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ఆజవచ్చదోనొం (శ్రీ అం(దోగంటో ఖానుమూ శ్రి ల 


“* అ'నేశ...ద వేత ”” (శ్రీ చంగల వేణుగోపాలాచార్యు కీ 
ఇత్ర జీంతీపోయిన నమ్యదోం (శ్రీ బివి నువ్వారాళ 72 
ఆర్థి క రంగంలో శిదోజీ నవోయం = 

లాఖోనోష్తాలు | (శ్రీ * చందకేఖల్‌ * లేజీ 
నూడ్యూట్టీ (వేమించాతు (త్రీ వరవలరాళ్రు లై 
దిశ్చా గానావ్‌ (శ్రీ తొజ్జీ సొంలమూ ర్హి కానన్ర్రి లేత 
నవ్యాబోయలు = లోసానోందోం ట్ర్‌ అడ్డన ** లి? 
ల్‌ జడ్‌ త్థాంలోంబి (శ్రీ లై రవయ్య ల్‌" 


(శ్రీ ననగలం పొర్టసారథి లిజీ 


వతు ల న క శ? 
(శ్రీ బొ. బి. యం. అయ్యవాడ లలో 
డాక్టర్‌ అత్వరావు లమావతిరాత్ర లొగ్‌ 
రొజీ 
లొతి 


అమో నేల న కర) ్‌ 





అ|ంల్‌ బయల ఖల 


ధాన నా. 


ఆకుపచ్చదనం౦ 


శ్రీ ఇం[దగంటి థానుమూ ర్తి 


కై 


ఆందంగా మెరిసే ఆశాంచలాలను, 

ఆందని ఆకాశాలను, 
వం దించుకోవాలనీ, 
దిశాంచలాల 
వెట్లుప్పె, గట్ల స్పై, కానల్నో, కోనలో, తీవల్నో, తెరువుత్నో, 
ఇంటి ముంగిట్లా వుడమి తల్సి సందిటా 
అచ్చటా ఇచ్చటా, అంతటా 
వెచ్చగా పొంగే, పచ్చగా పొంగే, 

ఆకుపచ్చదనం---పచ్చి 

ఆకు విచ్చు దనం -- 

వ 


స్‌ క్ఞ 


పచ్చని చూపుతో, 
. పరువపు ఊోపుతో, 
ఒరసికొని, ఒరసికొని, 
ఒకే ఒక్కశక్తిగా దూసుకొని, 
ముందుకు చూస్తూ, మునుముందుకే పచ్చని బాహుశాఖలు చాన్నూూ, 
ఆహ్వానిస్తూ, 
ఒరవళ్ళత్కో పరవళ్ళతో వచ్చే ఆకుపచ్చదనం -- 
గిరులు గడులు. ఎరగనిది. పిచ్చి ఆకువచ్చదినం -- 
త 
జీవన జీమూత తటిదల్శిక, 
(పణయాంగణ నవరంగ వల్శిక్క 24 
పల్యంకిక్క నిలిచిన చోట -- 
నవ్వులు తుశ్శే చోటు == 


న్‌్‌ ప్‌. భావన తా త టై 7 
(= ౪౧ ఆల లగ అం ౪/ఆఅా ణా 


పన్నీటి పరిమళా లళ్సే చోటి- 
గుమ్మంలో, గుండెల, సంది రిల్కో అందరిలో, 
పచ్చగా (పాకే లో 
5 - వెన్పకమ్రుంభోరేంగచ)0ణ (4 
శే ఆకుపచ్చదనం ఆా వ. ా 
త్త 
బెన్నెల సోకినా - చిరు క 
వెచ్చని వెలుగే తాకినా, ] య్యా 
ఏ మళ్తు వీవలి వీచినా, మ 
ఏ కొత్తగాలి ఊోచినా, 
మెరిసేదీ మెరిపించేదీి, 
వెఠిగేదీ వెలిగించేది _ 
కదిలేదీ, కదిలించేరీ, 
ఊంగేద్తి ఊగించేదీ, 
ఎల్బెడలా బృంభించేదీ, 
ఆకు పచ్చదనం ట్‌ 
బాకు విచ్చు చనం స! 


ఎలుగుల్తు ఏవేవో పులుగులూ, 

కుందేళ్న్లూ, తోడేళ్ళూ; 

రాళ్ళమాంచి గెంతుతూ, గలగల పాడుతూ పోయె అమాయకపు సెలయేళ్ళూూ, 
అడవి చిందువులు, రాబందులు, కండలు, గుహలూూ, ముళ్ళూూ, _ బండరాళ్ళూూ, 
పులులూ, పొదలూ. ఒదిగిన. మహాగహనం 

ఓ మూల కారుచిచ్చు పడ సృప్పుడు, 


చిచ్చు చెలరేగినప్పుడుు 
ఎలుగులూూ రాబందుల్లూ తస్పించుకపోతూన్నప్పుడు, 


లేళ్లూ, కుందేళ్న్లూ వీని మధ్యపడీ నలిగిపోతూన్నప్పడు, 

అడవీ తగలబడి పోతూన్నప్పడు, = 

వచ్చగా ముందు నిరిచిఉన్నది, 

చిచ్చుకి ఆహుతి అయిపోతూన్నది, .:..... ౨ ఎంలిట) 
ఆకుపచ్చదనం-= - ళ్‌ 
ధాతీ గర్భ స్వచ్ళ ధనం-= 


+. | 


“౧ ఆకు సివ్చుదన్ల ౦ 
డ్‌ ( 6 రన అలతి తి స్‌ 
ఆరణ్యక 'భూముల్తోనో , అధునాతన సీమలోనూ, 
శ్యామ తపన్సమాధి నుగ్నమ్మె , సంలగ్నవ్నె 
సత్ఫలితాన్ని చూసేది, చూజటది, 

అందీ అందక మురిపించే శశిహసనళ్‌ హోకాలకు 'చేజూ.ే పద్‌, 7 
శూలమలుపులోకి తొలిగా పచ్చనిపాదం మోసపేదీ 


అకుప చ్చృదనం-- 


రెక్కలు విచ్చి, పునీతశో,కలోకొలు, గడచివచ్చ్యి _ 
సుశ్యామ సుందర పింఛం నిప్పి నర్తి ెంచే్స 
ఈ విశ్వదెహళిని వర్షించే, 

స్‌బ్ము పులుగు 
అరనిది. ఆకుపచ్చని వెలుగుల 





కం. 2 
(ఆ! 


శ్రీ వంగల 'వేణుగోపాలాచార్య 


“జానకీ... 

కొం వేసిన ఆ గావుకేకతో జానకమ్మ 
హడిలిపోయింది. ఇంక తను ఏం మాట్మాడినా సర్యన 
సానం ఒళ్ళు హూనం అవడమే అన్న నంగతి తన 
యిరవ్నెఏళ్ళ  కావురంలో అనుభవం, అందువల 
యింకేవూ మాట్లాడకూడదనుకొని, కాంతయ్య 
తెచ్చిన ఆ పుచ్చువంకాయల కుప్పముందడు కూర్చొని 
ముక్కలు తరిగి, ఏరడం మొదలు పెళ్ళి ది. ఇది 
అనాదిగా ఆ యింట్లో వస్తు న్న ఆచారం, చవకలో 
తెచ్చిన వీ *₹ల సంఖ్యి, కాంతయ్య కొక వ్యవహార 
దక్షతలా గోచరిస్తే, వాటన్నిటినీ) తరిగి, ఏరి, 
చివరకి మిగిలిన సవాశేరు కూర పదిమందికీ నద్దలేక 
జానకమ్మ సతనుతమయ్యేది, '“పోనీ...ఆ తెచ్చే హొలు 
గయినా పెందరాళీ వెళ్ళి. మంచికూరలు ఏరి 


ప టాకూడదూ”" అవేది నటు శై" “ఆది తగని 
ఖర్చుకి అత్షణం' అని కాంతయ్య వాదం, ఆ వాదం 
జరిగన రోజున ఆ యింట్నో్లో భోజనా లుండవు, 


అదీ కాంతయ్య వట్టు; 

తన ౦౫ యిరవ్నై ఏళ్ళ కాపురంలోను, పెద్చ 
సమన్య లేవీ తన కంటకపోయినా, భగవంతు డిచ్చిన 
కొంపా, గోడూ తనకి నామమా తంగా కనుపిస్తు 
జానకనము్కు మనస్సులో యింకా ఏదో అపరిపూర్శత 
వ్యాపించి ఉందేది. 


తన మాటకి 


కొనకమ క్రై యిక్కట్ముు= 


ఎదురేమూ రాకపోవడంతో, 
కాంతయ్య యింకో నాల్ను జానకమ్మవి తిట్టి, 
తువ్వాలు దులిపి భుజాన వేసికొని విసురుగా 
యింటో చి వీధిలోకి నడిచాడు. ఇంక తిరిగిరావడం 
పొద్దు సాకాకనే. ఇంటో పిల్ళా-ాజెల్ళా పెద్ద లంద 
రికీ వడ్తించి, వంటిల్భు "సదు కాని, కాంతయ్యకోనం 
కళ లో వత్తులువేసికొని కోర్చోవాలి యిక 


అవి 0 
౨ర 
తా. 


నగం కన్నీళ్ళతో పరధ్యానం గాఉన్న జానకమ్మ 


- కత్తిపీటకి కోనుకున్న వేలిగాయం గమనించవేలేదు. 


“అత్త్హా...'అన్న. పిలువు వినబడి, స్పృహలోకి 
వచ్చింది. తెలిసింది బాధ, చటుక్కున వేలిని నొక్కి 
పట్టు కుంది, 

“ఉండత్నా' అంటూ అప్పుడే వచ్చిన రమ 
వెంటనే ఒక పాతగుడ్న సంపొదించి జానకమ్మ వేరికి 
చుట్టింది. “అబ్బా...ఎంత రక్తం కారిందో 
అంటూ వేలిని రాస్తోంది రము. రమ తన ఆడపడుచు 
కామాక్షమ్మ కూతురు, ఎనిమిదేళ్ళ రమ ఎంతో 


వరిశుభ్రంగ్యా తెల్లటి పరికిణ్సీ గౌమలో వెన్నెల 


శకలంలా మెరిసిపోతున్నది, ఎంతో (శదంగొ వేసిన 
రెండు జడలు, దీప్పీ+,ఆకాళంలో బొట్కూూ, రాళ్ళ 
గాజులూ; శెమాకమ్మ తనకున్న ఆనందమంతా రమ 
లోనే చూపీంచిందా అనిసించింది జావకమ్మకి. ఒక్క 


క్షణం తెప్పఠిల్ళి ఏం తర్మీ,..యిలా వచ్చావు” అంది, 

“అమ్మ...యిది యిచ్చి రమ్మంది..." ఆంటూ 
తెల్ఫటి స్బీలు గిన్నే పళ్ళిం మూతతో అందిచ్చింది! 
మూత తీయగానే. గుభాళింపు ఒక్కసారిగా వెడలింద్మి 
ఎంతో జ్మాగత్తగా ఏరిన లేత వంకాయలని తరిగ్శి 
అన్ని వన్తువులూనేసి, (అన్నగాతి కిష్టృమని కాంత 
య్యకి వంసింద్కి చెల్ళెలు కొమాక్షమ్మ. 'మళ్ళీవస్తా 
నత్నాా అని రమ వెళ్ళిపోయింది. 

తనకి వంకాయకూర యింతకంచె. బాగా 
చెయ్యడం తెలుసు. కాని తను పుచ్చువంకాయలు 
తరు గుతోంది. మనన్సులో (పేమ ముంచుకొను న్నా, 
కానూతమ్మ పంపిన కూర తనను వెక్కిరిను  న్నట్బుగా 
ఊహించు కుంటోంది జానకమ్మ. ఇంత చిన్నవిషయం 
కూడ మనోవ్యధకి కారణమయింది. 1 


“అపేక్ష ల ఉిపేష ” 


అసలు జాన కమ్మకి చిన్నతనంలో ఎన్నో విచ్శిత 
మయిన ఊహలుండేవి. 'పుచ్చిల్టు జమీందారీకాక 
పోయినా, ఎంతో సంపన్నంగా “పనో దాలతో, విందు 
లతో, నిత్యం ఏవో పండిత గోష్టులతో, - వచ్చేపోయే 
అతిధి అభ్యాగతులతో ఎప్పుడూ యిల్ళుు కిటకిట 
లాడుతూందేది, చామన. చాయలో. తెల్లటి పంచ, 
శాలువాలో, భారీ అయిన తండి విగ్రహం ఆయన 
ఉదాత్సశీలం ఎదుటి వాళ్ళివతిన్నై నా. సామంత 
రాజుల్లా తలవంచేట్బు చేసేది అఆ ఊరి. వాళ్ళం 
ద౭కీ ఆయన తలలోని నాలుకలా వ్యవహరించేవారు. 
అపర సరస్వతిలా ఆయన వ్యాసపీళంముందు కూర్చుని 
పురాణం చెబుతుంటే, ఆ , శావ్యకంళాని కీ విపుల 
వ్యాఖ్యానికీ ముగ్నుల్నె, (గామన్సులు కదిలేవారేకాదు, 
ఆందరికీ ఆయనో యనే! ఆయన సంతానమంతా 
ఆడపీల్ళ శే. అందరిలోనూ జానకమ్మ అం కు ఆయనకి 
పంచ పాణాలు. ఇదర క్కయ్యలు, ఇద్ద రు చెల్ళెళ్ళ 
మధ్య... చిన్నప్పుడు చొల అల్బ్లరి చేసేది. , పెద్పపను 
లన్నీ అక్కయ్యలు చేస్న, చీన్నవనులన్నీ చెల్ళాళ్ళకి 
సంచేసి. జానకమ్మ రాచకర్యంచే సీది. అప్పటి స్టారక 
= ఊహలు చ్వితాతి విచి తంగా ఉండేవి, 


*బీతానాక. మహారాజు కుమార్తెలా, పదిమంది 
మీద. పెత్తనంచేస్తూ, రాజాంతపురాలలో. నివసిం 
చాలి. కలల్నోకూడ కష్టాలు తలవని కలిమిచేలిమిలో 
జీవితం ఒక ఆపూర్వ అన్గుభగాతిలా అత్యంతానందమ్మె 
వెల్ళులు విరజిమ్మాలి, అప్పటి కలలుకూడ, రాజ 
కుమారులు, అంతః పురాలతో చరి(తాత్మక యా 
లలా వచ్చేవి. 


'అయిదుగు . రాడపిల్ళల పెళ్ళిళ్ళు ఎలా 
1 అన్నది సమన్యగా తోచలే దాతం, డికి. 
ఎవర్కో ఎందుక్కో వచ్చేవారు. ఇల్నూూ వాకిలీ, వంథప 
దాయమూచూసి “మీ అమ్మాయిని చేసుకుంటాం" అనే 
వారు, ఈయన “ఆలాగే' అవేవారు. అంతే. అది 
ఒక ఆరుతరాల అనుబంధమల్య్యేది. వివాహాలు జరిగేవి, 
ఏ సరుకులు ఎక్కడినుంచి వచ్చేవో...ఏ పనులు ఎవరు 
నిర్వహించేవారో... అదొక అపురూవ _సన్నివేశంలా 
కల్యాణం జరిగేది. అందరూ పెద్దలే... అందరూ 
వనివా”ళ్ళీ. అది ఒక (గొమకార్యంలా భ సీంచేది, 
జానకి వివాహంకూడ అలాగే జరిగింది, 


జీవితంలోని వాస్త వికాలకీ, తన మదిలోని ఊహలకీ 
పొత్తుకుదరక _ జానకమ్మ మొదట్నో చాల. బాధ 
పడింది. ఇప్పటికీ తన మనస్సు తనకే. విచ్చి తంగా 
ఉంది. తన చిన్ననాటి ఊహలు అలాగే ఉన్నాయి. 
వాస్తవికాలు ఎప్పటిలాగే వ్యతిరేకంగానే ఉన్నాయి. 
ఈ ఘర్వణలో, తనకి అప్పుడప్పుడు మంచీ. చెడూ 
వివకతకూడ పోతోంది. 

_“కాకపోత్కే కామాక్షమ్మ వంపిన కూర గుటొ 
ఛింపులో తనకి కష్టృమ నిపించడాని 'కేముందీ... 


ఈ ఆలోచనలతో సతమ తమవుతూనే.అందరికీ 
భోజనాలు వడ్డించింది జానకమ్మ. అన్నిపనులు ముగించు 
కొంది, ఆలస్యంగ్లా వచ్చిన భర్హ, తన ముఖంఆయినా 
చూడ కుండ్యా తను వడ్డించినకొర తింటూ "కూర 
(బహ్మాండంగా ఉంది. బంగారంలాంటికాయలు చవగ్శా 
తె స్టే... అతితెలివిపోయి,..వం క పెడతావూ అని వెట్‌ 
కారిస్తుం ు...'ఆ కూర మీ వెళ్ళెిలు. పంపిందని 
చెస్పాలా...వదా..అన్నది లేల్చుకోలేక నిలబడిపోయింది 
జానకమ శ్ర 

ఇఓ న నా. 


“వదినా.,..'అంటూ చూడేవచ్చింది, ఆడపడుచు 
కామాక్షమ్మ, రోజూ ఏ అయిదార్నుసారో అ కయినా 
రాకుండా ఉండలేదు కామాక్షమ్మ. ఇరుగు పొరుగు _ 
అవడంతో యిళ్ళుకలసిఉన్న మే అనిపించేది, రాతి 
ఫలహారాలకి. పప్పురుబ్బుతున్న జానకమ్మ తలెత్తి 
చూపింది... 

ఇంటీపనులన్నీ...ముగించుకొన్మి భర్నని ఆఫీసుకి 
సలప్కి పిల్ళలని బడికిపంప్కి తామభోజనంచేసే, హాయిగా 
తాంబూలం నములుతూనచ్చిన కామాతమ్మ మొహంలో 
అదొక _ వికాసమూూ చ్చెతన్యమూ తాణికినలాడు 
తున్నయ్‌. 

“నువ్వు లే వదినా, నేను. రుబ్బి సెడతాను' అంటూ 
రోలుముందు కూర్చుంది, 
=. *అలాగే.., నేను మరోవని చూనుకుంటా'నంటూ 
జానకమ్మ లేచ్చి దొడ్మోకి వెళ్ళింది "పీడ లేవడానికిం...! 
ఇల్టు అలకటం మొదలు పెట్టినప్పటినుంచీ 
జానకమ్మ ఆలోచనలన్నీ కామాక్షమ్మ యింటిమీబే 


[ల న ర్త తీ... ॥ 
చటం కు కం పంటు లే 


ఉన్నాయి. . కామాచమ్మ యిల్ళ్లు_ చిన్నది. మూరే 
గదులు...ఇల్ళాంతా. గచ్చు,. “ముగ్కు అ డీజ్బెనుతో... 
ఉన్నంతలో ఎన్నో (సదుపోయాలు - ఇమర్చుకొంది. 
“తనకే అలాంటి యిల్సుం మే ఎంత అన! 
-శొని ఉండేది, న 


చేతిలో పిడప వదలేసి ఓక్క. నిట్యూ ఖర్చు 
వదిరింది జానకమ్మ. 

అప్పటిశే రుబ్బటం వని "'పూర్తాలేసివచ్చిన 
కామాజత్మమ క్రై ఆలకటం సని ఆందిపుచ్చుకొంది. వెం 

కామాకమ్మకి తన యింటిలో ఏ "ననీ "చేసుకొనే 
అవనరం' ఉండదు* వనంతా సనివాళ్ళో; " పిల్లాలో 
చేస్తారు. అన్నగారింటికి వచ్చి, వదినకి సోయం చేస్తూ 
ఉంటుంది. జానకమ్మకి యిది విచి. తంగా "ఉంటుంది? 
*“సపాజంగా అడపడుచుతో ఆగర్భ శత్పల్వ 
ముండారి", --కొమాషమ శి కొవురం చూస్తే -తనకి 

ర్శ్య్య- కల్నూతున్నదొ...ఆ కామౌచమ్మా ' .నిజలగౌ 
ఆట. భక. 02 ఇ ఆమెను: నానామాటలు 
అనే సావకాశం ఉంళశ్షేు...మనస్సు కాన్న. ఊరట 
చెంచేదేమో 

అణగారిన. ఆశలు,. చమతక్సుర్ల్‌: సల్ల: నిత 
రూషాలు వ యాన్లున్నారమి, 

వ ల. ప 
' జానకమ్మ. ఒక్కగానొక్క కూతురు " ఉమ 

ఉమ _ వినాహమయింది......అదృష్ట్టు వంతుడయిన 
కాంతయ్య కుటుంబీకుడయినా, తంగడిచాటు బిడ్నే, 
పెద్దలందరూ. బేరి *కన్యాదాతో...కాంతయ్యా,, స్‌ 
మొద "'కూర్చొవయ్యా” అన్నారు. అంతే... కూతురు 
వివాహమయింది. ఈ విషయంలోకూడ జానకమ, 
ఊహలు ఫలించలేదు. తనకు "అక్కు డు ఒక టో, 
వాడయి ఉండాలనీ, తన కూతురయినా ఖా" అనాగ 
రక: వాతావరణం." వడలి, . కనీసం: తయో 
సుఖంగా ఉండాలని ఉంది, 


వాన్ననిక జగత్సులోని అల్బుడు. ఒక నంగీత 
కళాకోవిదుతే. ఎప్పుడూ ఆ స్వరబజగత్తు తో మై.మరచి 
ఉంటుంటే. తన. ఉమకి భావి జీనీతంలో యా 


అన్నపానియాలుకూడా  కరువవుతాయేమో అని... బాధ 


ప్రడేధి:. “జానకమ్మ. _తాముంటున్నదాక . మహానగరం 
అవటంతో; తన పంగీత -పాధనకి కొతృరూపం కల్ల 
వచ్చునన్న, ఆశతో అల్నుడెవ్పడొ యింట్నోనే ఉండే 
చాడు, -దాదాను యిళ్ళరికమయ్యాడు. 


(కన ఊహాజగత్తులో,..... ఒక పెద్దమేడా, 
యింటినిండా దొనదాసీజనం, చూవరుఆ కళ్ళు మిరు 


మిట్కూ గొలిపే సంపదల నై భవాలతో తను హాయిగా 
భర్హా సిల్లలతో ఆనందంగా బీచిక్కీ _ సినిమాలకీ 
వెడుతూ రోజు కొక పేరంటం చేన్తూ,..' జానకమ్మ 
చాల గొప్పది.. .దొడ్మ హృదయం కలది అని అందరూ 
సేవలు చేస్తుంకీ, తము సాటివారిలో కీవిగ్తా అందరి 
వందనాలు. అందుకుణటూం కీ, తనవాళ్ళ్లు - తనను 
చూసి. అసూయపడాలి... తను అది (గ్రహించుకొని 
వీమో...! .:ఎరుగనట్టు : తాను... వారిని: ఉడికిం 
చేయాలి.."కాని. వాస్త్పృవంలో = వృద్దులయినా. అత్త 
చూమల "సివలూ.....వచ్చేపోయే: బంధు జనులకి .మర్యా 
దలూ తనకే విషయంలోనూ..,ఒక్క కలహానికే తప్ప... 
ఆటు నలహాకీగాని యిట్ళు సం పదింిపులకిగొ ని లావి 


వ్వని భర్త, ..అన్నిటినీమించి వేళాపాళా లేకుండా... 
యింటి + నమన్యలతో సంబంధం - లేకుండా... 
నట్బించ్నా కూల్చొనవి...అల్బుడుచే పే పంగీత 


సాధవా...ఇవన్నీ జానకమ్మ మనస్సులో ఎన్నో ఆలో 
చనలు కేపేవి. తాను లేకుండొ క్షణం జరగని యీ 
యించ్యో, తన లెఖ్క ఎవ్వరికీ లేదు, అప్పుడప్పుడు 
దొడ్డో నూతిలోకి ఒ ఒక్కసారి దూ కుదామనిసించేది,,, 


+ఎమనస్సులో జరిగే యీ నిరంతర భావ 
మథనం. ఫకితంగ్భా కాస్త... నిశ్చింతగా ఎవరయినా 
కనపడి లే, "అది వాళ్ళు తనని వెక్కి రించడావిక్రి. వేసే 
చేసష్తం"--+-అనుకునేది. ..ధాంతో ఏవో ఆయినవీ.., 
కొనివీ...నంబంధంలేవి సంగతులతో కాలాన్ని నింపుతూ. 
ఉండేది. -సాహిత్యంలో భాష3౩న్ని అతంకారాల్కు 
నానార్భాలు ఉన్నాయో, అవన్నీ వాకోస్మ నాలుకస్పె 
స్వేచా ఖననం శేసేవి. 


(నళ్ళేరుస్పె బండిలా;-.”. ఆ ధోరణి .కామా 
క్షమ్ముమిదికి తరచూ షపవహించేది, . .పానం,,.కామా 
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క్షన్ముకి, జానకమ్మలోని .. యీ హృదయ మధనం 
తెలియక, తను మామూలుగా వన్నూూ పోతూ ఉందేది.. 


తః తాః శమ 


కాలాన్ని చ్చ కంతో పోలుస్తారు వజ్డాలు, 

వయస్సు మారుకున్న క్‌ద్పీ, అనుభవాలు చేరగని 
ముుదలు వేస్తున్న. కొద్హీ, ఆ కొలానికి యా చక. 

సామ్యం (కొంగొత్త అర్హా లతో, భావారితో ద్యోతక 
మవుతుంది. జానకమ్మ కౌపరానికి సంబంధించినంత 
నరకు కది ఒక పరమ సత్యం అయింది, అన్నికోణా 
లలో: చ్యక (భమణంలో ఆకులు స్పై కీ కిందికీ తిరి 
గినా, వాటిలో స్ట్రానభేదం తప్ప “వమ భేదం; తత్వ 
భేదం. ఉండదు. 

జానకమ్మ. యువ్పుడు తన పా నొక్క 
కూతురు ఉము ద్శురే ఉంటున్నది.. గతించిన భర్త, 
ఫోటోలోంచి. చూస్తున్నాడన్న తృప్పితపవ్ప, ఆయన 
జ్ఞాపకాలు ఎక్కువగా లేవు. 
--ఈన నంగీత సాధనలో పరాకాష్ట నందుకున్న 
జానకమ్మ అల్బుడు; అనుకో కుండా జ సంగిత కళా 
శాల (పిన్సిపాలవడం; య్‌ కాల్య భమణాని కొక 
చిహ్నం...కూతురి. కావురం చూను కుంటూ: మను 
మలతో కాలం గడపడమే ధ్యేయం నా 
జానకమ్ము-. క 

లొను. తొలిరోజుల్నోో టి గృహ 
వాతావరణాన్ని పగటికలలు కన్నదో, ఆ జీవితం. శన 
కూతురు ఉమకి సాధ్యమయిందన్న విషయం, ఓన్గాడు 
హ కాత్తుగ స్ఫురించింది... . 
...“ఆనొడు శనివారం... విదలేచినప్పటినుంవీ జాన: 
కమ్మ మనను అదోలా ఉంది. ఆలోచనల ' బరువులో 
(కుంగిపోతున్నట్సుుంది. హాలుతో రేడియో స్ముపభొతం 
పలుకుతుంకే తను...తన్స గదిలో బేవువి మండపం 
ముందు కూర్చని భక్తితో స్తో తాలు చదువు 
తోంది...ఇంటిలోని ఉదయం హడావిడి. గదిలోని 
అగరు, కర్చూరాల సువాసనలూ, దూరంతో మనుమల 
అల్ళరీ... కేకలూ.. , మేడవికొదనుండి వినపడే అల్బువి 
విణ సాధనా, జానకమ్ముని తాను ఒక విచ్చితలో కంలో 
ఉన్నట్టు (భమింపచేన్తున్నాయ్‌ం చే. 


| గ్గ. 


జానకమ్మ 'నెమ్యుదిగా. పూజ " ముగించుకొని 
నడకా -వచ్చింది. అప్పటిక్తే "వూజ' ముగింవుకోనం, 
గుమ్మంలో కాచుక్‌ని౧- ఉన్న, మనునులు ఆమ్మమ్ము 
యిచ్చిన .[పసాదం అందుకొని, తిరిగి పరుగెత్తుకొని 
పోయార్యు )- ఆటుఇకోనం: షయ. వక్రం 
,..అధునాతనంగా అలంకరింపబడిన " హాలు, 

చూస్‌ త్పప్తిగా విట్ళూర్చు “వదిలింది,” మెల్సిగా 
నడుసూ, వంటింటిన్నేవు' వెళ్ళింది. "ఉమ భర్త 
కోనల. ఏదో ఫలహారం చేస్తు న్నది. 'కాల్‌ొగాన్‌ పోయి, 
మీద ఒకవె నప్పు వంటయిపోతున్నది. టీ 
అమర్చిన .. అలమారులూ...విశాలమయిన అరుగుల 
వోద అందంగా పేర్చిన ఖరీదయిన 'సొమానూ... 


:-కొఫీ తీమకో” 
ఇట్లా అందిచ్చింది. ఉమ. 
ఆగ “నందుక్‌ ని, నెను శ్రిదిగా జ 
పెరటిలో నికి "వెళ్ళి ది జానకమ్మ. ఇంటిచుట్నూ 
బోలెడు స్తలం. రట్నో యింకా పెద్పు స్తలం, 
'ేటునుండి పోరి | కోదాకొ ఎంతో అందంగా, రకరకాల 
పూలమొకగ్రాలు “పరచారు. పెరట్నో కూరగాయల 
పౌడులు జానకమ్మ న్వయంగా వేసింది: సహజంగానే, 
కొబ్బరి, "జామ బొప్పాయి "సీశ్రాఫలంలాంటి "చెట్లు 
ఎన్నాఉన్నాయి, మిగిలిన స లంలో, _వాటేమధ్య-: ఎంతో 
నేర్సుగొ కూరకొయల.  హపిదులెనో టీ పెట్టి ది 
ఆ నేర్పు, చుట్చ్బువక్కల వాళ్ళచేకాక, తననీకూడ 
న ల చేసింది. ఏవేళకా ని బేళయినా- దొడ్డి 
అంతా తిరగేస్తే, -వదియిశ్ళకి' సరిపడా కూరలు 
దొర కుతాయి:. “నాలుకైదు రోజుల కొకపారి,' సన్ని 
హితుఅలిదరిక్కీ కూరలు "పంపకం వేన్తూఉంటుంది... 
జానకమ్మ ఆ$దొడ్తినంతా చూసుకుంటూ తిరిగి, 
వీధిగేభువయిపు వచ్చింది... అక్కడ. ఉన్న! 'నవుకరు: 
నుక కాఫీగ్లాసు యింటో,కి వంపి; తను పూల 
మెక్కలిన్నిటేనీ వరామర్శిస్తోంది. 

“ాగేబుదగ్గర ర్‌క్నా ఆగిన ' చప్త్పుడయి. తిరిగి 
చూసింది జాసీకమ్మ. రమ్మ యిద్దరు పిల్లలతో, 
రిక్నా దిగుతోంది... రిక్సావాడిని పంపేసి యిల రటికేని 
నడ్తుస్తున్నది:న్‌ పిల్ల లిద్దరూ ] పూల మొక్కలు ఉత్చా 


ఆంటూ 'మెరున్సు రన్న 


నడుస్తూ 


| ళ్గ త్త శే జా ్యా ల 
బ్‌ భా ణ / 


హంగా చూస్తూ తల్ళివెంట నడుస్తున్నారు... మొక్క ల 
మధ్య ఉన్న జానకమ్మ వెమ్ముదిగా వెనుదిరిగి, 
యింట్నోకి వెళ్ళేసరికి రమ' ఉమలు నవ్వుతూ 
మాటా, డుకుంటున్నారు. జానకమ్మని చూడగావే, 
వచ్చి, పాదాలంటీ నమస్య రించింది రమ 
ఏమేమో చెవ్పుకొని పోతున్నది, 'వాళ్ళాయనకి ఆవూరే 
బదిలీ అయిందిట. వచ్చి రెండునెల అయినా, యీనాటికి 
కాస్త వీలుచిక్యిందట . ఠావడానికి...ఆయనెప్పుడూ 
కొంపులేగాని... ఊళ్ళో ఉండరట'...ఆదరంగా . అన్నీ 
వింటూ పే, రమని కనక చూసింది. జానకమ్మ. 
పూరా ఉలోగ్యంతో, ఎంతో అందం. తొణికిసలొడు 
తుంటే భేదం ఎరుగని ఆనందంతో వెల్లి పోతున్నదా 
అన్నట్మ్లంచి రమ. 

“అదేమి టత్హా' ఆలా చూస్తావు... వేను... 
నీ రమని అంటూ తన యిద్భరుపిల్ళ లనీ ముందుకు 
తోసింది రమ. వాళ్ళు ఎంతో 'టుద్బిమంతుల్లా 
నవ్వుతూ తనచుట్టూ తిరిగి ఆడుకుంటున్నారు. 


“నే నెల్లాచూశానూ... ఉమా ,..హీటర్‌ మాద 
"స్పెయిన్‌ లెన్‌ గిన్నెలో పోసిన నాలు పేర్ళపాలు యింకా 
కాగలేదూ.--త్వరగా కాస్త మోగడతీని వలకల వెండి 
గ్యాసులో . _ తీసుకొవిలా తల్బీ.. -అన్నట్బు 
పండక్కి కొన్న వాల్లు "బెరిలిన్‌ చీరలూ... 
జాకెట్టు, .ఎబొత్‌రూవులో 
న్నాయి* పసవిదానితో వాటిని వెంటనే ఉతకనుని 
చెవ్చు...అంటూ పూజానుందిరంలోకి వెళ్ళింది, 


అంతనరక్సూ రమకి కాఫీ యివ్వబోయిన 
ఉమ అలాగే నిలబడి వింటోంది. తెల (తోయి 
తల్ళికేపి చూస్తోంది ఏమీ అర్వంకాక. “అదే... కాస్త 
మోగడలే.. +-అంమే 'పోయేదానికి...అంత దండక్త 
మేమిటా అని" అంది ఉము '*ఎందుకే,,.అలా తెల్ల 
బోయి చూసావు. .,ఆత్న నిన్ను విగగడ తెమ్ముంయే" 
అన్న రమతో.... 

ఇంతలో “నా కండువా ఏడి అంటూ ఉమావతి 
రాాడంతో వాళ్ళు సంభాషణ అసి వనుల్మో నిమగ్ను 

లా శః న 


= ఒకనాడు అనుకోకుండ్యొ "రమా ఉమా 


మొన్న, 


పంపుకింద వానిపోతు 


సినీమా హపోలులో కఠిశారు. వాళ్ళ భర్తలు -సీనిమా 
చూడ్శంలో మునిగిఉన్నారు. 

నంబంధం లేకపోయినా యిన్న రాడవాళ్ళు కలిసీ 
మాటా డు కున్నట్టు మగవాళ్ళు కలియరు. అలాం 
టిదిి, రమ ఉమ. చిన్నప్పటినుంచి ఒక్కచోట 
"ెరిగారేమో.. *బాంధవ్యకం'ఓ స్నేహం ఎక్కువయిన 
వాళ్ళు “ఏమే రమా...మా యింటికి వదా దును 
కున్నానే.. “నువ్వేమో మళ్ళీ రొలేదు*.... అని ఉమ 
అం, నేనూ వద్హామనుకున్నా.. .కాని.. "యిదిగో... 
మో అన్నగారు క్యాంపులు మానేసి యింట్ళో 
కూర్చున్నారు. ,.ఏంచెయ్యను' ఆంది రమ నవ్వుతూ... 

ఈ నవ్వులో రమావత్కీ ఉమావతీ, మాటలు 
కరిస్థి -లోకా భిరమాయణంలో పడ్డారు, నీనిమాలో ని 
సంగీతాన్ని ఉమౌవతి.. విమర్శిన్ను రశు.. ,అందులోని 
సాహిళా గన్ని రమాప్రత్రి మెచ్చుకుంటున్నాడు. సినీమా 
వ. అందరూ పోలుబయటికి వచ్చారు, 

“ఉమనూ...ఇప్పుడింక యింటేకి ఏంవెడతారే... 
యూపూటకి మాయింటికి రండి, పాదుున్నే వెడ్సుదురు 
గావి' అంది. రమ 

రమావతి, ఉమాపతిని బలవంతంచేసి. ఒప్పిం 
చాడు చివరకి... 

గ క్‌ న 

సినిమాకి వెళ్ళిన నాటి. రాతి రుంటికి 
రాకుండా, అల్టుడూ కూతురూ, రమ వాళి న 
గడపారన్న విషయం తెలిసినప్పటినుంచి, అదేదో 
జరుగరానివని జరిగినట్టు భావించ సాగింది జానకమ్మ, 
ఆ థావాన్ని ఎంత గుప్వుధోరతులో ఉంచుదామన్నా, 
ఉమకి యీ విషయం స్పష్టంగా తెరినిపోతూనే ఉంది. 


“ఎందుకే అనూ 11+--అంత బాధపడతావు? రమ 
ఏమన్నా పరాయిదా? ఎవ్పుడూ వాళ్ళయింటికి వెళ్ళ 
లేదుకదా అని, సరదాగా వెళ్ళాము, ఈ విషయం 
రమకి తెలుస్న్టే ఎంత బొధపడుతుందో' అన్నది ఉమ 
తల్సితో, 

కజాషిన అన్నదాంట్నో నిజం ఉందని జొనకమ్మకీ 

తెలును, (వత్యేకించి రమ వాళ్ళమాద యింత ఉపేక్ష 


గ్ర, 


ఇ అ"పేష శ ఊఉ సేక్ష [1 టల యుగ 


(విందుకు? "జానకమ్మ ' హృదయంలో ఎన్నా విరుద్ద 
కాం కక్కే రాలక అన్య తన క్ష్‌ 1 క 
. "ళీ న. 

... ఎమరువాడు ఉదయ ౪: వియ్యంకుడ్లు పోయా డన్న 
బల్మిగాం చూనుకొన్కి ఆల్టుడూ కూతురూ, స్వస్టృ లం 
వెళ్ళారు. పిల్లి లని చూసుకుంటూ జానకమ్మ ఉండి 
పోయింది. ఒంటరిగా. ఈ విషయం తెలిసిన రమ, 
వెంటనే' వచ్చి, జాన కమ్మకి సాయంగా ఉంటోంది 
జానకమ్మ పూజాదికాలు ముగించుకొని, వచ్చేటప్పటికి, 
పాలు. సిద్దంగా ఉంచేది. అమె "రడులోని మొక్క 
లన్నిటీనీ “పరామర్శించి వచ్చేటస్పటిక్‌, రమ పిల్లి లూ, 
ఉమ పిల్లలూ...తమ తగాదాలు తీర్చమంటూ వచ్చే 
వారు. తన కూతురు పిల్లలతో నమానంగా రమ 
పిల్లలు ఆడుతుంటే..... తిరు గుళుంటే....'ఆ పసీ 
హృదయాలు వారి మఠోలో కంలో విహరిన్హుంటే... 
తన  కెందుకో ర క్కుకుంటున్నట్టుండేది జాన 
కమ్మకే... = 


24 నాటిర్మాతి "పెద్ప గాలి వావా వచ్చాయి. 


పిడుగులు ఉరుములతో నానావీభత్పంగా, క్షుండపోతలా, 


వర్నం,...తుఫాను గొలుల మధ్య... ఎంతో యు 
తెల్ళవారింది. 

జానకమ్మ పెందలకడే లేచి, తోటలోకి వెళ్ళింది, 
తోటంతా వనానాబీభత్సంగా ఉంది. తాను ఎంత 
(శద్చగానో (పోదిచేసి పెంచిన మొక్కలన్నీ సమూ 
లంగా లాగబడి ఉన్నాయి. ఆక్కడా...అక్యడా కాన్ని 
మొక్కలుమా(తం నిస్సహాయంగా (వాలిఉన్నాయి. 
ఇదంతా స్పృబ్బహా ఫదయంతో, నిలబడిపోయి. చూన్నున్న 
జానకమ్మకి, మనస్సులో ఒక భావన మెరిపింది.... 


..హాకొత్సుగొ భర్త పోవడంతో తన జీవితం 


యిలానే అయిందికదా,...అని. ఇప్పుడాయవే ఉంళ్షే, 
తన గారాలకూతురి కాపురంచూస్తి అల్టువి హోదా 
చూసి ఎంత సంతోషించి ఉండేవారో...వెంటనే 


మనస్సులో ఒక కారుమేఘం శణం మెరిసి మాయ 


2 [క్రి 
| 


మయ్యింది...ఆయన (కోధాధికం -యివ్పటికి ' "మరీ 
స్పద్చి అయిఉండేదేమో,...కాని ఆ "భావం: భర్త 
న్మృతి- భొవ భారం, కింద నిలవలేదు. జాన కమ్మ మన 
నృంతా ఆ వాడు వికంలగానే ఉంది. పట్ట నాసి 
నరిగా తినలేదు. 


' ,+-,అనాడు పాయంక్షాలం...తన '" తోటలో 
కనవడ్డ ఓదృళ్యం చూసి విన్ను పోయింది జానకమ్మ. వే. 


'రమ, అమె వీల్లలూ, ఉమ పిల్లలూ. ,ఆరటిరూ 


కలనీ హడావిడిగ తోటంతా బాగు చేసు న్నారు* 
పాత తీగలు లాగేయడం...వందిళ్ళు 'నరిచేయడం.. +కొన 
ఊపిరితో ఉన్న తీగెలని జాగ్రత్తగా పాకించడం,.. -దొఠు 
లన్నీ ఉత్సాహంగా ఊడ్చేస్తున్నారు. అందరి మొహా 
ల్లోనూ అనందం ఉత్స్పాసాం గోచరిస్తోంది.. .ఈమ 
పిల్లలతో సమానంగా ఆనందంతో, ఆ తోటకి ఒక 
రూపు తీరుద్దానముని కృషి చేన్నున్నది...'యిదిగో... 
అమ్మలూ... అత్తవచ్చేటప్పటికి యా ళోటంతా కళ 
కళలాడుతూ ఉండాలి... అని. హెచ్చరికలు 
చేస్తోంది... 


ఆ దృశ్యం చూస్తున్న జాపకమ్మ హృదయంలో 
ఎంతో సంతోషం కలళ్ళింది. తనూ వెళ్ళి ఎంతో 
ఉత్సాహంగా పాటుపడింది. అందరూ కఠిసి "తోటకి 
తిరిగి పూర్వపు రూపం కల్పించారు, 

ఆ ర్యాతి.. = ని దపోతున్న జానకమ్మ్మకి 
ఎందుకో హన్గొత్తుగా మెలకున వచ్చింది. అవ్వుడే 


“గోడ గడియారల ఒంటిగంట కొట్టింది. గడియారం 


(వక్కగా, అటూ, యిటూ తనక్షీభర్త ఫోటో, వియ్యంకుడి 
ఫోటోలున్నాయి. '“వారిర్సరూ యీూనాడ్రు లోకంలో 
కరు. కొాంతకాలంపోతీ తనూ తండదు...ఎవరు 
మాతం శాశ్వతంగా యిహంలో ఉండిపోతారు? ఉన్న 
నాల్గు వాళ్ళులో యిన్ని ద్వేషాలు, కార్చణ్యాలు పెంచు 
కొంచే కలపివచ్చేదేముంది? చిన్నపిల్లలో ఉన్న 
రాగాలూ...అనురాగాలూ: పెంచికే..,అవే వాళ్ళకి 
(వశాంత జీవితాలనిస్తాయి, వారి జాన్నత్యా లకి ఆధార 


. క క కై క్‌ ర్యతి-.. శి 


భూూతాలివుతాయి. మనస్సులోనే. = :విషబిందువులు 
చిడచించుకో వడం... చిందింపజేయడం మానవత్వం అని 
పీంచుకోదు,..జీవితంలో... - సగం: దర్శిదంత... సేల 
వంగా .గడవడంత్నో,అది... తీసిన బీటలలో టు 
యిరుక్కు పోయాయి. దక డికి 


...విరంతరర్గగ్యా...బిరిగే య్య్హా్యాభ్రమణ, పరి 
1భమణాల్మోో విశ్యంలో ప్ర అణువ్లూ. ఏ, తత్వమూ...- 


సగంగా. . శాశ్వతంగా ఉండదు, అది ఎప్పుడూ 
విశ్చ్శ్మశేయన్సుకె పరిణామబద్ధ మెల ఉంటుంద్షి, *. 


కొని స్పిరంగా, _. ఉండేది,..యిరుస్తు ..కేర్యదంలాంటి 
(ేమ్మెక హృదయం మ్మాళ్టమే. ఆధర్‌ మనస్సులోని 


న. 





వికుద్త భొవ్వాల 'ఘర్వణల్నో తబట్బులా" 'లేలిన = మలి 


నాన్ని, తానే తీ వమ్నె! న . ఆలోచనలతోనూ, పెంచు 
కొన్న (పేమళశక్తితినూ_ క్షాళనం చేసుకొంది... 
ఆయినా, అయినవాళ్ళ న రర గోలా ముక్కలు 
చేయకముందే మేల్కొంది జానకమ్మ. *.= లోకానికి 
అప్పుడే. తెల్లవారింది... 


వ్వా 


ఫా /. ఇ 


షి! ల్‌ 


న్‌. ఒక విధమయిన వింత. తేజస్సులో, అవర 
యోగినిలా. వెలిగిపోతున్న జాన కమ్మని -పూజామంది 


రంలో చూసే రమ, త్తవకీ తెలియకుండానే చేతులెత్తి 
నమన్మరింభింది* క్రైక్తుక లిక ఇ 


గో న్య ట్‌! 
వ్‌ పాలు 
గ్‌ క్ల ల 
| ఇలా స్టో 
జొ 
గ్గ 
జ్‌ స 
న్యా 
ఆట 
ఖ్‌ 
న! 
సు 
న్‌ా 
ట్‌ 7 
న్‌ా క్రీ లా 
ర ఖీ లి 1 సై టు 
వ! ను? అ 
ళన 1" / 
ళి త్‌ ట్‌! లు గ్రే అశ “కా షూ క్రై ళా 
బశ క్‌ న్‌. | గః 
న్‌ ఆన్‌ వా = శతా హాస న్‌ా న 
శై వ వల్‌ యసడి ఈద్‌ ఈ రేటే 60౬ 
జడ్‌ నే (* 
క జ. నూ 
/॥ ౯ ఎంఈ విం ంరయలం 4 ల " ( 
జం శ కా ఆజ ఎ వోర, ఆనే కార మ క్‌ 
ఈ తే గా జ / ఆ న. టీజీ . అ. హో ఇ టి త్‌ జేక్‌ హు న! 1. జే 
ఆ వ్‌ 


్‌ 


పుడింకిపోయిన న ప 


శ్రీ దీవి. నుబ్బారావు ,. 


జ 
॥ క 
మీన్‌ * అజో అబల నన్‌ క క జ 


శె గది సమం దపుటొడ్నునే ఉండేది, 
సము(దపుహేౌరు నా గదిలో ఉండేది - 
విన్సించేది కాదు 
అధ శ్చేతప్పులోగాని. “నిదించేది 'గాదు : 
(సయత్నించినా గుర్డు కురాని జ్నానం =” 
కాళిదాసు “రమ్యాణీ వ శోకంలా? 
అకస్మాత్తు గాసు న్‌ రించినట్టు క 
ఎప్పుడో -ఆ ఎప్పుడు, ఎప్పుడో చెప్పలేం - 
అప్పుడే సమ్ముదం పుట్టి పార్చుతున్నట్ను ఉండే” 
హోరు హోరుమని గది శబ్చి ంచేది 2౬. లె 
“హోరు హోరువుని మది నవకకజద: £ 


బౌగా రాత్రివేళ - 
నిదుర నను వీడి దగా" చేసినపుడు. 
ఎంతో కాలంగా గడియబడ్న సము బుడి. మూగతనం 

ఎదో హఠాత్‌ ఘటనవల్స విడివడినట్ను 

'హోరుముంటూ సొద మొదళలెడతాడు-* - " --: 

పోనీ ' సావకాశంగా విందామన్నా ఏలా £4 (ల్‌ 

ఎంతసేపూ ఏక శబ్బ్వమేగాని "ట్‌ ట్‌ 

రొద కర్శమేిముందోంంరి టులుడ. తరాలు 
ళలోదన కవదధి యేముంది? తీ టి 


ఓకవేళ ఏమనా 

ఈయనగానీ' పరాయి (పాంతాన్నుండి వ్చాడో వ్‌మో ఎందుక్తెనా 
ఎక్కుడినుండయినా రాయబాలేమో 

అనవోలు 'పారేసుకోని కోటముందర - మొరజెట్టుకునేందుకు, 


లేక్క ఎంతో రహస్యాన్నిగాని, 

మహిమాన్విత మం(తవాక్కును గాని 

చన తరువాత. ఎవరికన్నా 

బాస తెలిసినవాళ్సకి చెబుదామని, 

ఎంతో కాలంగా తఫించి పోతున్నవాడేమో |! 


నిశ్చలంగా ఉన్న కండ 

ఎప్పుడూ రూపం మార్చుకునే ఇసుకనొడ్మ 
బండలచుట్లూూ చిన్న చిన్న నాచు 

పది సన్నెండు కొబ్బరిచెటు క్‌ 

ఇసుకమీటీ గీతలుగీసే పీతలు 

ఇంకా స్పెన చుక్కలు, 

చం. దుడు, సూర్యుడు, మబ్బులు 

వస్తూ టోతూ వుండే గాలి 

'కెరటంమీద తుంపరతో ఎగిరే కొకి 

పీరితో నేమో ఈ మహారాజు నుం్యతాంగం |! 
అందరికీ సము దులుంగారి భాష వచ్చు 
నీకూ నాకూ రాదు హోరు భాష 

రాదు కాబటి రెద అంకే 

సరిపోయిందా + 


పానుభూతితో వింటే. . 

అనుభూతి లోతులు కనీసం తాంగిచూడాచ్చు. 

సము దం మహా గడుసు 

చూట్చానికి ముదురు నీలంగా. కన్పట్సి 

చేతిలోకి తీసికొంచే వేళ్ళముధ్యగా 

రంగు జారిపోతుందిం 

నమ్మి దగ్శిరకొచ్చిన ఆడకూతుర్ని మగాళ్ళముందు 

'మాకాళ్ళదాకా తడిపి మోటసరస మౌడుతుంది.. 

క్యరపుల్నో, గొడుగుక్కరో విసిరేస్పే 

తరిఫీదు “ఇచ్చిన కుక్కపిల్లలా తెచ్చి ఇస్తుంది. 
శ. 


ఇవు డీింకిపోయిన నము. దణ 


మోసపోయి హవాయి చెప్పు లందిస్తే 
ఒక టిచ్చి రెండోది ఎక్కడో పారేస్తుంది... 


వర్వంనీరు పారి ఫర్జాంగులెక్క సము దం 
తడిసిన నీలంరంగు కోకకు 

ఎర బోర్శరులా వుంది. 

తాంబూల చర్వణంతో ఎ్యరబడ్డ నాలికను తిప్పి 
చూనుకుంటున్నట్ను వుంది. 

మృగాన్నివేస్కి ఎ్య్రరబడ్న నోరుగల 

సింహం దూకులాగుంది, 

నిటి చివర్మ్హు కొలిమిలో ఎరగా కాల్చినట్ళుగా వుంది. 
ఒడ్డున ఎర కలువలు శాచినట్నుగా వుంది. 
వర్షం వెలిసినవేళ 

అకాశవీధిలో పోతుండగా 

వార్నుకా( భములు చిందినయ్‌ గాబోలు 
సవుదం ఒడ్డున రథాన్ని దింపి 

చ్యకాలు కడుగుతూండగా 

(మీరు నవు శ్రైరుగాని) 

సూర్యు ల్‌ చూశా న్నేను. 


నా గది సముదవు టొడ్డునే ఉండేది. 





ఆర్జికరంగంలో వ్‌ 


నా . న్‌ 
క్ర ళో వో లై 
ఇన ,' కా | ఫలే 
ఓ (గ 
1 వ్ర తా కక యర్‌ 
క త్‌ య ఆత్త - ఆ కం తోనే 


(్రభివృద్సి చెందుతున్న ఏ దేశానిక్షైనా విదేశీ 
సహాయం ఆఅవశ్వకవమౌతుంది. ఇందుకు (ప్రధాన 
కారణం, ఆర్బికరంగంలో .: సణాళికాబద్దమె న వరో 
గితివి పాధించడోనికి ఆవసర మైన త పెట్టు బిడి 
న్వదేశంలో లభించకపోవడ మే. లభ్యమవుతున్న పెట్కు 
బడికీ అవసరమ్నెన పెట్కుబడికీ మధ్యనున్న లోటును 
(దన్యోర్బణంద్వారా కొని, పటే సపపోయంవల్బకా ని 
వర్శమానదేశం యొక్క.  (వభుత్వము భర్మీ చేసికొన 
వచ్చు. కాన్కి విజ్ఞతగల ఏ (ప్రభుత్వమూ (దవ్యో 
లృణంద్వాలా (వగతిని సాగించేందుకు (పయత్నిం 
చదు? అది అపాధ్యంకూడా, ఎందువల్లం కీ, సర్జెన 
బంగారపు నిల్వలు లేని నాణెములు స్యతముల 
రూపంలోఉన్న ఉట్య్వి(దవ్యాన్ని ఇతర దేశాలు అంగీ 
కరించకపోవడంచేత అవసరమ్నెన సాంకేతిక పొమ్మగీ, 
దీగుముతులూ పాందలేము. కనుక ఈ పరిస్పితిలో 
ఏదోవిధమ్మె న విబేశీ సహాయం పొంది ఆర్హిక (ప్రగతికి 
సోపొనా లేళ్సరచుకొనడం తప్పనిసరి అవుతున్నది. 
అట్నే విదేశి సహాయంయొక్క తత్వమూ, 
నష్వాలూ న్యూలంగా తెలుపడమే ఈ వ్యాసంయొక్క 
[వథాల్‌ న్సెళళ, 
విదేశి సహాయం ఆంయమేీ ఉచితంగా ఇన్వబడీన 
(దవ్యం కాదు, అభివృద్ది చెందిన దేశాలు అభివృది 













చెందుతున్న ్లరక్షాల (ప్రాతిపదిక 

తక్కువ వక్మీతో , మొత్తాలు, (దవ్యకూవనం, 

కొని, సొముగిర 'క్రావి, యు! నా నళ చ 
సహాయంలో (ద్రోన భాగం. ఈ బుణాలు రెండు. 6కు 
దేశాల (ప్రభుత్వాల మధ్య జరిగిన ఒడంబడికపైె 


శిరసా 








తో తను. క వా. | 
వాన్‌. ః ఏ శో త శే 
లే నా మ ల్‌ ల ను ॥ న ల. క్‌! జ్‌ 
చే స్వ లల ఆ, | సా. 
న ల నో లా జ ఖత! క ళ్‌; స్‌ ్గ్‌ 
ళ్‌ | | క | 
/ [| = శ్రే ల్లో 
|| 





సహాం 
కాడ! 
క తా 


జ 
ల్‌ 


(0 


అ 


న్‌ 
ప్‌ 


శ్ర 'చం[దశేఖర్‌' 


సర్డెన వద్యతిలో ఉపయోగించేందుకు తగిన సాంకే 
తిక పరిబ్హానం లేకపోయిన-పక్షంల్తో వాని (వయో 
జనమ్నే శూన్యమలయ్య్యే [(పమొదం ఉంది కనుక్క అట్టి 
వ్యక్నుల్ల... నితర దేశాలనుండి రప్పించుక్‌నడం, లేదా, 
స్వదేశంలోని వారిన్ని ఇతర దేశాలకు పంస్కీ. శిక్షణ 
ఇపస్పంచడం చౌల్రా (వథానచ్నున వషయం. సహ 
జంగా. బుణదాతచ్చైున బేశ౭ం కూడా ఈ విష 
యంలో (శద, చూపుతుంది. 


విదేశీ .(దవ్యం మలెకవిధంగా కూడా సహాయ 
కారి. కావచ్చు: విదేశాలలో ని. పెట్టుబడిదారులు, నర్వ 
మౌన -దేశ్రాలలో న్వయంగాకాని ఆయాదేశాల పెట్కు 
బడిదారుంతో కఠిసి పాక్షికంగొకాని వర్మి శమలను 
'స్పాపిస్తారు. ఇందువల్ళ విదేశీ పారి, కామికులు వర్వ 
మాన దేశాలలోని . వివణీని ఉపయోగించుకొని 
చక్కని లాభాలు నంపాదించడమనేకాకుండాా ఆ దేూల. 
ఆర్హిక, సాంకేతిక అభివృది పరోక్షంగా తోడ్పడటం 
జరుగుతున్నది. 

హై 

పైన వివరింపబడిన విబేశీ (దవ్య పపహియాన్ని 
సాంఘికనీతి దృక్సఠి ంతో ఈ విధంగా సమర్శించ 
వచ్చు. (పసంచంలో మొత్తంగా ఉన్న (దవ్యసంపదను 





మరిన్నీ, వర్పమౌన దేశాలలోఉన్న భఇనిజాలూ విదా 


ఆధారపడి ఉంటాయి. సాంకేతిక శిక్షణ సహాయం అమ్మె ఉన్న ఇతర నిస్నేపాలూ ఉత్పాదింపబడి పపంచ 
కూడా ఈ పథకంలో భాగమే. తీసికొన్న బుణాలు సంపద పెరిగి, _ కాల్యకమంలో అన్నిదేళాలూ సమా 


14 


ఆరి కరంగంలో విభేశీ శహాళ్ళకుం---లాభనష్నాలు 


వంగా. .సంపన్న లయ్యే-, -అవకొాశం- ..శ్రందిష్వ . మదైక్ష 
కారణ మేముం కే, రంతర్మాలీర్గు స్టాయిలో వాణిజ్యం 
నుస్పిరంగా,. ,మరింత్వ్య శక్తి క మంతంగా బనీన్‌ శ్వా 
ఐడేంద్పుకు అన్నిదేశాలూ సమానంగా. పాలొ నడం 


-విశాలదృక్పథంతో చూసినన్టుడు; ౧ భ్రనిక 
దేశాలు స్పై. బాధ్యతను - గుర్తించి. పీదదేశాలకు 
సహాయం చేపా యికాని, వాస్తవంగా "ఈ సహాయం 
అందించేందుకు మరికొన్ని పరోక్ష శక్తులు తోద్చడు 
తున్నాయి. పెట్కుబడిదారీ జేళాతకా, సామ్యవాద 
బేశాలకో మధ్య క! వృద్ని చెందడంవల్ళి కండు 
న్యవన్న' లకూ" (పతినిధుల్నెన దేశాలు "మళ్యస్న 0గా 
ఉన్న _బీదదేశాలకు పెద్ద న్స మొత్తాల్లు సహాయంచేని, 
తము తమ పకొలలో వానిని .. జేర్చుకొనే 
(పయత్నం చేస్తున్నాయి... -ఆయా...రాజ్యాలు “రాజ 
కీయ సుస్పిరతి 'ఆర్కిక. పురోగతి' అన్న. రక 
ఈ వపాయం కొనసాగించడం - జరుగుతున్నది. సహా 
(యం లోకూడా వృద్ని చెందుతున్న వ్చర్శను గూర్చి 
ఒక. (క్నైెస్తవ మతగురువు. - ఈ. విధంగా - వ్యాఖ్యా 
నించాడు. జో | గ 
“భగవంతుడు మన మందరమూ పరస్సర నవి 
యంతో. జీవించాలని ఆకిన్తున్నాడు- (పేమళో ఈః 
పవి సాధ్యం కానప్పుడు, స్వస్థత సనా కౌనసొగాలని 
ఆకిసా గడు.” 


౩ 

వెనుకబడిన _ దేశాలు అభివృది - చెందేందుకు 
ఈ యుగంలో _ పార్మిశామికీకరణకన్నా _ గత్యంతరం 
లేదు. “కేవలం వ్యవసాయమే (వధానంగా ఉన్నదేశాలలో 
కూడా, ఆధునిక యం (తవిఠనాల నవతంబించడం 
వంటి మౌలిక మయిన మౌర్చులు జరుగవలసీ ఉన్నవి, 
ఇందు. కవసరమైన _స్రామ్మగినీ, ,. విజ్ఞాన్గాన్నీ... “ఇతర 
దేశాలనుండి దిగ్గుమతి చేనుకోవాలి... , వర్ష మౌనదేశాల 
విదేశీ (దన్యమ'రకపు = విలువలు సాధారణంగా అతి 
తక్కువగా. ఉంటాయి _కమక్క ,ఈ. దేశాలు. అవసర 
మ్నైన ఉదవ్యాన్ని. -బుణాలద్యారా.......సంపాదించు 
కొంటాయి. ఈ విధంగా పొందిన: ,(ద్రవ్యంతో 
పర్మి శనులు సాప్‌ పించడంద్వారా స్వదేశంలో: ఇంత 


రణంగా. ఇనిజోత్పాదక .. పరి. శమలలోనూ, 
సందింధ మైన 


వరకు. నిదాణమె: ఉన్న.. ఇనిబౌల్లు,.. ఉత్చాదింిఫ్రబ్బడ్తు 
శాయి..:4కమంగా: ఉత్పత్తి పెరిగి, .. దేశంలో సంపత్తి 
వృదిాచెరందుతుంసి. _ జాతీయాదాయమ్మూ | తద్దా రా 
వ్యక్తి ఆదాయమూ పెరిగి _తిడిగి... న్వదేక్స పెచ్చు 
బడ్గుల్స, కనస్రరమ్మెవంత. ధనం .ఉల్చత్సి ప్రఅవుతుంది, 
బ్యాంకులలో . ఉంచబడిన ,వ్యక్కున,: నిశ సారూ, 
(వాళ్య్యూక్సి వరి శమలణ లాభాలలో. _న్యంతదొరుబక్షు 
కొంతభాగం. పంచగా. తిరిగి వర్కిశమలలో. నిక్నే పింప 


బడిన (దవ్యమూ (5621966 కఖం19క్రక) "కలిసీ, 


(కొత్త వర్రి,శమలు ఏర్పడేందుక్కూ ఉన్న 'పేర్మీశ మలు 


"మరింతగా అభివృద్ని చెందేందుకూ'" అనుప్లై; న్‌ (పోత్సాహం 


లభిన్ను ంది, ౪ విధంగా ' ఉరుగుతున 


ఉత్పత్తులు 


'ఏగుముతిచేని, వర శృమౌోనదేశ్‌ం విదేశీ ":'(దవ్యమాళకం 


సమ కూర్చుకొంటుంది. పూర్వపు బుణాలనీ 'నిలవలతో 
నివృత్త 0 చేసికొని, ఆర్బి క్త స్వాతర్మిత్యాన్నీ, నర 


గతినీ సాధించుకోవచ్చు. 


(వభుత్వంధ్వారా కాకుండా పకట 
వ్యక్షిగత (పయోజనాల  నమసరించి కూడా" విదేశి 
(దవ్యం అభివృది పొందుతున్న దేశాలలో వికీ (పవ 
హిన్నుందనుకొన్నాము. ఈ విధంగా విదేక్‌ పెట్టు 


బడులు; వర్పమౌనదేశంయొక్క” న్మితిగతుల ననుస్‌ 


రించి, మూడు దశలలో. (వవహించవచ్చు.తి 


. రాజకీయ స్వాతం త్యంలేని పూరి_గా 
వెనుకబడినదేశాలలో విదేశ పెట్టుబడిదారులు - సాధా 
(వజా 
విద్యుచ్భక్షి వాహన సౌకర్యాలకు 
నంబంధించిన. వరి శమలలోనూ .. ఎక్కుడు (శద 
చూవుతారు.. అందువల్న . ఆయాఫర్యిశమలుు: తొంద 


రగా. విన రించగలుగుతొయి. 


(2) రాజకీయ న్వితర్మత్యం పొంది, అర్హ 


కంగా ఇతర దేశాలప్నె ఆధారపడి, అభివృద్ది దశలో 


నున్న దేశాలలో పెట్టుబడులప్నై (వభుత్వ నియా 
మకం. (09801) రీధికంగో ఉంటుంది." పను. 


1. జోన్‌. డి. మాంట్‌ గోమరీ- పటే! 
యంలో రాజకీయాలు అన్న పున్న కంలో, 
| 2 డా.బిం లః టీసింగ్‌ “ఆర్ష ర్ల కాభీవృద్చి న్న 
విదేశీ సహాయం” 'కామర్స్స్‌..7,ఇభినవరి. 68 న్గుండి- 


నిల్వేశించిన (వణాళికలకు అనుగుణమైన. రీతులలో 
మా(తమే పెట్టుబడులు . అనుమతింపభడుతాయి, 
అనగా, 'జొతీయ ' వయోజనాల కవసరమైన 
(కమంలో వర్నిశమలు వృద్కిచంచుతాయి. ఈ 
దశలో నియామకాని కెక్కుడు. అనుకూలంగా 
ఉంటాయి. కనుక 'వభుత్వం విదేశి బుణాల 
రూవంలో పుచ్చుకొన్న మొత్తం, వ్యక్తిగత విదేశీ 
"పెట్టుబడుల కన్నా అధికంగా ఉపయోగిస్తుంది. 

= (3). ఆర్మికంగ్యా కూడా పూర్తిగా న్వతం్యత 
మైన... దేశంలో ,మూడవదశ .. (పారంభమౌతుంది. 
పూర్తిగా ఆమరింపబడిన సొ కర్యాలతో, కఠిన నియా 
మకంలేవి . స్వతం్యత విపణి. (౯86 ]4ఇదంల్స  ల్రో 
'పారి[శామిక -న్పర్హ. పెరిగి, నిర్పిష్పమ్మైెన వాణి జ్యాభి 
వృద్ది గోచశిస్తుంది. పెట్టుబడిదారు. లీ స్పితిలో 
ఎక్కుడు లాభేదాయకొల్నెన _ నిర్మాణ  సరిశేమల 
(వశ జయ షం0ట౨క 1066560168) వ్నెప్పులా మొగ్సు 
చూపి , అంతర్మాత్తీయ స్పాయిలో లాభాలక్షై పోటీ 
పడుతూవుంటారు. 

ఏ దళశలోన్నెనా దేశంలో కల విదేశ్శీదవ్య పరి 
మాణాన్ని మూడు. రకాలుగా నిర్వారించుకోవచ్చు. '8 
అయిత్సే ఇందుకు (ద్రవ్యోల్బణం ఏమీ. జరగలేదని 
ఊహించుకోవాలి. (దవ్యోల్బణం వర మానదేశాలలో 
ఎట్టా అనివార్యం అవుతుందో ముందు చూస్తాము-) 

1... మొత్తం, ఉపయోగించుకోబడిన (విని 
మయమ్నె న) ఉత్పత్తుల. విలువావ్వదేశంలోనే పూర్తి 
గాబడిన ఉత్పత్తుల విలువ=విదేశీ (ద్రవ్య వరిమాణం. 

2, మొత్తం పెట్టుబడుల విలువ -- మొత్తం 
నిక్హేపాల (8271089) విలువ=విదేశ. దవ్య పరిమాణం 

3. దిగుమతిత్ళొు న వస్తు పామ(గి-ఎ గుమతి 
యైన వస్తు సామ్యగి=విదేశ్మ దవ్య పరిమాణం, 

సూలంగా  విదేశ్నీదవ్యంయొక్క . స్వభావం 
ఇది, ఇక్సదాని లాభనష్టాలను పరిశీలిద్దాము, 

- శ 

ఇంతవర కే చెవ్పకొన్నట్టు కేవలం పెట్టుబడి 
లోటును తీర్చడమే కాకుండా విదేశి (దవ్యం అనేక 


ఇతర (పయోజనాలనుకూడో. సాధిస్తుంది. విదేశీ 


నాం అ. ం ౫ క్‌ నః 


సహాయంలో భాగమైన సాంకేతిక విజ్నానం మార్చిడి 
వర్శమాన దేశాలలో త్వరితంగా వ్యాపించి, భవిష్యత్తుకు 
పునాదులు _ వేన్నుంది. విదేశీ "పెట్టుబడిదారులు 
స్వదేశీ పర్మిశమలకు మార్గదర్శకులుగా ఉండడమే 
కా కుండా మౌలికమ్మెన ఆనుము ఉక్కు మొదల్సిన 
సర్విశమలు. స్పాపించి ఇతర సరి్మిశమల అభివృది 
తోడ్పడుతారు. దేశీయ వివణి విస్తరించి, దినదివమూ 


పెరుగుతున్నఉత్పత్ని ఎగుమతి చేసేందుకు 
వీలౌతుంది... విదేశ పెట్టుబడిదారులు తమ 
లాభాలలోని భాగం తీసివేసుకొన్నా, పన్నులద్వారా 


వర్భమౌనదేశ్మ పభుత్వం అందులో. వలసినంత. భాగం 
రాబట్బుుక్‌ "టుంది. ఉత్పాదనశక్తులు ఎక్కువకావడం 
వల్ల (,కమంగా ఉత్పత్తులు _వినిమయదారులకు 
తక్కువ ధరలలో లభ్యమౌతాయి. కార్మికులకు వేత 
నాలు ఎక్కువ మొత్తంలో ముట్టృడమేకాక్క, జౌద్యో 
గిక అవకాశాలు వృద్ధిచెందుతాయి.. సంఘంలో 
మొత్తంసప్నె జీననస్తాయి పెరిగి, విస్తరిస్తున్న వివిధ 
ఉత్పచ్తుల కవసరమైన ఆకాంక్ష (యిడరికే )వృషి బవ 
బడుతుంది. ఈ వీధంగా, విదేశీ ఆర్భిక, సాంకేతిక 
సహాయం బహుముఖమ్మెన _ అభినృద్నికి తోడ్పడి, 
(పణాళికాబదంమ్మెన ఆరింక్పురోగతి మరింత వేగ 
వంతంగా సాగేట్య్యుచేన్హు ంది, 

మలొకన్నెవున, విదేశిసహపాయం. చెప్పుకోదగిన 
నష్మృంకూడా కలిగిన్తున్నధనక తప్పదు. ఇది. ఎక్కువ 
భాగం సహాయం ఉపయోగించుకొంటున్న దేశంయొక్క 
సామర్శ్య్యృంప్నె ఆధారపడిఉంది. విదేశీబుణాలను అను 


ల్చాదకముల్నెన రీతులలో వ్యయపరిస్తే, నంపత్తివృద్ని 


ఫలితం కనిపించక బుణభారం పెరుగుతుంది. అవసర 
మ్నైనదానికన్నా ఎక్కువ బుణంచేయడంవల్మ కాని 
పొందిన బుణాన్ని దీర్ష కాలంతర్వాత లాభించే పెద్ద 
పరి శమలలో వ్యవస్తాపించడంవల్భ కాన్సీ బేశం ' బుణ 
గవ్నమ్నె పొయ్యే _వమాదం. ఉంది. ఏ పేటా 
బుణంస్నె వడ్నీ చెల్ళించేందుకు విదేశీ దవ్యమారకం 
కొరకు కటకటలాడుతూ (దన్యోల్బ౯ం అవలంబించ 
వలసి ఉంటుంది. లెండన పరిస్పితిలో, (దవ్యోల్బణం 
తప్పనిసరి ఆయినప్పటికీ, తాత్కాలికం కనుకాన్యక 





3, జె, ఎం, మ్నెయర్‌, 


“విదేశ. .'పెట్దుబడె” 
అన్నవ్యానం. ల 


ఆర్బికరంగంలో విదేశీ సేవాయం-ాలాభనష్వా లు 


మంగౌొ నిర్వహింపబడిన టై తే దిర్త స్నేకాల పాతీవదిక ప్వై 
నవ్యంకన్నా లాభమే ఎక్కువ. దేశం “అభివృది 
సాధించవలసిన నిరీ వ్యా! ఎగుమతుల 
విలువకన్నా దిగుముతుల విలువ క్కువగా ఉన్నుల్ళ తే 
విదేశమారకం అభించక దేశం ఆర్సి కంగా. వతవమ్మే 
పోతుంది. అనగా (వణాళికారచనలో) వీళ్యూతం. లోపం 
ఉన్నా, విదేశీ పెటు స్పైబడులచే అది, ద్విగుణీకృతమ్మె 
మొత్తం అర్సి ుకవ్యవన్త నే విఘటితపరున్ను ది. ఒ(రవ్యా 
ల్పణం్క అధికధరలు _ పెద్పకాలం ఉండిపోతే. ఇట్టే 
అవ్యవస్య అంకురించిందవ్‌ పలు! [టీ 


విదేశీ దవ్యసహాయం పరోక కంగా మరికొన్ని 
(వమాదాలకు గురి అవుతుంది. సహాయంచేను రన్న 
దేశాలు ఇంతకు పూర్వం చెప్పినట్ళుగా రాజకీయ 
(ప్రయోజనాల నాశించ్చి. వర్మమానదేశాల అర్షి రక 
స్వాతం త్యాన్ని గురించి సరోక్నంగా క నియంతృల్యేం 
నెఆఅపనచ్చు. నహాయంచేస్తున్న దేశంంతన సవీ 
యాన్ని కొన్ని పరిమితమైన .. నిర్మాణాలకు మాతమే 
కుదించి, ఆ మేరకు. సహాయం సాందుతున్న, దేశం 
యెక్క. _పణాళికలు తన కిష్టమైన _ రీతిలో 
ఉండేట్ళు పరోక్షంగా నిర్నేశించవచ్చు. _ వర్ష క్పచూన 
దేశాలు. ఒక (ప్రత్యేక ధనికదేశంనుండి మౌశ్రమే 


తమ. కవసరమైన సహాయంలో అత్యధికభాగం; పొందు 


తున్నపుడుు ఈ విధంగా అర్హిక వియంత్సత్వానికి 
అవకాశం ఉంది. మరిన్నీ, “ధనికదేశం కేవలం' 
వ్యాపార దృకృథంతో వ్యనహతించిన కమలే, మొత్తం 


సహాయాన్ని తన స్వార్భ్మ్యనయోజనాల కనుగుణమెన: 


రీతిలో చేయవచ్చు. ఉదాహరణక్కు. తన _ అవసరానికి 
మించి పారిిశామిక ఉత్పత్తులను. కలిగిఉన్న. "దేశం, 
కా! పోయే విధంగా. వర్శ్యమౌాన దేశా 
లకు బుణనసహాయంచేసి విపణిని నృష్మించు కువేందుకు 
(పయత్నించవచ్చు. అనగ్శా బుణం. . స్వీక్షర్రించినబేశ్రం, 
తన కవసరమైన _యంతసొమ్మగిని, బుణదాతట్నెన 
దబేశంనుండే కొనవలెనని ఒడింబడిక ఉంటుందన్న 
మాట--లేద్యా మొత్తం బుణమే సొమ్మగిరూపంలో 
ఉండవచ్చు. కేవలం అంతరా జతీయ. విఖ్యాతి నాశించి 
తక్కువ వక్షితో బుణమిచ్చే దేశం, అఆ నష్టాన్ని 
తాను ఎగుమతి చేన్తున్న. పొమ్మగికి. .విపరీతమ్నెన 
ధరలు నిర్శయించడం ద్వారా తీర్చుకోవచ్చు. ఈ 


వీధంగా 'ధనికదేశంయొక్క దృక్పథం నం కుచితమ్నె. న 
కోద్తీ వర్ష మానదేశంయొక్క అఆర్బిక [ప్రగతి దెబ్బ 
తినడమే. కా కుండా, రాజకీయ స్వయం (వతివత్తి 
కూడా (పభావిత మౌతుంది. 


నిజానిక్కి. నిస్వారమ్నైన నహాయం చేయదలచు 
కొన్న దేశంకూడా, తా ననునరిమ్హూూన్న. విదేశాంగ 
విధానందేత్సా తనదేశ ఆర్బిక.. అవసరాలచేతా (ప్రభా 
వితంకాకుండా ఉండలేదు. బలహీనదేశాల . ..రాజకీయ 
నుస్పిరతక్షై బాధ్యత కలిగిన దేళాలు చేపే .స్పెనిక 
సహాయావికి అరి అకరంగంలోని సహాయం అనుబం 
ధంగా, ఉండే విషయాన్ని _ చర్చిన్నూ, మాంట్‌ 
గోమరీ ఒక చోట ఇలా: ఆంటారు. “విదేశీయ వ్యవహా 
రాల్ల్లో జోక్యం కల్చించుక్‌ కూడదన్నది సాంపదాయి 
[ వస్తున్న . న్నెతికమ్మ్నైన బాధ్యత. అయిలే 
అన్నివేళలా ఇది సాధ్యంకాదు... విబేశీ సహాయ సంబం 
ధాలలో న్యాయమ్మెన్క ఆవశ్యకమ్మె న జోక్యాన్ని గురించి 
మనం ఒక . నియమావళిని రూపాందించుకోవాలి, 

...రాజకీయ విధానాలకూ, ఆర్భిక విధానాలకూ 
మడ చేట సక, కేవలం ఆర్హిక (రి సహా 
యాన్ని నిర్శయింఛడంద్వారా ఈ జోక్యాన్ని. కనీస 
వరిమాణానిక్రి తగి గంచవచ్చు. అవ్పుడ్డెనా, (వధాన 
మ్నె న విదేశాంగ విధానానికి మౌలికంగా ఆర్మికవిధానం 
అభ్యం తరకరమ్నె ఉండ కూడదు.'"కీ 


బుణదాతల్మైు న. దేశం. నిజాయితీ కలిగి 
ఉన్నవుడు మా(తమే, వర్ష మానదేశాలు నిజమ్మెన 
(పయె"ొజనం పొందగలుగుతాయి. సాధారణంగా (పతి 
దేశమ్యూ.- తనకు సాధ్యమైనంత తక్కువ నష్టము, 
అటు... స్వీకర్ట్పదేళానికి. సాధ్యమైనంత ఎక్కువ 
లాభము" కలిగే విధంగా బుణనహపాయం చేస్తు ఏ రిది. 
క్‌ 
విధేశ్నీ దన్యం,. ముఖ్యంగా బుణనపోాయంవళల్ళా. 
అభించినదా నియొక్క పూర్తి_వయోజనం: దాని నుప 
యోగించుకునే . వదంతిలో ఉంటుందని. అన్నాము. 
(వగతి.. (పణాళిక (సారంభ కాలంలో దేశంయొక్క 
4, జాన్‌, డి. మాంట్‌గోమరీ-- “వికేశి 
యంలో రాజకీ యాలు" అన్న పున కంలో ఒక 
చర్చకు సారాంశం. 


సహా 


చా 


జో 


గౌ 


విదేశీ. . (దవ్వవు ఉపయోగితశక్షి (ఉీ09ం [2678 
6%9261౮)వరిమితంగా ఉంటుంది. ఇందుకు కారణం, 
అప్పుడే. దేశంలో అవసరమైన ... అంతర్వ్యవన్నితి 
(1200250016008) వ్లూర్తయి... ఉండదు. అనగౌ 
రనాణా సొకర్యాలు ఉండకపోవడం, వ్యాపార దక్షత 
(2560809819) . వలసీనంతగ్గా లేకపోవడం, 
విపణి సాఇనికంగా సరిమితమ్నె ఉండడం, (పజలలో 
ఆకాంష (060296) మ్రందగతిలో ఉండడం-మొద 
కైన అసొకర్యాలన్నమాట. ఈ,దళశలో విదేశీ పెట్టు 
బడులకు (పోత్సాహం ఉండదు కనుక, (పభుత్వం 
బుణాలద్వారా సేకరించిన (దవ్యాన్ని ఈ న్యవస్నితిని 
పటిష్కం చేసుకునేందుకు (వయత్నించాలి, ఒకసారి ఈ 
సౌకర్యాలు కనుక కల్పింవబడిల్సే ఆర్హికవ్యవన్మృ యొక్క 
ఉపయోగితశక్సి పెరిగి పెట్టుబడుల నన్ని వైపు లనుంత్రీ 
ఆకర్షించు కుంటుంది. ఈ లత్యసాధవక్షె (పభుత్వం 
స్వయంగా మౌలిక పర్శిశమల స్నాపనకు, (వజలలో 
నిక్తేపశక్ని (5జ0క్ర5. 046621) "పంపొందించేం 
దుకు అవసరమైన చర్యలు తీసుకోవాలి. తర్వాతి 
దశలలో (పభుత్వ బాధ్యత దేశంలో వృద్దిచెందుతున్న 
(దవ్యనిధుల (0౮49121 5001069) మ నరియ్మెన 
మార్గ లలో పెళ్ళే నియామకం మ్మాతమే. 

(పణాళికా లక్ట్యాలు సిదించాలం బట, ఎక్కుడు 
ఉత్సాదకశక్షి అవనరమ్మెన రంగాలలోకీ ముందుగా 
(దవ్యాన్ని మళ్ళించడం జరగాలి. ఉదాహరణకు వ్యవ 
సాయం (వధానమ్నెన దేశంలో వ్యవసాయోత్పత్నివి 
'పెంచకపోలే, తక్కిన పరి శమలనెన్నిపెంచినా (పజ 
లలో వినిమయశక్సి (0025609602 ౬011ళా లేక 
పోవడంవల్ల లాభం శూన్యమవుతుంది, పారి శామి 
కోత్పత్తులను నష్టంతో విదేశాలలో వి కయించి 
తిరిగి ఆహారి పదార్కాలు అధిక ధరలకు ది గుముతి 
చేసికొనడంలో, అంతర్జాతీయ వాణిజ్య రంగంలో 
దేశంయొక్క. (పతివత్ని (కమంగా_ కీణించడం, 
కొనుగోలు శక్తి తగ్గిపోవడం సంభవిస్తుంది. వ్యవ 
సాయోత్సత్తికి అనుగుణమ్మెన (పకృతి. నంపద కల 
దేశంలో పారి్యశామిక శక్తులకు ఎక్కుడు (ప్రాధాన్యం 
కల్పించ బూనడం ఆప్రాకృతికమ్మెనదేకాక నమ్మవికి 
దారితీస్తుంది. 

ఉత్చత్తివదిం. అయిన సక్షంలో మాత్రమే 
దేశంలోని నంవత్తియొక([ వరియ్మెన పంపకం 


(60112016 వ150ల0%100 05 %'621ట). జరిగ్మి 
జాతీయాదాయంతోపాటువ్యక్షి ఆదాయం (88 ౧౭౧౦12 
1200016) క్రూడా పెరిగే అవకాశం ఉంటుంది. 
'“అధికోత్పత్ని, ఆర్సిక న్యాయం ఒక దానిప్నె ఒకటి 
అధారపడి ఉంటాయి. ఆర్బిక న్యాయం. అమలు 
జరపకుండా అధికోత్పత్తి సాధింపవచ్చు.. కొని, అధి 


కోత్పత్సి. లేకుండా ఆర్విక. న్యాయం. సాధించ 
లేము. కళ్ళ _ఎదుటలేని ఉత్పత్తిని _ ఊహా 
లోకంలో , ఎంత న్యాయంగా . విభజించుకున్న 


ప్పటికీ, పామాన్యపౌరునికి ఒరిగే. లాభం లేదుగ్స్‌ 
కనుక విదేశ్న దవ్యసహాయమంతా అత్యధిక్‌ త్చాదకమ్నెన 
మార్శాలలో ( వేశ్‌తుదుణులుం. కై[ంరేషం0176 ౧౫౫6159) 
ఉవపయోగపడిలేనే సార్ధకమవుతుందిం 

కొంత (దవ్యాన్ని దీర్జకాలిక సర్శిశమలలో (వ్యవ 
సాయ పణాళికలతోసహా) నిక్టేపించిన తరువాత ఏతళ్‌ 
లాభాలను పొంబేందుకు మధ్యగల కాలంలో అఆర్విక 
రంగంలో వినిమయశక్తి లేక ఆకాంక్ష _ పెరిగినంత 
వేగంగా, నిక్తేప కళకి (527089 9000610) "పెరు 
గదు. అందువల్ల (దవ్యాగారంలో ఏర్పడిన లోటును 
భర్నీచేను కునేందుకు (పభుత్వం తగిన బంగారపు 
నిల్వలుకాని, విబేశీమారకంకాని లేకయే (దవ్యాన్ని 
ము. దింపించి (ద వ్యోల్చణాన్ని స్పష్మ్టిస్తు అది- అనగా ణ 
నంవత్సర అర్హిక నివేదికలో ఆదాయ వ్యయాలకు 
మధ్యనుగల వ్యత్యాసాన్ని (పభుత్వం ఈ కర్ప్చితధనం తో 
నివారిస్తుంది. (128200 008% రే6[ం1€ 
కంజంం00ళ). తద్దా ;ఠరా ధరలు అధికం కావడం 
సామా న్యపొరుని కొనుగోలు శక్తి తగ్గిపోవడం జరుగు 
తాయి. కాని; కొంతకాలం తర్వాత కలిసివచ్చేలాభాలు 
ఈ ఫలితాలన్నీ తాత్కాలికమని నిరూపిస్తాయి. ఒక 
వేళ అనలు (సణాళికలోని లోపంవల్న, లాభాలులేక 
పోయినక్ముత్వే (లేక-అవసరమెనన్ని లాభాలు 
పాందలేనమె_ లే), అంతర్జాతీయ వాణిజ్యరంగంలో 
తవ్పనిసరిగా అందు కు బాధ్యతకల దేశం ళన ధనం 


మారకపు విలువ తగ్గించుకోవలసి వస్తుంది, 
(0672122100 ఆల66€౬.) 
మొత్తం స్పై విదేశీ (దవ్యం -- ముఖ్యంగా 


(వభుత్వంద్వారా లభించిన బుణసనహాయం లాభదాయ 
ర్‌, ఛెష్టర్‌ బౌల్సు లా విదేశీ సహాయం స్పై 
ఆభిభాషణ, 


ఆరి కరంగంతో విదేశీ 'సహాయం-ాలాభనష్టాలు 
వన! 


కమ్మౌా నష్పదాయకమా అన్న విషయం దూర 
దృష్టితో; సంయమనంతో ఆలోచించవలసిన విషయం- 
ఏమ్నెనా; విదేశ్మీ దవ్యం స్వదేశీ పెట్టుబడుల అవనరా 
లను పూర్తిచేసేట్ళు ఉండాలేతవ్ప, అసలు స్వదేశం 
లోని (ద్రవ్యంయొక్క ఉపయోగితనము నాళనంచేసే 
అధికారం చెలాయించే. పద్దతిలో ఉండకూడదు, 
అందుకని ఆయావర్వ మానదేశాల (వభుత్వాలు బుణం 
లభించే అవకాశంఉన్న చాటల్మా. స్వీకరించక, అవ 
సరమ్హెనంత బుణం మతమే అంచనా వేసు 
కోవడం అవనరం. మరిన్నీ, ఈ బుణం ఏ ఒక్క 
ధనికదేశంతోనూ ముడిపడక, సాధ్యమైనన్ని ఎక్కువ 
దేశాలనుండి సాధ్యమ్మెనంత తక్కువ మొత్తాలలో 
స్వీకరించడం 'ఆశించదగినవి. (కమంగా దేశం స్వయం 
పోష కత్వం సిద్వింపచేసుకోగలిగితే తప్ప, ఏ సహాయమూ 
(వయోజనకారికాదుః 

ఈ వ్యానంలో (వస్తావించని అంశం మరొక 
టుంది, కేవలం ధనికదేశాలద్యారానేకాక, అంతర్జా 
తీయ వంస్సల ((పపంచ (దవ్యవిధి, వరృమానదేశాల 
సహాయక నంన్న్య మొ) ద్వారా కూడా (దవ్యసహాయం 
లభిన్నుంది. అయితే ఈ సహాయంలో ఎక్కువభాగం 
(ఏల్యేక (పణాళికలక్ష్నె నిర్సేశింపదిడ్కి ఆ (వణాళికా 
నిర్వహణ నహాయంచేసేననంస్పకు సంతృప్తికరంగా 
ఉండే పక్షంలోనే కొనసాగుతుంది. అనేకవిధాలుగౌ 
ఈ విధమ్నైన సహాయం, (ప్రత్యేక దేశాల సహాయం 
కన్నా ఆశంసనీయం, 

,అనుబఐ౦ధం౦ 

ఇంతివరకూ సం గహంగా విదేశీ, దవ్యం యొక్క 
న్వేభావాన్నీ, స్వదేశీ అర్జికరంగంలో ఆది వర్తించే 
తీరునూ పరిశీలించాము. ఇప్పు డావిశ్నేషణ ఆధారంగా 
మన భారతదే శవరిస్పితి ఎట్యావున్నదో పర్యాలోచించడం 
వాంఛనీయం, ఇందుకు ఆర్వికళాస్త్ర వేత్తల పాంకేతిక 
నూూతాల నుపయోగించవలసిన అఆవనరం లేకుండా 
సామాన్యదృష్మ్టికి తోచే విధంగానే చూద్దాము 

భారతదేశం ఆర్భికొభివృద్వికీ పంచవర్ష (పణా 
ళికాపథిం చేవట్నింది. 1950 సం! నుండి అట్మి 
(పణాళికలు మూడు గతించి, 1967 ఏపిల్‌ నుండి 


నాలుగవ (పణాళిక (ప్రారంభం క్రావలసీ ఉండగ - 


(వన్నుతం ౧ అది వాయిదాపడి, ఒకరకమైన 
అర్విక జడస్వీతి ఏర్పడింది. (పథమ ,(పణాళికల్కో 
, రవాణా సౌకర్యాలకు, విద్యుచ్భక్తీ 
మొదళల్సెన (ప్రాధమికావనరాలకూ, ద్వితీయ తృతీయ 
(వణాళికలలో పార్శి శామికీకరణమునకు అధికపా ధాన్యత 
నిచ్చారు. ఈ విధంగా. నిర్వహింపబడిన మూడు. (పణా 
ళికలలోనూ విదేశసహాయం' స్నూూలంగా ఇట్యావుంది: 


(వథమ (పణాళిక 196 కోట్ల రూపాయలు, 
'ద్వితీయ (వణాళిక రూ. 972 కోట్టు, 
తృతీయ (పణాళిత రూ. 2,650కోట్ళు. 


. చతుర్చ్మ్యపణాళిక (అంచనా) రూ, ఉ000 కోటు. 
శ (వభుత్వరంగంలో | మొత్తం "పెట్టుబడిలో 


విదేశ్నీదవ్యం-- 


(వథమ (పణాళిక' " 10% 
ద్వితీయ _పణాళిక 22% 
తృతీయ (ఫళాళిక - 284 


చతుర్వ వణాళిక(అంచన్రా ౩0% 

మొత్తం మన (_పణాళికలలోని పెట్క్టుబడు 
లలో నుమూరు. 20% పెట్టుబడిని విదేశాలలో 
పన్నులు కడ్తుతున్నవారిప్పె మొవుతున్నాము. 1962 
ఆగస్సువాటికే మనకున్న మొత్తం విదేశీసహాయం 
విలున సుమారు ఉ200 కోట్టు--అంతకు పూర్వం 
దశాబ్బంలోని: మొత్తం స్వదేశీనికే పాల (5౫1985) లో 
ఇంచుమించు నగభాగం. మూడవ పణాళికల్రో(£1-4ఉ80 
కలుపుకుని) విదేశనసహాయం అంత కు పూర్వం రెండు 
(వణాళికలలోని బుణద్రవ్యంకన్నా నుమారు రెండు 
రేటు. అయిణీ మొత్తం విదేశీసపోయంలో ఉచితంగా 
ఇచ్చిన (దవ్వం (౮౫5) ఈ (కింది శాతంలో ఉంది, 


(సుమారు) 
(వథమ, (వణాళిక 36% 
ద్వితీయ (సణాళిక 1రెళ్య 
తృతీయ ,పణాళిక ర్‌ 
8. గౌరికి " [056)89. 6౭9021. 900316 
కర0160606 16 కేంయిటి[160 6290141 206 


కసపేంజ!తే ౨06 6 2 5108611068 ₹0% 1€*ఇగరు 2 
౦౧666౯6 2006౯ గొుజం 00-0164సడర08 
€0న6ి, 
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ఠా నక 
తా త్‌ ము. + న 
తా 


(క్రమంగా ఉగిత్సరన్యం పాల్యుత్రగు నం 
గమనించవచ్చు. చంక కటిన 
ఇందుకుగాను "మనం " తిరిగి , :భెళ్ళించవలసిన 
(దవ్యంస్నె (సతమ వణాళికలో రు. నేత కోట్స 
వక్తి, ద్వితీయ్యవణాళికలో రు. ఈర్‌ కోట్ట - పక్షి 
చెర్ఫించినాము, తృతీయ వణాళికలో - చెల్టించవలసిన 


(దవ్యం అనలు రు. 313,9 కోట్లు కాక, -వత్నీయ్‌ 


రు. 278.1 కోట్ళుంజున్ని 31, 1967 నాటికి 
మనం చెలి ంఛవలసిన మొత_0 విదేశీ. దవ్యం సుమారు 
రు, 4066 కోటు! 

ఇదికాక చెప్పుకోదగిన మొత్తంలో -( స్టైవేటు 
పెట్టృబడు లద్యారాకూడా విద్వే(దవ్యం అభించింది. 
1948 పం॥లో విదేశీ పెట్టుబడులు ల)ముమారు 
రు, 255,868 కోట్ళుకాక్సా 1969 సంలో ద్విగుణీ 
కృతమ్మైె నుమారు. 511.12 కోట్ళు ఉంది. (పథమ 
దశాబం౦లోని మొత్త, 9 రు. 10 'రెం0 కోట్ట 
"'ెట్టుబడిలో రు. 5000 కోట్ల విదేశీ పెట్టు 
బిడ్రుల ((స్పెవేటురంగం) నుండి లభించినదే. 


మన విదేశీ నహవాయంలో నుమూరు మూడింట 
రెండువంతులు అమెరికానుంచ్రీ, వరల్న్‌ బ్యాంకునుండ్తీ 


లభించింది. 1964-66 మధ్య ఈ విధంగా 


సపోయ్రం లభించింది. 
(మిఠలియన్న డాలక్న లో 
య్య (యు. ఎన్‌, ఎ) 1053 
మాం నం. 
యై 286 
పకన జర్మనీ 266. "౯ 
280 


ఇంత పెద్స మొత్తాలలో స్వీకరించిన. విదేశీ 
సహాయం మన 'అభివృద్వికీ ఎంతవరకు కారక 
మయ్యిందో అంచనా వేయడం కష్టం. అయినా 


రానురాను 


ర్యతీ, 


, 19561 అ మధ్య, 20% జనాభావృది 
ఉండగాకూడా జాతీయాదాయం. 42%, వ్యక్తి 
ఆదాయం 17% పెరిగాయి. మొత్తం... షెట్టుబిడి 
(దవ్యర్న, 195] లో కన్నా '61లో మూడురెట్ళు 
పెరిగింది... పార్యికామిక ఉత్పత్ని 100% పెరిగింది. 
(వస్సుతం జనాభా ఈడ కోట్బు. .వ్యక్షి ఆదాయం 
నంవత్సరావికి. 69 డాలక్సు, 1981 వాటికి 
నుమూరు 66 కోట్స జనభా ఉంటుందనీ వ్యక్తి 
అదాయం 165 డాలర్భకు "పెం చాలనీ లక్ష్యం, 

దురదృష్టవశాత్తు, _ (పణాళికల మొత్తం 
(దవ్యం "పెరిగినకొద్తీ, అభివృద్ది వేగం తగ్గుతూ 
వసు" ఏ_న్నది. మొత్త లస మన అనది ఈ విధంగా 
ఉంది: 


అభివృది లక్ష్యం పై హన 
*(వథభమ .వణాళిక . మళ్ళ 18% 
ద్విీయ 25% 20% 
తృతీయ. .,, త్రైెత్త్య్యు 25% 


ఈ మధ్యకాలంలో నిత్యావసర వస్తువుల ధరలు 
నిరంతరంగా పెరుగుతున్న వి. దేశంలో “విదేశీ మార 
కవు నిల్వలు క్టీణించినవి, గత నంవత్సరమే రూపాయి 
వ్‌లువ తగి (ంవబిడింది, 


ఇంతవరకూ విశిష్టంగా కనుపీించిన అంశాలు-- 
విదేశీ సపోయం తగ్శవలసీందిపోయి 
((వభుత్వ రంగంలో) ఎక్కువవుతూండడం, సహాయం 
ఎక్కువైనా అభివృద్ది రేటు. వడీపోవడం, పారి 


 ొమిక ఉత్పత్తులు . పెరిగినా ఎగుమతులు వలసి 


నంతగా. పెరుగకపోవడం, అపహాఠపదార్వాలకొరక్తె' విదే 
శాలసప్నె ఎక్కువగా ఆధారపడవలసి రావడం, మొ. 





౨న ృషాధ్యమ్మైనంతవరకు. నా వ్యాఖ్యానాలు 
జోడించకుండ్న్డా సూ ఒరిమ్నెన సమాచారం మాతమే. 
అందించినాను. - క ఇాకోక ప్ప ఆధారాలతో దేశాభి 


న్యూూలంగా మనం సాధించిన మ జ్య ఈ విధంగా వృదింని గూర్చి తమంత తామే నిర్భయాలకు 
ఉంది. ! వ్ర 


ఇ క్‌ ఖ్‌ | 


లి 


నూర్యుణ్జి “కేమించాను 


(శ్రీ వరవరరావు 


సతార్యత్ని 'ప్రమంచడమేమిట్సి  వ్యెరిగాకవోతే-.. 
దగ్నక్షుల్లు పోవాలని లేకపో 2 
ఉదయమే అకువచ్చ. చెట్లలోని అనందం చూసి 
తూర్పు దిక్కు ఆకాశిం "మొహం చూసి 
సృష్టిలో ఎవలో పిల్చినట్ళు మేల్కొనే చైతన్యం చూసి 
రాతిక్సీ ఈ, ఉదయానికీ ఉన్న వ్యత్యాసాన్ని 
కంటిలోని కాంతి 'కిరణంతో. కొలిచి గ 
సూరుక్రైల్మా కోరుకున్నాను. 
చూడడు. 
చూసినా ఆకున్తో పిట్ననో, లో 
అడవిన్తో గుటి క వృద్వినో చూసినటి *** 
అఆ చూపే నాకు జీవాన్నీ అవేదనూ 
(౨ "రూపే నాకు భావాన్నీ, అనుభూతినీ 
ఇస్తున్నాయని తెలుసుకొనేంత 
ఇంగితం లేని ఇనుడు,-- మ. 


నాకు సూర్యుడు కావాలని కాద్సు _ 
నా చల్చబడిపోయిన రక్తంలో 
అతను ఉదయించలేడు, 

నా చెల్టుబడిపోయిన శక్తిలో 
అతను సయనించలేడు. 


నా నరాలూ, ఎనుకలూ 

ఎప్పుడూ ఆ వేడిని అఆచుకోగలమని కానీ 
కాచుకోగలమని కొనీ మూల్ల లేదు 

కొని నా చూవుల కావేడి తాకాలి. 


1! గ 


1 ఆ 


జ! 


జి 
॥ ః లా ణా ఖ్‌ 
“- వాన్‌ | | తా అన జ " తా శ వ్‌ 


న భో గ ఈ నాల పటే ము ళా బే 


అప్పుడుగానీ నా గుండెలు కొలిమి తితు లె 
పదున్నెన భావాల కత్తులు తయారుకావు. 


కొన్నాళ్ళుగా జోవ్లాల్ని _చెల్రిగిన్లు న్నది సూర్యుడు 


కొన్నాళ్ళుగా నా కలలో ణీ వసు. న్నది సూర్యుడు 
హృదయమా, నీకు చురుక్కుమని తొకిన 


...ఈ వేడి ఇన్నాళ్ళూ; నీలోదాగిన అగ్నిదే, 


నన్ను చూసినవుడు పటి చల్న గానే చూస్తాడు * 
కాని..ఆ చూవ్లుగుండెలోకి. దిగినా కొద్పీ 

అరణ్య. కీలలా రగులుకొంటుంది, 

సూర్యుడు మెల్షగానే నడచిపోతాడు 

కాని 'ఓక్కసారే ఈ అతడు: అకాశం లోంచి 

నా ఆంతస్సులోకి గంతు వేసినట్టు 

నా వొళ్ళు జల్టుముంటుంది. 


అతడు చూడగా నాలో పూసిన ఊహలన్నీ అల్ని 
( పేమమాల కట్మాను,,. సక 
అతడు _ వెళ్ళి "పోయే. వేళకు 

మనసు వేడి. పొయ్యి లాగుంటుంది. 


(శ్రీమంతుడు కాళిదాసుడు తన మేఘసందేశ కావ్య 
మున మొదటినర మున మేఘు నుద్బేశించి 
(కీంది విధముగ- 
అదేశ్ళృంగం హరతి వవనః 
కింస్పిది త్యున్ముఖీభి 
ర్హ్ఫృవస్పృత్చాఫా శృకితచకితం 
ముగ్ద సిద్దాంగనాభిః 
స్మావా దస్మా తృరననిచుథా 
దుతృతోదజ్ముఖ; ఖం 
దిక్నాగానాం పథీ పరిహరన్‌ 
స్ఫూలహాస్తావలేపాన్‌ , స. కేశో స్నా కేడీ, 
రచించినాడు. మక్మినాథసూరి దావిని వ్యాభ్యానించుచు: 
ఆ (లేద మవ్యర్మాంతరం. ధ్వనయతి రసికో 
నిచులోనామ. మహికవిః కాళిదానస్య-  నహాధ్యాలయ 
పరాపొదితావావ్‌) కాళిదాస్మపబంధ దూషీతానామ్‌ పరి 
హర్హ్నా యన్మిన్‌స్వానే తస్మాత్‌ న్చలా దుమ్ముఖో నిర్నో షా 
దున్నతముఖ। నన్‌ పథి పొరస్వతమార్నే దిక్నాగానావ్‌), 
వూజాయాం బహువచనవ్‌ు, _దిజ్నాగాచార్యన్య కాళి 
దాస(పతిపతస్య హస్తావలేపా న్హన్న వివ్యాన పూర్వకాని 
దూషణాని వరిహరన్‌ | అవలేవస్తు “గర్వేస్యాల్ళేపనే 
దూవషశే౭సిచిీ ఇతి విశ్వః | ఆ దేర దికల్పన్య 
దికసగా చార్యన్య శృంగం (వధానమ్‌ _ “శృంగం 
(పాధాన్య సొన్వోళ్చ'' -ఇత్యమరః | హరతి కిం స్విదితి 
హేతునా సిద్బె॥.. పారస్వతసిద్క్హా -. ర్మహాకవిళ్ళి 
రంగనాభిశళ్చ దృప్యోత్సాహఃన స్థ ముత్పతోచ్ళె_ర్భ వేతి 
స్వ్య్మ్యవబంధమాత్మానంవా (పతికవేరుక్తి రితి. సంసర్న తో 
దోష గుణాభవంతీ ల్యేతన్మృషాయేన జలా శయో ఒపి* 
స్పిత్వానుకూలం నిచు లశ్చలంతమాత్మానవ్‌ు “రక్షతి. 


౯౬ 
నం 


'““సింధువేగాత్‌”* ఇత్యేతచ్చో _క నిర్మాణాత్త స్య కశ 
ర్నిచు రినంజ్బేత్యాహు ' 

అని, ఒక వింతయెన వ్యంగ్యార్హమును. . (పక 
టించినాడు, సె (గంథ మున కర్వ మేమనగా కాళిదాసు 
సహాధ్యాయుడగు నిచుళుడను నొక. కవి కాళిదాను 
నం దత్యంత పక్షపాతముగలవాడ్డె యితర కవులు కాళి 
దాస. కవితయెడబేపిన దుర్విమర్శములమ ఖండించుచు 
కాళిదాసునకు _ గుణోత్కర్వము  గూర్చువాడనియు, 
దిజ్నాగుడను .కవి కాళిదాసువెడ ననహిష్టున్నై 
యాతని కావ్యములం దసమర్శములగు వాక్తేపములాపా 
దించుచు. నిచుళు ని విందల కు పాలగుచుండువాడనియు 
యా వ్యంగొర్హ న్వరూపము- ఈ విచుళు డెవడు? 
దిజ్నాగు డొక్కడా ? పెక్కురు దిజ్నాగులా? వారెక్కడి 
వారు? వారికి కాళిడానున కును. సంబంధమె కై కడ 
కఠిసెడిదిి “యను విషయము లాలోచింపవలనీ 
యున్నది. కాళిదాసుడు వికమాదిత్యుని నభాస్తారు 
దుగా నుండు వాడనుట నర్వవిదితము 

ధన్వంతరి క్షపణ కామరసింహ_ బాణ! 

భేతాళభట్ట . ఘటకర్పర కాళిదొసాః! 

ఖ్యాతో వరాహమిహిరో నృవతే. సనృభాయాం। 

రళ్నానివ్నె వరరుచి ర్నృవ వి కనుస్య॥! 
అను (పాదీన చాటువద్యము సు(పసిద్దము. కొని 
'ప్పె చాటువునం. దీనిచుళుడుగాని దిజ్నాగుడుగాని 
కానరారు. అందున్న తపణక, ఘటకర్పర్శ భేతాళ 
భట్టు నామములంతగా దెలియరానివి పాశ్చాత్య 
చర్మితకారులు. దిజ్నాగువి దండివి హరిషేణుని 
ఇంకను మజీకొందలు కవులను గూడ వి కమార్కుని 
సభాస్తారులుగా బేర్కొన్నారు. నవరత్నము లేకాదశ 
ర్ముదులు ద్వాదేశాదిత్యులుగాను నవతరించుచున్న ౪ 


లశ 


శార్న 


చిక్కు నమన్యను విడదీయు మెంతయు కో 
యున్నది. నవరత్నాలం కృతనభొంగణమున _ గొలువు 
దీర్చెడు వి కమాదిత్యుడెవ్వడు? అత డేకాలమువాడో 
కూడ తెలిసీకొనవలసీ యున్నది. 

వ్మి కమాదిత్యుడను పదము పసిన్నవాడు తలి 
దర్శడులు చేసన నామకరణముగాదు. పెరిగి పెద్ద 
వాడ్డె విద్యాబుద్భులు గడీంచి యనన్య సాధారణమగు 
బుదింబాహుబలములచే శ్యాతవుల, నుక్కడించి మహా 
సా మాజ్యము (వతిష్కించుటచే (విజిలు. పెట్టిన 
"పేరు. బిరుదనామము. మగధదేశము 'పాలించుచు 
భారతదేశమం.. దధికభాగ మా కమించిన గువ్వచ కవర్హు 
లలో నొక్కవి క్రీబిరుదము గలదు.. గుష్పసాామాట్బు 
లలో (పథమ చం(దగువ్పుడు,  సముదగుప్పుడు, 
ద్వితీయ చం దగువ్లుడును కడ్యుబసిదులు.. వీరిలో 
నొక్కని కావిరుదము గలదు, ఆ బిరుదముగల వాడెవ్వ నేదు 
డను విషయమున జర్మి తకారులు. కొందజణ) (వథమ 
చం దగుప్పు న కనియు, మటీకొందరు పమ్ముటగువ్నున 
కనియు మజేకొందజు ద్వితీయ చంటదగుప్పుని 
కనియు వేజువేజురీతుల బేర్కొనుచున్నారు, 

కీన్తు నకు పూర్వము వగొర్యసా మాజ్యము 
సొ స్నాసించిన చం ధగుప్త్రచ కవర్షి య్సొక్రడ్రుకలడు. క్షొని 
పతిని కీబిరుద సంబింధములేదు.. కవులతో వంబంధ 
మంతకం కెనులేదు.. చాణుక్యుని ప్రాయమున . నంద 
వంశమును నిర్మూలించి మౌర్యపా మాజ్యము నెలకొల్పిన 
వా డాతడు. ఈ వ్మికమాదిత్యుడు గుప్త సృపామాబ్యము 
స్మాపించిన గువ వృవం శములోనివాడు* గువ్వవంశము, 
స్మొమాజ్యము (కు తరువాత వెలసీనవి. సము ద 
గువ్వువి అలహాబాదు శాననమున గుప్తవంశ కమము 
గలదు. “'మహారాజ్యశీ ఘటోత్కచ _ప్మాతన్య, మహా 
రాజ్లాధిరాజ్న కీ. చం దగువ్తవుతన్య, “లిచ్ళవి 
డత తనల్ల-చుదదవ్యాణ కనులా వ్యాందతుత్సాన్నస్య! 
మహారాజాధిరాజ శీ నము[ డగుప్పున్య” అను. ముగురు 
రాజులు 'తెలువబడిరి. వీరిలో ఘటోత్కచుడు మువో 
రాజు మాత్రమే; పథమచర్మదగువ్లుడు. నమ్యుదడ 
గుప్త్టుడును: . మహారాజాధిరాజులుగా.  బేర్కెనబడిక, 


అందును నీ.శాననము .-సమ్ముదగువ్నుని.. విద్యావరా: 


_కమముల 'జకటించుటకే - పుట్బినదగుట) సమ్ముద 


వద. "వి 


న! 


గువ్పు నే భీము! వరి బంచుమున్నది. “రెండవ చంద 
గువ్నుని కాలమున నెలకొల్బబడినద్దెనను నాతని 
(వసక్తియిం దేమ్యాతమునులేదు.. కనీనము రెండవ 
చం దగువ్వుని 'పేర్చెన నిందులేదు. మొదటి చం్టద 
గువ్పుడు సరా_కమ శాలియయినను. గావచ్చును. కొని 
యాతడు దిగ్వి జయాదికార్యము లొెనర్చిన ట్టగపడదు. 
కవియనికానవి పండితుడనికాని వరి గ్యంపబిడలేదు. 
ఆ కారణములనుబట్ని చంద గువ్వురిరువురును విక 
మాదిత్యబిరుదాం చితులు . కారనియు. నవరత్న పభ్యాతి 
నందిన కవుల క్మాశయములుగొరనియును. జెప్ప్తుట 
కొాటంకములేదు. నము(దగుప్పుడన్ననో దిగ్విజయ 
మొనర్భ్చినాడు. మహాబలపల్యా కమశాలి. సంగీత సాహి 
త్యముల౦దును కవిడావిరచనమునందును (వతిభా 
వంతుడు; సకలశాాస్తార తత్వనిష్టాతుడు, సకల 
సద్రుణమణివారాశి యని ళాసనము చాటుచున్నది. 


“పలా కమాం కన్య” యని కలకో క్రిగా 
"'ఘోషించుచున్నది.. వేయేల లోకరక్న అఇమునక్షె 
యిల నవతరించిన లోకధాముడని .పేల్కొను 


చున్నది. కాబట్యె తాతను మనుమని. విడచి సము(ద 
గుప్పునే వికమాదిత్య బిరుద మలంకత్రించినదని 
నిన్సందేహముగా జెన్సవచ్చుమ. (పాశ్చాత్య చరిత 
కారు: రీతనివి ఇందీయన్‌ నెపోలియన్‌ అని శ్థాఫీం 
చరి.) ఈతని యాస్వానమే కవిరత్నాలం కృత మనీయు 
విస్సంశయముగా నమ్మవచ్చును. ,(పసక్తాన్ను పసక్ష్త 
ముగు నీ విషయము విడచి (పకృతమనుసరింతము. 
చార్మితకులు దిక్నాగుని దండిని హరి 'ష్మేలువిగొడ 
వ్యక్రమాదిత్య నభాస్నారులుగా. బేర్కొన్నారు. దిజ్బా 
గులు;. .“కుంచమాలా' నాటకము రచించిన యాత 
డొకడు, షల్టృన చ కవర్షి మహేం(దవర్మ కాలమున 
నుండిన జ్లే నాచార్యు డొకడు నగపడుచున్నారు. 
తొమ్మిదవ శతాబ్బమున _ దశకుమారచరి తము 
కావ్యానముశాననము రచించిన దండి దాశ్షి 
వికమౌదిత్య నభా నభ్యుడగు దండి (గంథము లేవియో 
తెలియవు, కాదంబత్కి హర్చచరితము రచించిన పరి 
పంధి. కవికుల హృదయ కాణుడగు బాణమహాకవి 
సుపసిదుండు. వి కమాదిత్యువి బాణుని , కవిత 
యేదియు (పపీదంము గాలేదు, 
ఘటకర్చర్క కవణక, భేతాళభట్కుల కావ్యము 


షష్టుల మ్‌ 


న్‌ ! ఘటకర్చర_కావ్యమొకటి. కలదని. పీతి. _" 
ధన్వంతరి క్టీరపొాగరమథనమున .జెడనూపీ._ నురుల 
అత మర్పించిని యాతడు. విష్కు నం శరదము. 


ళోనమ్తూమి ధన్వంతరి మౌదివ్నె స్నర్యం 1 | 

సురాసుర్నె ర్వందితపాదపద్మం ! 

లోే జరారుగ్భ్యయ మృత్యునాశం : 

దాతార మోశం వివిధెషధానామ్‌[” 

అని (పస్తుతింవబడినాడు. ఈతడు వ్నెద్య 
నిఘంటుకర్ష .. ధన్వంతత్రియగును.  చవరాహమిహిరుడ్తు 
జ్యోతిళశ్ళాస్న కర... వరరుచి వ్యాకరణశా స్త్మృకర్ష్మ, 
చాటు స్నోకమున. నిచుళ్క, దిజ్నాగ, హరి షేణనామము 
అగపడవు, కాని . చారి తకులు వారిని బేర్కాను 
చున్నారు. బహుశః నిచుళ, దిజ్న్బాగశబ్పములు 
బిరుదవాచకముల్నైె యుండునని తోచుచున్నది. "హరి 
"షేణుడు స్యుపసిద్చుడు- అలహాబాదు శాసనకావ్యకర్త. 
. కాళిదాసుని మేఘుదూతశ్ళో కమునకు నులి 
వాథుని వ్యాఖ్య ననుసరించి - “సంనర జా దోష గుణా 
భవంతి" 'త్యాది శో కరచనమువే నిచుళ విరుదము 
కలిగిన దనుట వీదితమే కదా! దిశ్నాగపదము గూడ 
బిరుదమేయగును. మన (కీ కృష్ణదేవరాయల 
యాపా న్వ్వూన అష్ట దిగ జొములని (పసిద్భి గన్న 
కన్పలు గలరుగదా! "అట్వ వ కమౌదిత్యుని సభ 
యరిదును. దిగ జ బిరుదాంచిత కవు లెన్రమం (డుండి 
యుందురు. కాళిదాసుని గలుపుక్‌ ని నవరత్మ (సిద్ది 
నందిరి. తాను వినాగా నా యెనమంటడు కవుల 
నుద్చేశించియే. కొళిదాసుడు వ్యంగ్యముగా రచించి 
నాడు- కొవుననే బహువచనము (పయోగించివాడు. 
పూజాయాంబహువచన మని వ్యాఖ్యానము సరికాదు. 
నిందాపూజాద్వయ మేకకాలమున సంభవింపదుగదా? 
కాళిదానుడు వి కమాదిత్యుని కొలమ్సు; మ 
నాతని యాసా నకవి కాదడేమోయని సము దగువ్నుని 
శాసనము _ విమర్శించినచో సంశయము. 







చున్నది. శాసనము అఠరవపంక్షి మూడవ శోకము డ్రి 


నందున్సు నెవిమిదవ శే .,కమ్మునను సమ్ముదగుప్వువి 





(కీ విరోధా న్చుఢ గుణిత లాం రో 


॥| జ్‌. 


చికి 
-మ్లుగును. ఇట్టృయినవో దిజ్నాగానాం అని గౌరవాభాన 


చ్హాపి ,కొవ్యం' అను 
ప ' కాళిదాను = నుడ్చే ఢించినవే యగును 
అట్టయినచో కవికులగురువగు కాళిదానునకు నాత 
కవితావిషయమున విరోధమున్నదనుట తెల్చి 


4 మడ్డి నిటు తారణ ణం 


ముగొ సూచింపబడీన వాడొక్క నము(దగువ్పు. డే 
యగును. బొప్పాబలముచే కొంద రాజాల జయించిన 
బలశాలి 'ష్చాస్రోవై న్‌ భవముచే “వేర ంసహాచ( కము 
నాచందారగ్గాము నేలెడ్‌ కవిరాజు కడ" నేపాటివాడు? 
మజియొక విషయము కూడ చూడవల సియున్నది. 
సము(దగువ్వు ని (పశస్నీ యలతయు నల్లా గాబొదు శాన 
నమువలన మ్మాతము తెలియుచున్నది గాని సమ్ముచ 
గువ్తు డు రచించిన కృతులుగాని 'అధమమొక చాటు 

(మ్రుగాని కానరాదు. అవి యేవ్లైన దొంకిన నతవి 
కవితాకీర్శి రాజ్యభోగము' * దెలీసియుండును. అ 
“టృయాధాఠమునులేదు. ఆ శానన కావ్యరచయిత హు 
"షణుడు - తరములనుండి రాజదాన్యము నెఆపెడి 
వంగడమున జనించినవాడు. తానును రొజదాసుడే. 


''ఏతచ్చ. కావ్య 'మేష్వామేన భట్బారక పాదావాం 
దానస్య : సమీవపరిసర్పణాన్నుగ హెన్మీరితమళే। 
గొ కస్య.  మహాదండనాయక | ధువభఖూతి 
వు(తన్య. సాంధివి గహిక కుమారామాత్య .. మహాదంధడ 
నాయక- హకిషేణస్య సర్వభూత. సుఫొాయాస్తు” అను 
వచనమునుబట్స్బి హరి'షేణువి యుదంత మూహింప 
నగును. ఈతిడే సము(దగువ్లునకును వై న్న మనస్యము 
గల్పించి కొళిదాసునకు. రాజాస్వా నమునకు దూళము 
పుట్చంచి 

“లోళీ ఇల భుజంగస్య 

విచ్ని తోఒయం వధ(కమః 
అన్యస్య దశతి లత 
( _మన్యః (పాళ్మె ర్వియుజ్యలే.? 
ఏ లోక్‌ కి కి బ్మాతమ్నెయుండును. అదియే నరి 







క యె, ల డట కాళిదానునిచే నిందింపబిడీన దిక్నాగు 


కడేం నుగున్ను శాసనము శిధిలమగుటవే నితర కవితా 
వల న్యయుక్నుం. కాని కాళిదాసుని ధిక్క 





న్య _రీంచునంతటిది మా్యతముగాదు. శ్ళ్లకభాగము (పొథ 


మ్మెనదేయ్మైనను గద్యము మా(తము (వశంసింపదగి 


స 


అాశక్షు 
|| 


భా 


నది, గాదు. చెప్పినదే చెవ్చట, చెప్పిన ము 
ఒక (కమము _ననుసకింప కుండుట కనబడు 


కళింగమును దక్తిణాపథమున జేర్చినాడు. బ్బ 
పురక మహేం్యదగిరి కాటూరకస్వామి దత్తాశ 
రండ.  వల్లక దమన _కాన్నేయక _ విష్లగోపా 


వముక్తృక నీలరాజ వైబ్ళేయక హస్తివర్మ ఫాలక్క 
కో గపేనద్నె శర్మాస్టృక కుబేర. కౌంతలపురక ధనం 
జయ ,వభృ్ళతి అని పదుమూడు. క కారములను, జెక్కి 
నాడు. వీనిలో పెక్కునురనుణ పేర్చే కనివిని 
ఈతచొుజుగవివి, ఒక్క. వై ంగేయక హసీ వర్మ పేరు దక్క 
దక్కిన రాజాల నామము ల శుతచరములు, ఈ 
రాజులు బహుశః చిన్న చిన్న జవిాందారులగుదు 
రేవోకాని లాజ్యాధివతుల్నె. యుండరు, షాహి 
షాహానుష్తా వీత్యాది. వామములును. . వింతలే! హరి 
షేణుని బుద్పిలో నము(ధగువ్పుడు నప్పద్వీవ వసుం 
ధరాధిపతి. ఇంతియకాక భూమిని నుద్చరించుటకు 
భూమి నవతరించిన “లోకధాముడు. “అష్టాభిర్న్లాక 
పాలానాం మా(తాభిర్నిర్మితోనృపః' అను పురాణ 
వచనము పొరాణిక రాజులందే కనబడుచున్నది, కాని 
పదునేడు శతాబ్వముల నాడున్న యాతనియెడ నంత 
నముచితముగాదు. న మంజనమేయన్న నది దుత్యుక శ్‌ 
లంకారమున కుదాహరణమే,. కళింగము నేలిన 

నంశపురాజు ఖౌరవేలుడు తా చేయే -నయస్సున పం 
కార్యము లెనర్చినదియు వేయేరాజోల జయించినదియు 
స్పష్టముగా బేర్కొన్నాడు. అతని శాసన మో శాసన 
కారునకుక్తేతెలిసియుండదు,. ఆ శాననము: ఈత్త్వ 


రతి 
కథనమనియు నీశాసనము కేవల మతిశయోకియనియు 
పాఠకులకు సుగమమే యగును. 


ఏత్రావతా అేరిన బేమన బహుసంఖ్యాకు 


లగుటదే బహువచననిర్రిమ్మల గు వ్మి కమా దిత్యాప్వాన 
పండితులుకాని ఏకవ్యకి యె నను బహువచన ముచే 
గౌరవింపబడిన  సమ్ముదగువ్నుడుగాని కాళిదానునిచే 


న్యంగ్యమర్యాదచే నిరసింపబడిన దిజ్నాగులుకారనియు 
భాద్యట పాకికుడు (మహానసమున వంటలను నియ 
మించువాడు) అగు నీ హరిషేణుడేయని విళ్ళ్శంకముగా 
జెప్పవచ్చును. హరిషేణు డీశాననమున సము( దగుప్పుని 
విశేషించిన అంశములనే కాళిదానుడు రఘువంశ 
త్పతీయ చతుర్చ నర్శములందు విశదముగా మనోహర 
ముగా వర్చించియున్నాడుం అఆ విషయము లిక్కడ 
బేర్కానుట (గంథవిన్నరహేతువగునని విరమించితిని, 
ఆ విషయము పా౭కులే. న్వయముగ  విమర్శింప 
గలరు చెప్పినదేచెప్పి నిస్పారముగా వరి ఆంపబిడిన 
సముదగువ్లు ని _.. వదాన్యతను కాళిదానుడ్దు రఘు 
వంశము నాలవసర్శము చివర 
లం స విశ్వజిత మాజ హే 
యబ్బం సర్వస్వ దశ్షిణమ్‌ 
ఆదొనం హీ విసర్హాయ 
సతాం వారిముచా మివః 


అను నొక్క శ్ళోకముతో మనోహరముగా వక్కా 
తీంచినాంయయు? 
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సహృదయ 


భ్రౌరతదేశములోని కళలన్ని రసాత్మకమ్మె --వివిధ రన 

సపోషణలలోను విగూథమైన ఆత శేసొందర్య 
ముతో అలరొరుచున్నవి. అట్సి ఠసపోషణ మార్మాల 
లోవే భారతీయ క్రళాసంపదమ మెరు గువరునూ. 
నిత్యచ్చెతవ్యావందాన్ని సహృదయులకు అందిస్తూ 
భారతీయ. కళాకారులు పురోగమిన్నున్నారు.. యుగ 
యుగాలనాటి కళాసంపదలను బయటకు లాగి వాటి 
లోని ఆత్మసొందర్యాన్ని పోషిస్తూ నేటివరకు కళలను 
ఆరాధిసు న్నారు. ఈ అఖిండకళానృష్క్టి కీ. వెనకొల 
దాగిన రసతత్వము ఆధ్యాత్మికములోని భావపురవ్వలు, 
భారత కళాసంపదడ అంతా ఆధ్యాత్మికమ్మై ఆనందం 
గాను, (బహ్మానందముగానూ రసానందాన్ని ఆంది 
స్పున్నది. కళాకారులు ఈ భావపురవ్వలను తీర్చి 
దిద్పుతూ. దాని ఆత్మను . (బహ్మానందములో శంగ 
రిస్తూ నిత్యానందమ్నెన రసానందాన్ని సహృదయు 
లకు పంచి పెడుతున్నారు. అంతా ఆనందమయం, 
జగమంతా (బహ్మానందమయం, జగత్తే రసమయం, 
అని మొట్ట మొదటిసారిగా భారత కళాసంపద ఆధ్యా 
త్మికమ్హె నిలచింది. 

మన. చర్యలలోనూ, భావాలలోను, ఓ (బకికే 


తీరులలోము, జనన మరణావన లయందునూ, 
భవనంఘర్న ణలోనూ, అధ్యాత్మికమే రసో 
తృత్సికి కారణమవుతూ (బహ్మానందము అవత 


రిన్తున్నది. ఇది భారతీయ కళాకారుల కళాసంపదకు 
హేతున్నై నేటికి అదే భావాలను స్ఫురింపబేస్తున్నది. 
కళాకారులకు కలిగన ఈ చనన నన - ఇదే 
మార్శాల్న్లో పయనిన్తూ వేటి. (పజాస్వామ్యవు 
యుగారివర్‌కు గట్టి వువాదులలో పెరిగి. అధ్యా 
తి ్మకపుభావాలవ్నై పు మొగు వేస్తున్నది. 
యుడు ఈ ఆనందాన్ని తనివిదీరా అనుభవిస్తూ 
ఇపావరాలవరకూ దాచుక్‌'వి ఆనందిస్తున్నాడు, 


సహృద_ 


స. 
న్‌ 





అలు -రసానందం 


శ్రీ శక అర్జున . | 


ర్మన్మల . (పతిపాదనలో ఈ అనందాన్ని మరో 
జన్మలోక్తూడా అనుభవించాలని ఉత్సాహపడుతూ 
(వస్తుతపు జన్మను రసమయం చేసికొని నిత్యా 
నందుడ్నె - జనన మరణాలకు అతీతుడై -పరిశీలకు 
లకు రస దష ట్‌ (వత్యక్షమవుతున్నాడు. సహ్పద 
యులు ఈ వ్యవస్పృను (బహ్మానందంగా ఏరిగణజీంచారు, 
రసస్వాయిని (బహ్మానందంవరకు పొడిగించి సహృదయు 
అను సమ్మోహవరచారు. . ఇలా రనజగత్తులో' 
నమ్మోహవరున్నూ - నిత్యానందంలో చ్చెతన్యవరులుగా 
చేయటమే కళాకారుల స్పష్ట్ట్‌ ఆని విశ్వపించేటట్టు 
రసజగత్తును నిర్మించారు, | 
ఈ ఆధ్యాత్మికవు రన జగత్తులో “| బహ్మా 
నందమే'  -స్కాయీభొవమ్మై (పతి భారతీయ 
కళాకారుడిలో (వభావితమువుతూ. సుదీర్హ రసవథింలో 
సహృదయు లేరన దన్న; అవుతూ, రవ్యద్రప్వు లే పొమాజ్రికు 
లవుత్తూ ఒండొరులు,. (బహ్మోనందపు రసానందాన్ని 
ఆస్వాదించుక్‌ం టూ ఆత్మస్వరూపాలకు  వినయుల్నె 
నురవీతంగా రోజులు గడిపారు. వ్యావహారి కల్‌ కములో 
(షాలను కూడ ఈ రపాస్వాదనలో జీర్భించుకొని._ 
కళలే [బహ్మానందమనే స్పాయిలోకి నచ్చారు. 1. 


కళాకారుడికి ఓ గట్టి నమన్య' ఎిదురుపడింది.. 
ఈ (బ్రహ్మానందం వ్యావహారిక లోకములో సాధ్యమా ? 
అవే. సంబేహములో పడ్నారు. కష్ట నిష్యూూరాలకు 
ఓర్చుకుంటూ రన - సృష్మ్టికి ఉవ్య కమించి కొంత 
పాధించౌడు. కాని అతని పొాధన ల ప్యాయా 
భావాన్ని కలిగించలేకపోయింది. రాము రాను సహృద 
యుల కరంజీంన చేయటానికి సలువిధాల్డె న 
(వ్మకియలను సృష్టించాడు. అయినా (బహ్మానందం 
అనుభ వించలేక పోతున్నామని వహృదయులు అసంతృప్తి 
తెలియపరుస్తూూవే వచ్చారు. , 


న 


మ్‌ వ్‌ వానలా ఆమె. -క 






తళా, 


త్న ఇ 
టీ 
కొలగర్భములో న! విభిన్న 
మౌర్శాలలో పయనిస్తూ ఆధ్యాత్మికపు (బహ్మనందాన్ని 
సూచిస్తూూబనే ఉంది. సద్దత్తుల్లు 'వష్ట్యా కాని 
లచ్యము మారలేదు. ఆల త్రి 
వివిధదేశాల కళానంపదను పరిశీలించినపుడు 
భారతీయ కళాకొరుడికి ఆధ్యాత్మికవు రసానందమే 
(బహ్మానందమ్మె అతని మనసును రంజింపజేసు న్నది. 


శోదా' ఆ = 


( 
లో 


ఇనా 


వేటి భారతీయ కళాకారుడు నినిధదేశా ల రస 


పోషణ (ప్రతిభను అవగాహనచేసేకొని _అధ్యాత్మికపు 
రసస్వా ౦౫ాభావాలలో రప్రానందాన్ని ఆవ్వొదించు 
కుంటున్నాడు... ... రసపోషణ్మ్యకమము. . అధ్యాత్మి 
కప్లు . ,సిదాంంతాలవల్ళనే సాధ్యమని విశ్వసిస్తు 


న్నాడు. ఈతని ఈ విశ్వాసమే ఇతర విశ్వక్షళాకారుల 
నుండి. ఇతనిని వేరుపరును. 
ఆభ్యాత్మికపు సీదా కౌలు ఉన యోగిరిచవని కొంటరు 


ఇతరమున్నెన పీద్యాంతాలి ఆధారములో రసన్పష్కి. 


కాపిస్తున్నారు. ఇలా. విభిన్న సిదాంతాల మారా లలో 
సృష్టింపబదుచున్న కళాసంపద; ఒక్క్యాక్కమార ములో 
జకొ్య క్క. భావరత్నమె,. ఒకొ్య క్కభావము. సంఘ 


రి ంచుకుంటూ భావ సంఫఘర్వ్నణలు రసావతారచన్నె. 
తిరిగి (బహ్మానందవు స్టాయా భావములలో హొషాణాల్లి 


అందిస్తు న్నది, 

జగమంతా (బహ్మా నందమయం అనే భారతీయ 
కభాహుదయం-తిరిగి ఆధ్యాత్మికములోనే లీనమవుతూ, 
(బహ్మానంద స్పష్పికి వీశ్వములో' మూలకారణ మవు 
తుంది, ఇప్పుడది ఒ కేభావములోగాని, ఒకేచర్యలోగాని, 
భారతీయ. .కళాకారులకు, దుస్పాథ్యమవుతూ సొమాజి 
కులకు. ఒక . ఆశగా, .జీవితధ్యేయంగా " భోనిన్తూ 
ఆందనివండునలె . నోరూరిన్తు న్నది: వలుసిద్భాంతాలు 
రసపోషణభారాన్ని వహించి--సామాజికులకు వలువిధా 
లుగా ౫రసానందాన్ని అందిస్తున్నవి. అయితే భారతీయ 
సామాజికులు ఈ అఆనందొన్ని తిరస్కగిన్త్నూ ఆనాటి 


రస వాదాన్ని “వస్తా వ్‌న్తూ నేటిది రసానందం కాదనీ, 


మోనసికమ్మెననదని "అంటున్నారు. .అయిన టికి. హం 
కొరుడు ఆత్మవళ్వాపాన్ని కోల్పోలేదు. " న్‌ 


పరుస్తున్నది, ప్రా యౌ. భావాలకు. 
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పురోగతిలో మానవుడు అవలంబించవలసీన 
పద్బతి అధ్యాత్మికమని కొందరు భావిస్తారు. శ్రాతిక 
పద్వుతే సరియ్మెనమార్తమని కొందరు భావిస్తారు 
ఈ రెండు పద్దతులు సరిట్ళొనవి కావని మరి 
కొందరు. భావిన్నున్నారు. నేటి వురోగతిలో ఈ 
వాదాలు _పబలిపోతూ, సామాన్యమానవుని స్మీరత్వాన్ని 
చెరుపుతూవుం'చటు. అప్పుడప్పుడు. పిడివాదాలకు:  దిగ్‌ 
వారివారి వదణతులబే సమర్శించు కుంటున్నారు. కళా 
కారుడు శ చిక్కును:= విడదీస్తూ. అత్యసాధన కు 
మాత్మా లేవో సూచిస్తూ. స్పిరవ్నైఖరిని _-్యపదర్శి 


స్నున్నాడు 

సాహిత్యజగెత్తులో కళాకారుడు 'మహాభోరతము" 
కావ్యములో ఈ చిక్కును కొంతవరకు విడదీస్తూ 
మార్గాలను నూచించాడ్రు. ఈ మార్శాలను పరిస్‌ 
లించినప్పుడు ఆదర్శ పియులుావారు తలంచే మార్తా ల 
కెల్ళ ఆనందమైన మార్గం అవొకటి అని పః 
కరించారు. ఈ విధంగా నూచించిన మార్షాలలో 
కూడా మరిక దరూ మతికొన్ని సూచించారు. పలు 
వురు. నొచించిన. ఈ మౌరా_లే . విశ్వసాహిత్యములో 
చోటు "చేను ౧. ఈ మాల్నా లే నిత్యజీవిత 
ములో: కోకాల్భలుగా .. అనుభవ దేద్యమవిడువ్నాలు. విశ్వ 
సాహిత్యములో సూచించిన మార్మ్శాలను అవలంబించి 
నపుడు కళాకారుడు చ్నెతన్య (వభొవితు డవుతున్నాడుం 
ఈ మార్గాలను అనుకరిన్తూ తన్మయత్వములో పడి 
ఆనందమన్మి మానసీకానందమని, (బహ్మోానంద మని 
తవకుతాను . సమాధానపడుతూ రంజితుడవుతున్నాడు* 
ఒకవిధంగా. 'రన్మదష్ప్పలు ధన్యులే! 

మహాభారతము (వాసిన కవి తిక్కనకు 
కవిబహ్మ అని బిరుదునిచ్చి, కళాకారులు తిమ 
గౌరవాన్ని (సదర్శించారు. కళాస్పష్మ్టిలో కవి బహ్మవే 
అనుసరించటము . పాధ్యమా? వారి మేధాశక్తిని 


హార్ని ౧వ్లి, మౌర్తాలు ఎన్నుకొని గారవము చూప 


నలిసీంబేకాని పోకడరిను అనుసరించరాదు. అనుకరించి. 
నవుడు ఆదర్శము పరిమితమ్మై మళ్ళీ భారతయుగానికే 
తిరిగి వెళ్ళవలనివన్నుంది. అనగా పురోగతిని నిరసించి 
నట లవుతుంది. ఇంతవరకు _ కళాకారులు ఆదర్శాన్ని ం 
సాధిరచలేదు కనుక వెనుతిరిగిపోవటానికి వారి ఆత్మ 


సహృదయులు--రసానందం 


వీళ్వానము.. సమ్మతించదు. సాధించవలసిన . ఆదర్శము 
ఇంకా ముందున్నది. సాధించామవే ఆదర్శము లక్ష 
పోధనలో సయనించనలసిన. ఒక మార్గము మ్యాతమే, 
పోన్కీ మహాభారతములో మౌచించిన, రనసృష్టి మార్తా లే 
లక్భ సాధనలో అవలంబించాలని ఆమకొంచి, (ప్రపంచ 
సాహిత్యములో దానికి - నిశ్మీతమ్నైన స్వౌనమేర్పరచి 
అటువంటి. మార్మాలు .. మరికొన్ని సూచింపబడి 
వున్నవి. కళాకారు. ఠింకొ.. లక్న్య్యాన్ని సాధించలేదు 
కనుక్క (సపంచ సాహత్యములో మాచించిన వీద్వాంతాలు 
మౌర్మాలు మా తమే- అవుతున్నవి.. . 
అయితే విశ్వసాహిత్యములోని పలు మార్మాలు 
లకొా ్యలూభారతబేశంలో సాధించినవే అని కొందరు 
కు న్నారు. మహాభారత రచయిత యగు తిక్కన 
ప ల -- కళారంగంలో పుట్ట లేదని, 
వుట్బబో రన్శి పుట్ట గూడదవి, ఆజా కవి బహ్మత్వము 
అతనికే సిద్దిస్తుందని కొందరు విశ్వసిస్తున్నారు, 
అనగా వీరి దృష్టిలో లక్ష్యాలు అదికాలమునాడే 
పాధించబడ్డా యన్మి నేటి పురోగతి కేవలము 
అనుకరణయే అనీ భావిను న్నారు, పీరు భూత, 
భవిష్యత్తు; వర్షమాన కొలాలకు గొడ నిర్పిష్యృమైెన 
సిద్ధాంతాలను జోడించి (బహ్మానందపవు రుచులను 
అనుభవించి బుషులవలె సెలవిస్తున్నారు. 
కమ్మిబహ్మా పుట్టదు, వుట్టబోడు; పుట్ట 
గూడదు అని సిద్దాంతీకరించే కళాకారుల పీద్దాం 
తాలు అసమంజసాలుగా రుజువవుతున్నాయి. రామాయ 
ణాన్ని-సీతాయణముగా సంస్కరణ అనే సేరుతో 
రచించినపుడుగాన్సి భారతములోని రససృషిని అనుక 
రించిననుగాని, ఆది అనుకరణయేగాని “మలెకటీ 
కాదు. పోవి భారత రావమాయణములలో రస సృష్మ్ట్‌కి 
(బహ్మళ్వము సిర్చింపజేన్నున్నారా అంక, అదిలేదు. 
కాని అనుకరణలో పురోగమిస్తు న్నారు. 
ఆదికాలమునుండి నూచింపబడిన మార్గాలను 
అనుకరిస్తూ దేశీయుల్నెన విదేశీయుల్సైన ఏ కళొకారు 
ల్నెన ఇఎతవరకు లకా న్ని సాధించలేదు. సాధించా 
మని అమకొంకే-కళలకు వరిమితి ఏర్పడి ఆనందానికి, 
మౌనసిక ఆనందానిక్కి బ్రహ్మానందానికి తిలోదకాలిచ్చిన 


వారవుతూ, . "కేవలం, న  దానులవుతూ, 
పురోగతిని విరసిలచే. వార్యవుతున్నారు. -... పురోగతిని 
నిరసించినవ్వుడు అధోగతిపాఠలవుతూ - నిన్నటి చర్యలక్షు 
ఆధాళాలు. వెతుక్కుం ట్యూ: చర్యలనే. ఆశయిస్త్యూడా 
వేడు లేధన్సి రేపు ఉండదని, పిడివాదాన్ని ఆశయించి. 
వారవుతూ మానసికానందానికి (నశులవుతూ = సత్యా 
న్వేషణను పరిమితము చేసినవారవుతారు. 

కవి బహ్మలు భారతదేశములో వే ఉన్నారను 
కుంఘే బయటి (పవంచంలో కన్పించే కళాకారుల 
స్థాన నిర_యముకూడ జరగాలి గదా! ఎందుకం 
ఒక -విశిష్యతకు. (మాధాన్యం ఇచ్చినప్పుడు. మలక 
విశేషము అవధానమవుత్తుంది.. (పథాన (పాధాన్యంలోనే 
గదా మార్శాలను అవ్వేషిస్తువ్నారు, అందుకే విశ్వ 
సాహిత్యములో నూచించిన 'మార్మాలు వేటి కళాకారుల 
మేధాశక్తిని సంచలనముచేస్తూ . మార్నాచ్వేషణకు 

(బహ్మత్వము సిదించినవుడు, లక్షా ్యాలను అతి 
త్వరలో సాధించే మార్యాలు అందుబాటులో ఉన్న 
నన్ను ! భొౌరతీయ ఆధ్యాత్మికపు. కళాసంపదలో, 
(బహ్మానంద్రం పాసగబడివుం శే- విశ్వ మేధావుల దృష్టి 
ఎందుకు పరివరి విధాలుగా పరి'గెత్తుతున్నది ? పలు 
రకాల వాదాలు ఆనందతత్వాన్ని ఎందుకు చిందర 
వందరచేన్తూ మలొెకదావికి ,(పాకులాడుతున్నవి ? 
అటువంటప్పుడు ఆధ్యాత్మిక - ఛాతిక శూన్యవాదాలలోని 
అనష్పృతలను ఏకపరచే వాదము మలొెకటి ఉందనే 
ఆత్మవిశ్వాసము (పబలుతుంది, 

ఈ మార్గాలు స్పష్ప్టంగా వివులీకరించ 
గలిగితే తనుగా టయండి అన్వేషిస్తూ పుర్నో 
మించే, నూనవాళికి ఆదర్శాలు సాధించినళ్ళే అవు 
తుంది, కాని జీవితములో, వ్యక్తిస్వాతం త్యము, 
శాంత్మి న్యాయము; (పేమ -- ఇంకా అసాధ్యాలుగా 
భావించబడుకూ. వాటీని సాధించటమే టూ 
మానవాళి నదుము బిగిము రన్నదిం అక్యపాధనలో 
అవలంబించే మార్మాలు (వతిమలుపులోనూ. చీలి 
పోతూ నూతన మార్తాలు కన్పిస్తూంకహే వాటిని 


ఉపలక్న్యాలుగా వరిగణిస్తూూ ఈ సుదీర్దమార్శా లను 
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ల 


ల 


వ్‌ 


చిన్నవిగా చేసుకోవాలనే ఆశలతోనూ, విశ్వాసాలతోనూ 
నిరంతరావ్వేషణ జరుగుతున్నది; రేవటి - ఆదర్శాలు 
నేటి. విశ్వాపాలుగొను;, నేటి విశ్వాసాలు నిన్నటి 
లక్రా  ఫలుగానూ, ॥ నిన్నటి లక్న్యాలు మొన్నటి 
నూర్వాలుగాను మొన్నటి మాళల్ళొలు (కితము “పాధిం 
చిన లుగాను-ఇట్టి' విధిన్నఅదర్శాలు వేటి వురో 
గతిలో మిళితమై యున్నవి. 


అన్వేషణ ఒకే ఆదర్శాన్ని సాధించటానికి 
అక్యంగా. ఉంది. రాగద్వేషాలకు మూల మేమిటి? 
న్యాయము, శోంతి, (పేమ, సాధించే దెట్హా 7 ఈ 
లడ్యం సాధించగలిగినమ్బ తే. మార్శాలు క 
కుంటాయి. మౌర్దాలు మూసుకొన్నప్పుడు. అన్వేషణ 
స్నృంభిన్తుంది. అన్వేషణ స్ప్వంభించినవుడు పురోగతి 
తిరుగుముఖము' పడుతుంది... కాని నేటివరకు అది 
సాధ్యముకాలేదు-' కనుక అన్వేషణ పురోగతిలో ఉంది, 
ఈ నిరంతర . సుద్‌ీర రృఅన్వేషణలో నిరుత్సోహపడీ 
ఎవరూ అవ్వేషణకు తిలోరగకా లివ్వరు. మౌనవుని 
ఆత్మవిశ్వాసము అటువంటిది, 


తిలోదకా లిచ్చేవారు, కళాకారులు. కాలేరు, 
ఎందుకం కే వారు. అనుకరణనే అ శయించినవా రవు 
తారు... అనుకరించేవారు. సంఘసంస్కర్హలు, వారు 
నంఘౌన్ని నంస్కరించటానికే వారి. అవ్వేషణలను 





80. 


పరిమితము చేస్తుకొం టూ--ఆధ్యాత్మి క _ వాదాన్నిగాని, 
ఛొతి కవాదాన్నిగాని ఆ(శయిస్తా రు. కాని కళాకారులు 
ఛాన్యవాదాన్ని గూడ 'ఆ(శయించి,  వమన్వయములోని 
ఏకవాదధ... పాధనకొరకు ఒ(తివాదాలను. .మౌర్శాలుగొ 
అవలంబిస్తూ రననృష్న్టి లో. వురోగమిస్తారు, “పురో 
గమనములో మహానందాన్ని. అస్వాదిన్నూ _నహృధయు 
లకు రసానందాన్ని. కలిగిస్తారు. 


శరీరపుష్క్టిలోని ఆనందం, భావవుష్టిలోని 
మౌనసికానందం, తివాదాలలోని ఏకవాదము* సమ 
న్వ్యయదళలో పొందే అనందం  మహానందం, :వారు 
బుషులువంటివారు. స్వీయసంస్కారము దెంది బుషి 
త్వములో తన సి అన్వేషణ విధానము. అవలం 
వించేవారు కళాకారులు. వీరు. సమస్యలను వరిష్క 
రిస్తారేగాని. సనమన్యకు _ లోబిడరు. ఆదర్శాన్ని 
లక్ష్యంగా పెట్ట్టుక్‌ని _ మార్మాలను _ మూచిన్తూూ, 
సప్ప్నాదమయుఅకు రసానందాన్ని కలిగిన్తుంటారు, 

కళాకారుడు సత్యమై న. . అనందాన్ని పొంది 
నప్పుడు; సవ్చాదయుడు రసొనందాన్ని .ఆస్వాదించ 
కలుగుతాడు. మౌరఠ్గాలు మౌరుతూఉం కీ _ ఆదర్శాలు 
వ్‌ వో మిణుకుమిణుకుమని అప్పష్ట్ట గా . కవి 

ఇ వంటివి. కళాకారులు ఈ అస్పష్ట్టును తాల 
స, లకా న్ని సాధించి ఆదర్శాన్ని స్టా పించినట్ళ్లు. 


న ఈగ ఇజ్ఞా ( 
ఈ: జడత్వంలోంచి 
శ్రీ లై రవయ్య 


ఉఆ9నందం బన స టా 
ఒక్కసారి వచ్చి 
ఈ “నిరంతర నిట్నూూర్పులి 
విషాదాంత జీవిత (పాంగణాల ముందు నిలబడి 
పలకరించి వెళ్ళవూ. 


ఈ వేదసామయ జీవితాన్ని విళోకీంచి' 
ఈ వునసుని తితఠోగవమునంనుంచి రక్షించి 
ఆశల. పుష్పాడ్‌ చిలికించవూ 


కప్పదొట్న ని 

నిరాశనీ, నిన్స ఏహనీ, చూసి. 

విషాదాన్నీ, 'వ్వైరాశ్యాన్నీ సృపి బృంచే మనస్తత్యాన్ని 
విధివాదాన్ని అంగీక్షరించి 

ప్లురుషకారాన్ని విస్మరించి 

ఆర ఎగొ(తీమూద గీతాలు (వాసి 

గుక్కెడు సిగరెట్కు పొగతో స్వర్గాన్ని స ర్మకడు కనీ 
నా అల్ప్బమనస్సుని 

స్తీ జ్‌ 

శస్త్ర,చికితృచెయ్యవూ 

పబ్బిక్‌ రోడ్డుమోద. 

శేషశాయిలో పవ్వళించిన కుష్ము లోగిని చీదరించుకుని 
వేదిక లెక్కి 

నా అహానికి బంగారు తొడుగు కప్పి 

స్వయంగా ఆచరించని సిదాాంతాలని 

పదిలంగా పరుల కందజేసి 


బా 


ఉత 


క 


"పెదాలమూద చిరునవ్వు మొలిపించి 
కనపడ్డ (పతిజీవికీ 

కమ్మగొ కుత్చుకుల కురి బిగించి 
వద్భు వదు. న్య 

తః “నటనల్ని ఈ ముసుగుల్ని 
చెల్చి 
ఒకింత నిజాయితీ నాలో నిల్చ్బవూ 


విచక్షణ ల. 
ఆవేశాన్నీ -ఉ దేకాన్నీ అధిగమించి 
వివేకం ఉత్సాహాన్ని. పుంజుకుని 
చూడు ఆనందం 

ఈ. జీవితాన్సింక నటించలేను 
ఆదర్శాలు పగటికలల్ని “కల మ 
ద్వేషం -- కుటిలత్వం 

స్యోత్కర్స కఫం కపాలంలో నిండిన 
వ్యక్తు లమధ్య 

వ్యక్తి త్వ రాహిత్యం .మధ్య 

"పెదాల వంకరల్గో చిరునవ్వులు చూపి 
ఈ హొిపో కసీ 

ఈ తేలుకొండులమించి 

నే న్నడవలేను. 


౯ నిత్యడ్నెనందిన, సమస్యల్ని 


భూతద్ద ౦లో చూపిను ఎన్న క్లకాన్ని- 


వలా ఒక్కసారి చూడు 

కలఠిలతో సిరా ఇంకిపోయింది 

ఈ ర్యాతి గడిచి - 

_ రేవు నూర్యుడు ఉదయిస్తా డని. 
కాలం -చిగిరించి 

సమానత్వం --మానవత్వం , 
సగటుగా పంక్తి భోజనం పెడతాయని 
కాటుక అవసరంలేని కన్గురెన్పల, కింద 


/| సు 
న్‌! 


ఈ జడత్వ౦లో౦చి జ 


శ్‌ 
స్‌ో లు టీ లూ గ 


ఎల్బలు (బద్దల్స లె అం 
వసుమతి బొడ్డు మసీవెరిగి 
గుండెల కోతులే, ఇంద ధనుస్సు 


న! 


పంచరంగులు మేళవించిన తెల్లటి" 'త్రలువు 


నలా 
ఆందంగా 
అమ్ము[ చనుబొలల్లా -- 


ఆనందం - 

ఈ .కమిలిన గుండెల్ని | 
కొలిన పెదాల్ని 

ఒక్కసారి నిమిరి. టి 

కళ్ళలొర్టే కెడిగట్నిన, “'ఒళు ల్ని. 

దుము గొట్సి టి మాసిపోయిన మనస్సుని 
ఒక్కసారి విదిల్చి జు 
నువ పే చాలు. [ 

వసివాడిన. రేకులు తిరిగి పులకిస్తే చాలు, 


శ్రా ౩8 





రిథ్వీలశిల్బం 


ఆలోచనలు దారి తప్పినట్బు న్నాయి. -- అనుకొన్నది, 
నరాల్మో శక్తి , నకించినట్కు, బలహీనత కృంగదీస్తు 
న్నట్ళుు గా ఫీలయింది. 
న! మోచేతివి,. శతబకు ఆదరువుగా పెట్టుకొని 
బండమీద పండుకొన్నది,. 
(వక్కయింటి దొడో నే రాక్షసి కూతురిలా 
అడ్నదిడ్నంగా పెరిగిన, వేపచెట్టువుంది... చెట్బుమీద 
పక్షి గ(ాడుంది. ఆ గూట్యోో పతులు - లెద 
జేస్తున్నాయి* 


ఆజా. 


=... జఆృచెట్టున్ను ఆ గూటిని, ఆ పతులిను 0 రోజూ. 


చూనూ ఒవేవుందే, రేవతి. 


'5నుకూడ అజో ఒకటియ్మె వుట్టుం కే 
ఎంతో హాయిగ్యా మధురంగా గడిపే దీరా తొ. 


. అవి జామదెట్టుతో మొర పెట్టు కోవాలనుంది 
రేవతిక్రి 


కానీ ఏలా]? ] 


 (ీతన-మనస్సుకు భాషవుందికాన్ని రవంలేదు., 
చెట్టు కూడ అంభేవేమో ? తను యితరులతో నెంత 


చెప్పుకోగలదో చెట్బుతోకూడా _ అంతే. గా గబేస్పే 
దాని కర్వమవుతుండా తన 


రాతలా అనూహ్యమయిన వూహలు అని అనుకొన 


బోయింది. కొని జు. కో.వూహాంన్లు కొట్టి 
పారేసింది). 


రోజూచూసే ఆకాశం చందుడు, చుక్కలు. 


కొని యీాంరోజు (కొత్తగా తోస్తున్నాయి 'ర్వేవతికి. 
“చం(దుణ్మి అందుకోడానికి! ఆ నక. క్షతం 
ఎందుకంత  వేగిరవడుతోంట'వి (వశ్నించుకొ నింది. 


మానివేశాలయి. 


రేవతి (వశ్నకు సమాధానం “వనన్సలొ ఒక 
మూల మెదలింది. .. 


“వాటి అదృష 0లో తనకు 'శతాంశమయినా 


వుంయే, వేను అదృష్టృవరిత్తురాలి నయ్యేడాన్ని." 


మనస్సులోని. 
ఆంతర్యం (గహిస్తుందా ?...రీభీ...ఏమిటో పీచ్చిదావి 


వేసచెట్ళుమీద గూట్నొ ణన పతులు శబ్బం 


వ లు క సు 
ముంచుక్‌ చ్చింది. 1 
జ ః టం 
తనది రేవతి నక్మతమట. నక్షృ్యతమాలలో 
రేవతి కడపటిద్సా ఒవాన్న స సంతానంలో" తను మొదటిది. 


ల ఒల్లో 


అమ్మ చెప్పిందాళొ తన వయస్సు, తనకునరిగ్మా 
తెవియదు, అమ్ము ఒకసారి నాన్నతో ఆంది, (శేవతికి 
యిరవ్నె ఆరేళ్ళు దాటాయి. దానికి పెళ్ళీ పెటాకు 
లేమయినా రాసివుందా?” _ 
ఎందుకో అమ్మకు తనంటే మహాద్వేషం. పరో. 
తంలోకూడ ఆ కోపాన్ని చూపినూ "వుంటుంది. 


“= వాన్నమ్మాతం కర్తుణానుయుడ్డయిన. నాదని, 
అందుక్సే పాపం! భగవంతుడెలా. . ాసిపెట్టా డో 
అన్నిటికీ వాడిదేయ కలసిరావాల్‌. అన్నాడు: . బన్‌ 


ఏీముయినవ్పటికీ బుంట్ళో,, తను. ..ఒకతినని 
ఎవరు వట్మించుకోరు, తన చెళ్ళెళ్ళు "పలేనరి, తన 


నెవరు “అక్కా! యన్ని పిలిచీనట్బు సరు లేదు, 
ల జీన్నుకర్మ చేన్ఫకొని. పుట్స్వి రదా? 
రాధ, సుజాత యిద్వ కే తనకు, "స్నేహిత్సు 
రాయ్యడు. వారిద్పరి పెళ్ళి కికూడ. తను; వెళ్ళింది, 
వారిద్వలున్నవుడు., తనకు మరో ఆలోచనే వుండేది 
కాదు. ఏవేవో చెప్పేవారు. నవ్వించేవారు,. తనక్తు 
నవ్వడంకూడ సరిగ్మా చేతకాదు. వారి నవ్వుకంళే 
స్వచ్చంగా, "తీయగా నవ్వాలని వుంది. = ఒకగాసారి 
గలగలమని మాట్మాడాలని వుంది. నగకోనం పాపాయి 
గొంతు" నులిమేపిన కర్కోటకుడయిన '" దొంగలా, 
విపోదంకోనం. తన నోరు మూసేశాడు: దేవుడు. 
అందరు అనుకునే అనాథనాథుడు.. ......." 


_ఆలోచీన్నూవే కుమిలి కుమలి' ఏడుస్తోంది 
రేవతి. న. న. 


మో 


రేవతి దుఃఖంలో పాలుపంచుకొనే అనురాగం. 
వున్నది, “ఆమె _వేనుకున్న "దిండుకు.: మా తమే- 
అందుకే ఆమె దుఃఖంలో నగభాగం (గ్రహించి. 
గుండెను బరుబెక్కింఛుకా ని. తడిసిపోయింది. ధ 


"-ఖ్రారశతిా. 


౨ *శవ్వకాలలో *థ్‌లమయిన శిల్పం కన్నించినా 
ర. పఠిళేోధ కులు నంతోషంతో  వ్‌గిరీ గంతులు 
వేస్తా రు; 

తనువుటే ఇప్పుడు అన్ము కళ ంన్తీరు పెట్టు 
కంక, జ్య పట్ట సట అంతా దేవుడిమీదకు 

తను భా, న చాలకోలంవరకు జెర పట్ట 
లేదట. 

'అంతటి మారాపథా వాహనా అని 
అమ్మ నాయనమ్మమోద విరుచుక పడేదట, ఆ అ 
నచ్చినవ్పుడెల్కా. ట్ట 

వీరిద్ద రిపోరు భరించలేక నాన్న ఒక రోజ్యా 
జన్మ స్మ ఏటో గుర్తు క్తు తెచ్చుకొని 'శ్రేవతి అని 
పిరిచాడటుం' క గ 

“కాక్రిపిల్ళి కాకికిముడ్యు, ఎందుకని 

తన _ఎనిమిదేళ్ళ చెల్ళె లు అమ్మను అడుగు 
ళోంది ఒకనొడు పాళాలు 'పదువుకొవే నమయంలో. 


*“ఆఅది దానికి తల్శికదూ? అందుకని.” 
జవాబిచ్చింది. ల 
౨ అనుకోకుండొ గతం గుర్తుకొచ్చేవరికి *తను 
"కాకిసీల్ల కూడ అయిందికాదు, అందుకని... అని 


అనుకొనింది; 
__నవ్వుతోపాటు దుఃఖం 

కొంతసేసయిన తరువాత స్పైెటితో. ముధిం 
తుడుచుకొని, కళ్ళు వొత్సుకొవి గది. బయట 
కొచ్చింది. __ 
ఏదయిన్నా నని కల్సించుకొన్ని చేస్పేగానీ మన 
స్సుకు విషశాంతి వుండదు. అమ్మ ఎెవ్వుడు రేవతికి 
వవికిన్నడు, చెల్ళెళ్ళకు దగ్శరకు రావడానికే భయం. 

ఇంటో. అందరు చొందర . పనులున్నట్బుగా, 
హడావుడిగా “కనిపించారు. ఎందుకంత . నంబరంగొ.. 
వున్నారో రేవతికి. తెతీయదు... ఎవ్వరు. చెన్సలేదు కూడ, 


అమ్మ 


+ . ముంచుకొచ్చింది 


న. 


తక్‌ 


"పద ఇచెల్ళెలు నిర్మల. 'మళల్ళె మొగ్గ లు దండకడుతూ 
కూం గ్పొనివుంది. తను కూడా నహాయం చేయాలమ 
కొని వెళ్ళి దగ్గరగా కూర్చొని౨ది" శజేవతి. 
(ఇ నిర శ్రలి 'శేవతితో మూట్లాాడక' మౌల కట్టడే 
ములో నిమగ్నురాలయ్యింది, రేవతికూడ మఠోే దండ 
కట్టింది. రేవతి దండ కడుతుండగా నిర్మల తల 
దువ్వి జడవేయమని 'నూన్కె దువ్వెవ అద్దం 
తెచ్చింది. 

నిర్మల అంత చనువుగా వున్నందుకు ఆనంద 
పడింది రేవతి. విర్మలకు వదలుగా జడవేస్తి మళ్ళి 
మొగ్గ లదండ తురిమింది. ముఖానికి పొడ రద్దు 
కొనిరది నిర్మల, లేవతి నిర్మల కళ్ళకు కాటుక 
పెట్టి, చక్కటి తిలకంతీర్చింది. 

అమ్మ నంటయింట్నో పిండీవంటిలు చేస్తు 
న్నట్టుుంది. ఇల్లంతా తీప్పువాసన చుట్ళుక్‌" నింది, 

ఇంతి సాయంతంవేళ పిండివంట లెందుకు 
చేను నీ తంల ర వుంది, కాని ఆది వీలు. 
క ద్‌. 

' వంటయింటే నుండీ త్‌ 
కేకేసింది, . 

'పెళ్చలోనుండి. మంచి చీరతీని. కట్టుకో. ? 

నిర్మల రేవతి న్నైపాకపొరి చూచి. పెబ్బెలున్న 


నిర శ్రంను 


గదిలోనికి వెళ్ళింది. రేవతికూడ ఆమెవెంట వెళ్ళించి 


గదిలోనికి. 

'-తకువాత కొంతసేపటికి నిర్మల నీల్యు చీరలో 
మెరసీపోతూ ... గది బయట క్‌చ్చింది. రేవతి కొతకి 
అందం. కొనితెచ్చుకో లేక్క దేవుడు వదలిన బొమ్మలా గే. 
నిర్మలను అనుసరించి వచ్చింది, 

సిల్కుచ్రీరలో నిర్మల అందాన్ని .చూదడాని 
అమ్మ తెందరపడుతు వచ్చింది. 

“నిర్మల్కా ఎంత బాగున్నావు. చీర వింత బాగా 
కట్ళుకున్నావు!”. మురిసిపోతూ అంది. అమ్మ. 


ఆ క్క్య్య కట్చిందే', 





8థీల శిల్పం 


నిర్మలమాటల్నో ఏ భవం గోచరించలేదు 


రేవతికి, 

అమ్మ మురిపం ఆమాట వినడంతో మాడి 
పోగా పనివున్నట్ళు వినవిసమని వంటించ్యో కివెళ్ళింది. 

“ఎందుకో అమ్మకు. వేనంఘ అంతకోవం', 
రేవతికి కళ్ళల్ళో నీళ్ళుతిరిగాయి. 

అవి నిర్మల చూడకూడదనుక్‌ని దొడ్యోనికీి 
వెళ్ళింది, 

దొడ్డిలో ని జామచెట్టు, (పక్కయింటి గా! 
చెట్సుమీ దనున్న గూటిలోని కాకీజంటను మీంచిన 
అవ్హుల్న్మేరు. కాన్సీ తనగోడు. వినిపించుకోడానికి. అది 
తగిన. సమయంకాదవి లేనతికి తెలుసు. 

బావినద్హ ముఖం కడుక్కొని లోవలకువచ్చింది. 

అప్పటికే నాన్న వచ్చినట్ళుున్నాడు. అమ్మతో 
విశేషాలు చెబుతున్నాడు. 

4ఏ్పడ్హ్స గంటల కల్మా వారు వచ్చేస్తున్నారు, 
అంతా రెడీగా వుండాలి' అని వాన్న_ చెబుతుంళే 
“ఎవరు వన్నున్నారు?”ి అని మరో (పళ్న వేసుకొని 
మనస్సులో దాచుకొనింది 'రేవతి. 

నాన్న ఏదో పనున్నదంటూ యిళ్ళ్లు వదలి 
ఆటు వెళ్ళగానే, చిన్నపనున్నదంటూ నాళలుగిళశ్ళవతలి 
కామాక్షమ్మ యింటాాకి వచ్చింది. 

“సావితమ్మా, ఏమిటి వయం? చాల పని 
పెట్టుకున్నట్బున్నావు*. 

అడీగింది అమ్మను* 

“మరేం లేదు. పెళ్ళిచూపులకి మదనపల్మెవా 
ల్‌ స్తున్నారు 

సంబరంగా సనంతోషంగ్యా తేలికగా అమ్మ 
చెవ్పడం విని అక్కడే నిలబడింది లేవతి. 

ఓవరికీ? రేవతికేనా. పోనీలేమా్మా య్యిన్నాళ్ళ 
కేయినాో కలిసొచ్చింది.” 


పొనుభగొతి ధ్వనించింది కామాత్షమ శ్రమౌాటల్మోో- 


ఆమె మాటల్నో వ్యంగ్యంలేనందుకు సంతో 
షించింది లేవతి. 

అంతలో తనకు. తెలియకుండానే పెళ్ళి వయ 
త్నాలు చేమ స్మైన్నారా --అని ఆశ్చర్యపడింది లోలోపలే. 

“అది మాకు ఎక్కువయి ఏడుస్తుంళకే, దాని 
కదొాక్క ళీ తక్కువ,” 

రేవతి. అమ్ము మాటలు _ వినకూడదని గది 
లోనికి పరుగెట్చెంది. 

కానీ అమ్మ మాటలు వెన్నాడొయి, 

“ఆ. కొరివిముభొన్ని 
కొంటారు? 

“పాపం ేవతికి అన్నీ తక్కువబేశాడు దేవుడు.” 

కామావమ్మ అంటున్న మాటలుకూడ విని 
పించౌయి. దేవతికి. 

“అమ్మకన్నా కామాక్షమ్మే నయం 


ఎవరమా శ కట్టు 


చాలమౌర్మ్లు మననం చేనుకొనింది. 

'షాపం చేసుకున్నవారు నరకాొ నికీ పోతే న్‌! 
చర్మాన్ని చీళ్చి..వుప్పూకారం కూరుతారు. నోరులేని 
రేవతిని బాధ పెడితే నీ కంతకన్న ఫఘోేరమ్మెన శిక్ష 
పడుతుంది.” 

నాయనమ్మ అమ్మతో ఆ మాటను ఎన్నో 
మార్శంది. 

“అమ్మకు అలాంటి శిక్ష వద్దు. అని నాయ 
నమ్మతో చెప్పాలనుకొనేది రేవతి పతిసారీ, 

ఆబ్బరంగా ఆరేళ్ళు సాకి రేవతిని అనాథనుచేసీ 
వెళ్ళిపోయింది నవనాయనమ శ్ర స్‌ 

“నాయనమ్మ. ఎక్కడ పుట్టి పెరుగుతోందో 
ఏమో? వునర్మన్మ అనేది వుందని రేవతి నమ్మకం 
అమ్మ ఒక్కసారయినా తనతే నవ్వుతూ మాట్ళాా 
డితే తన కంతే చాలనుకొనేది రేవతి. ఆలోచనలతో 
మనన్సు బరువెక్కిపోయి కళ్లు చెరువులయ్యాయి. 

“అన్మూ, నాన్నా తనకు అన్యాయం చేస్తు 


ప్‌. 


య నాంర తి 


న్నారు. తనకు యిరన్నెఏడో నంవత్సరం.. _చెళ్ళెలికి 
పద్వెనీమిదో సంవత్సరమే. తనకంటే ఎంతో చిన్నది. 
అయినా. =. . దౌనికిముందే.. చేసేన్నున్నారు. 
మనస్సు పరిపరివిధాల అ కోశన్తూూంది. = 
౩ లేవతి వునికిని. గురించి వట్చించుకొనేవారు 
లేకు గనుక, చీకటిపడిన తరువాతకూడ. ఏడుస్తూ 
గదిలోనే వుండిపోయింది. ఆలా ఏడవడం, తపగొడో 
జామచెట్బ్టుకో, _కాకిజంటకో మొరిబెట్బుకోవడం 
వాటినుండి పానుభూతి అభించినట్టుగొ వూరట 
ఏెందటం రేవతి... కలవాటు. 
ఇంతలో ,.పోల్హో -గలగలమన్ని మాట్టాాడు 
తున్నట్టు శబ్ద మయ్యింది. రెండు మూడ్లు కత. 


న్వరాలు కూడ వినిపించాయి... వారెవలో తెలునుకోవా 
లన్న కుతూహలం పెరిగి. రేవతి గది తిలుపులు 
మెల్లగాతీసి చూసింది, 'హాల్నో. జంబులభొనామీద 


నాన్న మరి 


ముగ్గురు (కొత్తవారు యాంటి 

వున్నారు. 

పాంటు టకప్‌ చేనినతచవే కాటో లు నిర్మ 
లకు వరుడు - అనుకొనింది సం 

వారు అమ్ము తయారుచేసీన ఫలహారాలు 
తీ8గ్గా తింటూ మౌాట్మాడుకొంటున్నారు. 

రేవతి దృష్టి వరునిమాదనే నిలచింది. 

“అబ్బ, సన్నగ్శా వ్యెరగ్భా నాజూగ్మా ఎంత 
ఆందంగా వున్నాడు. నిర్మల అదృవ్యృం చేసుకొని 
పుట్టింది. తనకీ జన్మకు ఆలాంటి రాతలేదు. 


_ న దురదృష్టాన్ని నిందించుకొం టూవే, నిర్మల 


అదృష్టాన్ని. గురించి ఆలోచిసో, ది 
నాన్న వా! సె గతో అమ్మ నిర్మలను. పిలుచు 
కొనివచ్చి వారికెదురుగా కూర్చోబెట్టి దె. 
=” శీప్రాయంకాలం కట్టిన మొగ్గలు వం విరి 
పాయి. 
నిర్మల జడలోనున్న పూలు చూస్తూ అను 
కొనింది రేవతి. 


“ఆదృష్నృవంతుల జాతకాలుకూడ ఆలా విరిసీ 
పోతూంటాయి '- వ 


౨న ఎచునన్సులో లీలగా మెదలి5ద్లా . భావన, 
పెళ్ళి చూపులు ఆయిందనగా వే నిర్మల, అమ్మ 
హోలునుండీ న్నిష్కమించారు. 
“అలా తితిగొస్తానని వరుడు. వెళ్ళిపోయాడు. 
“వెళ్ళుతున్న అతన్నిచూనూ “మెరుపులా 
ఎంత ఆందంగా నడుస్తాత్సు. అనుక వింది. అతన్ని 
అప్పుడే. మరోసారి చూదాలవి.ఆసక్సి . కలిగింది రేవ 
తికి. కాన్ని అతనప్పటి కే కనుమరుగ య్యాడు. 


క్రీ వరుని తమ్మిడి అయ్యుంటాడు, న ఆడుగు 
తున్నాడు రేవతిని. గురించి, 


నాన్న ఏమి జవాబు చెబుతాడేవోనని.. రేవతి 
వూపిరి బిగబిట్సి, చెవులు. విక్క బజెడుచుక్‌ొనింది 

“అది.దానికి శావమో, మాకు శాసమో గానీ 
యండ్కి. దానికి మూగతనం, _వికృతరూపం.. (పసా 
దించాడు బేవుడు. అయినా తంటడిగా. నాకర్షవ్యం- 
వేను చేయాతిగా. వది సంవత్సరాలు పెళ్ళి [వయ 
త్నాలు బేశాను. ఎవరు ధ్నెర్యంగా ముందుకొస్తారు 
చెప్పండి? అందుకని (పయత్నాలు మాన ననుకోండి, 
ద్దెనం విలా లాశాడో ఏమో? 

తన వేదాంతాన్ని జోడించి నాన్న కాబోయే 
వియ్యం కుడికి చెబుతుంట  కన్నుల్మో నీళ్ళు తిరిగినా 
కోపమొచ్చింది 'కేవతికిం 

“అంతా పచ్చిఅబద్దం. నన్ను ఒక్కనాడు 
పెళ్ళి కూతురిలా సింగాగ్రించలేదు, వాన్నదంతొ కపట, 
వాటకం' అని ఎలుగెత్తి గట్చిగా అరనాలనిపించింది 
శేవతికి 

కాన్కి తవట్రువుటి అ కాశం లేదని తెలిసే 
సరికి; కళ్ళల్మో తిరుగుతున్న నీళ్ళల్యా గొంతును. 
పూడ్చేస్తున్న దు*ఖంలా మనన్సులోనిమాటలు మనస్సు 
లోనే గ్మిరున తిరిగిపోయాయి. 

నురక మంచంమీద పడిపోయిన లేవతికి మెల 
కువ వచ్చేసరికి అందరు భోజనాలుముగించి తాంబూ 
లాలు పేవిను న్నారు. , 


- మెల్టగాలేచి అన్నం . తినడానికని - నంటుయింటి 


. తడి, 


8థీ ల 


పన్తే జం? అన్నంత ప" అనన్యంవట్ని జాను 


చెట్టు (క్రిందికి వెళ్ళింది. 

“చూశావా ? అమ్మా వాన్న న. 
లా. కన్నీళ్ళత్యో గద్ద దమయిన మనస్సుతో మొర 
బెబ్బుక్షొనింది నింధి రేవతి, 

వేవచెట్టులో వి కాకిజంట కాపురం వెలగలెట్ట 
డంలో లొదజ్తేన్నున్నాయి. 

గాలికి ..'జామచెట్టు వూగింది. వండొకటి 


రాలింది. రేవతి ఆనందంతో శన్నతళలా కొకీగూటే 
వంక జూస్తోంది. క 

శాధ, నుజుతలు గుర్తుకొచ్చారు.. వారుకూడ 
వారివారి కాపురాలు యీలా గలగరిలాడుతు చేస్తుం 
చారు. పెళ్ళయిన తరువాత విర్మలకూడ అంత 
ఠఈన్నా ఎక్కువసంతోషంతో వుండాలి, తనచెళ్ళిళ్ళ కేం 
ఆపవ్పరనలు. వారి నలా నృష్క్టించి దేవుడెంతో మేఖ 
జేశాడు, లేకపోల్సే అమ్మ ఎంతగా కుమిలిపోయేది 
పావం !...రేవతి ఆలోచనలకు ఒక దరిలేదు. 

రాధ. పెళ్ళికీరమ్మని బలవంతం చేసింది, తను 
సుజాతతో కలఠిపివెళ్ళింది. తరువాత శ్వరలోవే. సుజాత 
పెళ్ళికూడ అయ్యింది. సుజాలే చెప్పింది, తకు ఆయ 
నకు రాధపెళ్ళిలో పరిచయం అయిందట. ఇద్చరు 
(ప్రేమించు కున్నారుట, ఆయన తర్మిదండులు 
పెళ్ళి కి, వాప్పాకున్నారట ... 

తనుకూడ ఎవరినయినా (పేమిస్తే- తన అలో 
చనలకు తనే చిలిపిగా నవ్వుకొవింది రేవతి. 
... విర్మం పెళ్ళికి యిరున్నైవుల బంధువర్శ నంతా 
వచ్చింది. 'రేవత్రికి _అందరిమధ్య మెరప్తులా తిరగాలని 
స అమ్మ చూస్తే కోప్పడుతుందేమోనన్న భయం 

కూడ వుంది. అయినా వున్నంతలో మంచి చీరకట్టు 
కొని .పీింగారింయకావింది. 

నిర్ణీతమయిన వని నల వుషు 
తిరుగసాగింది పెళ్ళి ఇంట్లో. కాని రేవతిని గమనించిన 


వారు శేకపోయారు.. నిరాశతో నిలువెల్ళి వణిక్తి 
పోయింపీి. డ్ర్‌ ; 

వయస్సులో కూన. తనవ్నెవ్లు సాభి 
(ప్రాయంగా చూసప్పే, 


కల్పం 
నవ్వాళిని వుంది. అయినా అవకాశం రాక్రపోతుందొ ఆవి 
నర ప్తి వట్బుక్‌వి నిలబడింది. ఎవరికివారు 
వను +. పోతున్నారు. తనను చాటిపోతున్నారు. 
న ట్ర నో కాని. ఈనక్కడ. నిల్చున్న బ్బ 
ఎవరికీ గుర్పులేదు, 

మ్యూజియంలోని పురాతనశిల్పంలా వున్న తను 
ఎవరిని ఆకర్నించగలు గుతుంది ? విరాశ కలిగింది. 
వివ్వ్చుహా ఆవరించింది. మనన్సు ' బరువెక్కిపోగా 


తేలికబరచుకానేందుకు జామచెట్బువర్ద కు. వెళ్ళింది. 
జామచెట్టువద్ద పందిరివేని వంటవని జను 


న్నారు. క అయిదారుగరు పవివాళ్ళూ వంటననిలో 
నిమగ్నులయి వున్నారు. 
కేవతి బండమోాద వి వారివే గమ 


విన్నూవుంది. అందులో ఒకనిస్న రేవతి దృష్వి 
నిలచింది. పొట్టీసాడుగుగాని వ్మిగహం, బలమయిన 
చేతులు, కోలముఖర, ఆకర్ష శీయమయిన మోన 
కట్టు, రేవతిని ఆకర్పి చాయి. పొయ్యి వేడికి చమట 
బ్బా ముఖంసప్ప్నెన స్వంబిందువులు ఆణి మత్యాల్మా 
మెరను న్నాయి* 

చల్టవిగాలిక్‌ వం యివతలతికి 
ముఖొన బఐట్బే వ చెమటను తుడుచుకొంటూ 

శేవతి. అళన్నే తదేకంగా చూస్తోంది. ఆతను 
రేవతిన్వై వైపు క్షణకాలం చూచి, చిరునవ్వు నవ్వాడు, 
రేవతి ఒక్కసారిగ వులకించిపోయింది. శరీరంలో 
విద్యుత్తు జవించినట్నుగా కంపింవిపోయింది, 

నల్బని పేకాశంలో మెరవ్పులా అతని చిరునవ్వు? 
ఎంత అంప్‌ వుందవి జొమచెట్టులో లోలోవ 
అంది. మనస్సు నిండుగా సంతోషంగొ వుంది, 

ఆంస్యం చేయకూడదనుకోన్మి తనుకూడే 
చిరునవ్వు నవ్వింది రేవతి. 
లి కొళమ మరరి నవ్వాడు 

[జ్‌ మరల మరత నవ్వెంది. 

అతను మునివళ్యతో (కింది పెదవిని కొరు 


క్లుర్ర్నాడ్యు 
గా ఖ్‌ తః 


విర్మలం పెళ్ళి జరిగిపోయింది. అళ్తవారింటి 


అతనిన్నెవు చూచి చిరునవ్వు--నుండి మళ్ళి వుట్టింటికి వచ్చింది. అక్కడి వంగతు 
తం 





శశి క్పే తి 


లన్నీ అమ్మతో _ ఏకరువు.. పెడుతోంది, భర్త తనస్నె 
చూపిన అనురాగాన్ని. పూస్మ్య గుచ్చినట్కు అరమరికలు 
లేకుండా. చెబుతోందిం. : 
తనకు 'పెళ్ళయివుం" కే లూలాంటి సంబ 

రమే పడేద-అనుకొనింది రేవతి. . 

నిర్మలకు. నెల తప్పింది. అమ్ము సంతోషానికి 
మేరలేకపోయింది. నాన్నను). అల్బుుడుగా రని రమ్మని 
వెంటనే. వుత్తరం (వాయమంది, ఇంటిల్లిపాదికి 
ఆ రో జొ పలడగయ్యింది. 

ఛనకు _ నెల దాటిందని లెక్క పెట్టుకొని 
భయపడింది రేవతి. ఇంటిలో తన నెవరు పట్మించు 
కోరు గనుక కొంత ర్నెర్యం, కానీ ఆ ధ్నెర్యం 
చాలకొలం నిలువలేదు. 

తనలో “అతను పెరుగుతున్నాడేమోనని రేవతి 
అనుమానం. జామవెట్టుతో చెప్పుకొనింది-. 

_ కాకిజంట గుర్తుకు రాగొనే వాటిలా తను 

కూడ కొన్ని షణాలు తృప్పిగా (బతికాననుక్‌"నింది, 

కాని అంతలోనే ఒక్క షణంకోసం ఒక్క జీవి 
తాన్ని నాశనం చేనుకున్నాను కదాని ఖేదపడింది, .॥ 

రాను రాన్కు ఒకనాడు. చేసిన తొందరపని 
పాపపు వుట్టలా . పెరగజొచ్చింది తన, సంగతి 
కొంతకాలానికబినా  బయటపడీకపోదు. ఆ నాడు 
యింటా బయటా తనను చ్నితవధ _చేయకపోరు... 

తను షపారబా మే. చేసింది. 

అంతగా తొందరపడి వుండకూడదు... 

నల్భటీ ఆకాశంలాంటే. "అతని 
వతస్వలం తను ఆశించియుండకూడిదు... 

తను అగ్నిని వొడిగట్టుక్‌  నింది. అది తనను 
ద్రహించివేన్తుంది...యింటిలోవి అందరిని దహించి 
వేస్తుంది. మ. 

పెళ్ళి కావలసిన మరి యిద్వరు_ చెల్టెళ్లుకు 
తన కళంకిత రూపం ఘోరంగా, వికృతంగా అడ్డు 
నిలుస్తుంది. ఆ వనీ హృదయాలు తనకోనం బలయి 
పోతాయి,..4469* == 

తన తొందరపాటుకు _పరృనపానం కంటి 
ముందు తిరుగపాగింది. 


విశాల 


ఖో “కో 


కొకిజంట తన... అనుచిత పవర్ననకు నన్వ 
సాగాయి. (క 
జొమచెట్టు. సానుభూతి చూవడంమాని వికృ 
తంగా అపహాస్యం చేస్తోంది. 

అమ్మ ఒక మూల, చెల్లాయిలు మలే మూల 
దుఃఖంతో కుళ్ళిపోతున్నారు. నాన్న అవమౌనంతో 
నలుగురిలో ముఖం దామకొని తిరుగుతున్నాడు. తన 


స్నేహితురారయ్యడు నవ్వుకొంటున్నారు. ఇరుగు పొరు 
గులు సూదుల్మా. నవ్వుతున్నారు... 

దుర్భరమైన జీవితం కళ్ళముందు. తిరుగ 
పౌగింది... 


రేవతి భరించలేకపోయి. భోరున ఏడ్చింది, 

తను లేకపోయినా ఎవరికీ బాధలేదు. తన్ను 
జూచి _అమ్మా.. నాన్న సంతోషపడిందీ .లేదు. 
ముఖ్యంగా. తనం మె ఎవరికీ ఆదరణ లేదు, 

(పేను కరువయిన జీవితం వృధాయని తోచింది 
రేవతికి, 

రేవతి మనస్సును విషాదం , గమ్మినట్ళుగొ, 
ఆకాశాన్ని చీకట్ళు కప్పివేశాయి. కొకిజంటవద్ద, 
జామచెట్టువద్చ సెలవు తీనుకొని బయలుదేరింది. 

రెలు దూరంగా ఎక్కడో కూత పెట్టింది. 

రేవతికి నాయనమ్మ గుర్తుకొచ్చింది. ఆ 
వెంటనే అమ్మ గుర్తుకొచ్చింది. , కళ్ళల్నో నీళ్లు 
తిరిగాయి, 

“అమ్మకు శిక్షనద్దు '. అని కడపటిసారిగా అను 
కొనింది, 


దూళాన వన్నున్న ర్నెలు దగ్శరకు రావడంతో 
ర్నెలుపట్టాలు గడగడలొడాయి. లేవతి గుండె 
దడదడలాడింది. 


భయంగా ఆఅకాశంవంక చూస్తోంది. 

నల్లటి అకాశం, నత్మ్యతాలను ఒళ్లంతా 
కళ్ళు చేనుకొని తననే చూస్తోంది. 

ర్తెలు మీద మీదకు వచ్చేస్తోంది పొపం 
వంటి చీకటేని చీల్చుకుంటూ. 

రేవతి నాదుకొందొమని ఒక నక్ష్మతం రాలివడిందిం 
౪ ప ఓ 

“అశ్వనీ నక్ష్యతం పుట్మింద'ని పంచాంగాలు; 

ఘోషించాయి. 





వు త్యు నొంత్వన కుం 


శ్రీ టి. వి. యం. అయ్యవారు 


“కృషణ్యా శు పరిక్షేదో 
దహే న్మామ్‌ శాశ్వతీ సమౌ 1 ' ఎాా- భౌరత్క కాంతి. 
మృత్యువు థ్‌ 
నవననాశామరందపాన (పమత్న 
మ్‌ ధర్శితీ (పజాతతి నెట్టు కడంగి 
వాశ మొనరించెదను? వసంత (పఫుల 
ముగసుమరాశి నిప్పులు పోయలరలవె 


అమృతలతా నిబద మయి 
నట్టు పరస్పర గాఢరాగ పొ 

శవంళలి నియం తితమ్మయిన 
సాధుజగమ్ము--కకోరశ న్న పా 

తముఅను౯ జీర్చివేయగల 

దాననె? న 

వము భవదాత్మజాత తల 

స్ప్ట్తె లిఖియించెదవయ్య ! వేధన్నె అనాలా 


ఈ' సుకుమూర పాణియుగ. 

మేగతిం దాల్చు సలోజ సోదరం 
బాసురవృత్సి కర్టమయి 

నట్టి కీకకోరత --యీ చిమూల్న శో 
ఖా సముదీర్శ భిత్హిపయి 

-(వాయుదునయ్య ! దురంతదు 1ఖ ధూ 
మాసితవ్యకర్త లిది 
కెదంణద్‌ ఈక! మదుదాత్త రన తకణనా 


త్‌తె. 


న “తో తు వూ రం ౯ తో జ్‌, 
జ్‌ బ్‌ న (లా నా జవ్‌శీ తో 
నో స కాలో జ టూ నూ జ్‌ గా న / ఆలో 


వెన్నెలతివౌచోలు కురి 
. సించుట నేర్పితి వీ విలోచనో 
తృన్న కటాకమాలలకు 
మునుండియు నింక షభు 

త్వోన్ట [నం స డీ 'స్రో 

న్నోగ కణచ్చటం (గువ్మురింతునా ! 
యిన్ని మనోజ్ఞవస్తువుల 

నేచి నిమేషమునన్‌. స్రావాల 


క క. భం ౯ అల ఆచాసైర 


పరభృత ల నాటి న ఖే 


వాయవు --చారులతాంతమంజరీ ; పపం న్‌ 


పరిమళ వీచికానుభవ 
బంధము: పోదుష రన్‌గ్థళయము్న లోల. “ఆం 


వా 


బరవశవుందు "నీ యొడంద " "-. వలా 
"వట్టాల నేటికి--వశ్వభన్నపా. క్‌ 
త్క్రరణము సాధ్యమే ఎఎనమమె,' చై ససధండ 
తామరరేకులు వహ్నెకీలముల్‌-? వె 
వలపుల పఠకఖీ నేదముగలం లుగ 
బాసి తపించు. షాలంకులున్‌--- జరా 
కులితముథ్లైన్య యి. బదు: 


కుల్‌ చననీయక. నిల్పి కాచ్వు,వు. 
(త్నులకృున్ము దూరమై వ్యథల _ 
(తాకి గ్రాడిం గూయిడ్లు పేధజీవులున్‌ 
బలజల్క, జారు. శున్హుల గ్‌. 
“అ " “శాపము వోయా-ాభరింపుముందువా !=ు 
జలనిధి వీచికా హతివ' అట రాలదటోనక 8త 
9 శమ్మునం గూలిన “బోమ్మరిండ్శకున్‌ 
తా యక్క్‌తిన్‌ -చికళా త లే 
“= హ్రాతోండు! “వినోదవిహారకేళి--న 


చృలమున నేగతిన్‌ గసిమసాచు లన టా లా 

= ధ ఇ లపంగునుం 'సెంతగనాబ్చుకాాని 
అ టక పంకభర దత థ హహటలండ 
కొద్ద 


౧బంఅభక్య్రటృక్‌ యెన్ని. యుగాలు వెశాచెదన్‌.-. 


నో 


గ్‌ 


ధాత 


మృత్యుసాంళ్వనము 


శ కే 
/. ం త్‌ో . 
మా ఖ్‌ 


శాం 


విందుల 'శీడుానీ? కనుల. = సాడ్‌టీ 
నెజ్టిదనమ్ములు లలా 


శ 
నా 


సుందఠమ్నె.న -నె మ్మొగము-- 
సోయగ మందగజానిన్ను జీయంజ్య్లొ ండ 
మ్మందునె? జుఠ్యశోనులిన .. ౧0-96 


మ్నెన యికార్యను చూపిఎనూజ్మ దృ 
ష్టిం- దిలకీంవ చాూసయశయు. ని---న్న 
శ్‌థ అమక్షనన 5 లెల్మి విద్శెడున్‌-- 


బేలవ్పు జారిగుండియల -: 
-. "పెంపునం 'ఎల్కెదుకా క 1 ౧౫. ట్లహం 

తాలనసితమ్ముల్నెన వచ... 

నమ్ములం దాత్మ్యిక్రదృన్వ్‌ మారినా 
కేలను సృృష్కిచేసితిని _ 

కేవల మా నిఖిలోర్వి -యా, దల్తూ.. 
కీలత్త_ నాకు లేదనుచుభ్లే _,1 ట్‌లిటి 

నష వలల భ్‌ లా 


= 


నీ కర్తవ్య మహత. స మారయవు? త్‌ 

అవ్వ! సారెకున్‌ _ _ఫౌర్తహ్లార్వ ను 
సాకాండంబని బెగ్స లింతువు--వృథా. వ 

సంజేహ. మందేహన్నైెల.. ల ఆ 

శోకోద్యగ హృలాహలానల్నకిఖా.. ఇ. 

న స్తో గ మావలీథమ్ము--ని తం! 

లోకం బంతయు. నింత, చూడవు దయా 
శుత్యాతిరేకమ్మునన్‌-- 


తీరని శో కతాపముల.. న్నా 

దిక్కయి - మన మధా. 
సారణివ్నైలల్యాపశాంతపద | లచటడ. కందక 

సౌఖ్యము చూపెదు కన్నతల్సివ్నె లా 
దారుణ దుర్మద్దెకపర 

తన్‌ గృపణ్యాపజు గస్పివెట్టు దు 
ర్వారులం బిల్మ్కుమూర్వువు! ని 

రాగన వర్షను లెల్ట మెచ్చగన్‌---. 


టి జలే స్‌ 


"భారతి 
[ అక జే 


పోలమింగవు కాక తల్మివగు క ఈసి 
దీవె---చరాచరభూతకోటి---కిం 

దళ996 గబళింతునన్న (_ భవమం 
దక్కుము తో నాడియాడిల్యక. 

మ్మణి సుఖసుప్పృల. బెౌంద సయ 
మారగ నీ శిశిరాంకపాళికిన్‌ 

(౬ బకమివిడ వచ్చు నర్భకుల 

"స్పెన---నిరాదృతిల జూవంోకువే--- 


త్వచ్చరణాంబుజాత సవి 
ధంబున--ద్శు ర్నహతత్త ;శ్యాస్త మ. 
త్మోచ్చయమున్‌ (గహింతురు --56 
సోజ్వల దీప్తుల కరన్‌ సను నన్‌ 
దెచ్చు నమ్మా గవౌూ పరిణ శస్త్ర 
5 భవదీయ కరాభిమర్శనం 
బిచ్చ+కి 'సర్వజీవులకు-- 


నేమిటి కిట్లను తాప వమలందగన్‌ = 


అనుయగం:, విడ్డ లం జేంయి పట్టుకొని ద్‌ 
వ్యన్మూర్తిన్నైె టూబేవతా 
ననులన్‌ (దిప్పదుానీ. సహాయ గరిమా 
వాస్పిన్‌---ధరాదేవి, నూ 
తన నె ర్ల వథ్యము సంతరించుకొని నే 
(త * పీతిం గావించులాాపా 
క్త ఎర్హాళ్యము లుజ్బగించి-ాయిటు చి 
తక నభ నీ కేటికిన్‌ ? 


ఆవనత సమస్తబన మస్తకాంచితవమ్ముి_ 
త్యన్మహా_ పాభవ మ్మానవద్య మమ్మ గ 
నీలలోహిత కోటీర నిభృత నిలయ | 
జాహ్నవికి సాటివత్ను వు |! జయము నీకు !. 


వః 





క తగ ర్య్యగ్గ౦0 వ 


దక్షిణదేశంలో ని:  .కథాకాలగ్భ్యో పాలలో. ఎభక్తుల భక్తి _భాగ్గవతోఫాఖ్యానము : లితివృత్త ములుగ నుండుట, వివిధ 
గీతాలు .రామౌయణాదులలోని. ౧9 ట్ర్యోళహిఖోకూడ గేయ గద్యవద్యరీతులతో. :.పరిథవిల్నుటు:'సులభీనుబోధ 


గానం చేయబదేమిసుం త కాతం గండ! ల్ద్వు కర్తలు టం ను పోష్టించ్లుట వీని 
రామాచార్యులు హరికథలను రచంచేరు-. నాలి, (మన లు మీట క్షీర్త నలో రాగపోషణ 


మోనాడ్రు వింటూన్న సర్వాంగ్రస్తుంధర మ్నైన హరికథల *వభానంగా, ఉంటుంది. వివిధసంచారములతో గమన 
నృష్ట్టీకర్న శీ నారాయణదాస్తుగారే. రా గరాజానకు ,న్ఫూర్తి ల లయ అంతర్వాహినిగా ఉంటుంది. 
ముందు సంగీత మును గురించి (గంధాలు ఉన్నా, రాగ సాహిత్యం రాగభా వాన్ననునరించి ఒదిగిఒదిగి ఉటుంది. 
సుధారనమ'న' అసమౌను  లెందరున్నా, "= త్యాగయ్యగా రి కీర్తనలో మాట _ మాటగా తెలియకుండా రాగంతో 
వాద్మఐహ్మాత్వ మపారము. .. హరిదాస్తు _ లెంతమంది 'పాగిపోళ్ళూ . ఉంటుంది. . హరికథమట్ళు! లో సంగీత 
ఉన్నా హరిడాసుఅంకే. స్ఫురించే, ఫేరు. ద్వాస్తుగ్దారి _ ప్లోహ్లిత్యములు నమూన... స్టాయిలో పరస్పర పోషకంగా 
పళ. వీకే హరి కథకు సాహిత్యపరముగను,. సంగీత _ఉంట్లాయి.. నారాయణదాసుగారు నృత్యానుగుణంగా 
పరముగను (వతిష ల తెచ్చిరి. “ఆస్నిక్యములు, ధర్మా ..మట్యును రూపొందించారు. రుక్మి. కళ్యాణంలో 
ధర్మములనూ సర్వజనమనోరం జున్టముగ నృత్యగీత 'స్తామి రావదేమిరా యో సర్వాంతల్యామి 5', హరిశ్చయ్యిద 
వాద్యములతో నువన్యసించుట హరికథ -యనంబరగు, = - చరి తలో “జాతిచెరచెగాని నానీతి చెరువగలదా . విధి, 
ద్వైవభక్తియు, = సత్యము, భూూతదయయు హరికథి జ్ఞానక్షీ శపథంలోన్ని “ఏ యూరు ఎవ్వారు తన 
యందలి ముఖ్యాంశములు'" అని. ఈయన చెప్పిరి. యులు" అనునవి _మరువునకు _ రానిమట్టు. గేయ 
నాసి కత (వబలుచున్న' ఈ రోజులలో దైవభక్తిని (నబంధములలో ని కీర న్నన వద్ద తినీ రూవపకములోని 
బోధించి (పజలకు ముక్తి మారమును చూపుటూతన  గోుగూ దేశిరూనకములోని. నృత్యవిన్యాసమునూ, 


కర్షవ్యమవి. భావించిరి. ఎనిమా శవబంధము6లో వి: వరాంశములనూ _ వృత్తములనూ 
కధ ళా గత స తెలుగ్లు _పద్యములనూ, . స్వకల్పితములయిన కొన్ని 

సీ. 'ఘనశంఖవోయన 'గంశంబు పూరించి ములనూ. చేర్చి. వీరు హరికథలను రచించిరి 
పద్య స్ట భర 
మేలుగ. ( శుతిలోన మేళగించి - ౧- మహార్శాష్న హరికథలలో వాడబడే తాహరాలను 
నియమము. తప్పక నయఘనంబుల _ బెక్కు రే కుమంజరులనే. పేరుతో వాడియున్నారు. యక్ష 
రాగ భేదంబుల రికి గొల్పి గానములలో లేని విశేషములలో ఇవి ముఖ్యమె నవి, 

బంతు... లెగిర్చిన పగిది. కొలబ్జా తక్‌ య ఈ.మంజరి,.. మంజరి. ద్యిపదగాదు.. సంభాషణలకు 
జాతి మూర్భన. ల్‌ న్న న్వర్వమ్యుపాడి నడు మమన్న. కథాాంఛములనుచె ప్పే. సందర్భా లలోనూ, 
చక్కని నృత్యము సర్వరపొనుకూ కథను తొందరగా _ నడిప్రించవలసిన సందర్భా లలోను 
లంబుగాగ నభినయంబు. య. ఇవి వాడబడినవి. నర్నకి అనే మాతాచ్భంద జన్య 


మ్నైన గేయాన్ని యన మార్కండేయ చరి(తలో, 
సావి(త్రీ చరి తలోను వొడిరి.. రగడలవే ఈ నామ 
సినాటిళ్మాహి : "మంజరీ నర: 
షం ఏ స మో . మ. ఖ్‌ భుఖ 
కల సం లం ానిమే! థర ల కా! అనుపల ఇ ఆ లా 
నాలి 'ఉంటోయ. రెలిడేసి భాగాలుగల:.చరణాలు రెండుగాని, 
అవి....వీరు తమ. హరికథల (వభ్రాన లత్యమును మూడుగాని, నాలుగుకొని ఉంటాయి... రెండేసి "భాగా 
చెప్పుచు. తమ ,విశిష్టృతమ. చెప్పిరి్నినంగీత. సాహి _లక్తు, ౨(పాస.- ఒకటీ పతిభాగమునకూ. . యతి 
త్యాభినయములకు తావిచ్చి భక్తి తత్వమ.మ, బ్‌ నోధించి ఉంటుంది, 


ర్ట లక్‌ర్‌ 


స్వకృత మ్సదు యశత్ష్మగున... (వలదు వరణ 
వివిధదేశంబులం.. బిన్న పెద్యల్లుగల.. 


భాళతి 


నర్హకి: “చెలగి సెల రోటి యినుక తిన్నాన్నా 
చెరలాడు శార్హూ లములి అని 

గద్యములూ, పద్యములూ చూర్చికలూ. వచ 
నములూ--అన్నీ కూడ గానము చేయవలసినవేగావి 
కేవల పాళ్యములు కావు+ 

బాచిత్యాన్ననువరించి  రనభానములకు తగిన 
రీతిలో శబ్బములు చిట్టన్వరములు మార్చే విధానంలో 
ఈయనది అందెవేసిన చేయి. భావము, భావ, 
రాగము, తాళమూ అను శక్తులు అన్యోన్యాశయ 
మె నవి. ఇవి నీరి రచనలో స్ఫృుటమవుతూ ఉంటాయి. 
నరం. చరి; తనుండి శృంగార వర్ణ న కుదొహారణ 
చూడండి ఎంత రనభరితంగా ఉన్చదో |! తమకు 
రూపసపామ్యము కలదు కావి భావసామ్యము 'లేదుకదా 


యని కినుదు మోహినితో తన ఆవేదన నిట్లు తెల 


"పెను; 
(నీ నెన్నుదురు గన్న వెలవంక తలపయ్యె 
రాజికఖీత పారంగనయన 
అని వారిరువురి సామ్యము చెప్పి, 
£-చెలువన మును గొంతపోలిక గలదు మనకు 
గాని యిసుమలితర్మైున నామాననంబు 
మాడి నీ మననున్న మన్మధుని పీడ 
నన్ను సోకుటయెట్టు లోనన్నుతొంగి' 
అని వాపోయెను, 
గజేందమోక్షంలో సరన్సులోపల కరి నుకరు 
లకు ఘటిల్టిన పోరును పదములకూర్చ్పుతో కళ్లకు 
కట్నినట్ళుగా కవి ఎట్టు పర్శించెనో చూడుడు. 
“కరియు మకరియును గరకరి 
బెరయుచు జరిపి రపుడు ఘోరాబిన్‌ 
సరిబలముల కాతిరి పవలనకను 
దిరముగ వనిరువురు నోజన్‌”” 
ఈతరంగిణిని బ్నెరవిరాగంలో పాడినపుడు 


శేఫపొన:పున్యము మరింత పొగనుగా ఉంటుంది. 


వారియుద్దము ఎంతే 


భయంకరమో ఈకింది 
రచన చెబుతుంది, తి 


*ధరాధిరమువలి శరీరము మెరయ గరాగరిగ జల 
చరేం్యదు శనువును గరంబునజబెనచి బిరాన వినరగ 
గరేణువు లద్య్యైరే భళిభళిరే యనగ. 

రామువి విరహం తులా రాళ్ళను 

కరిగించేటట్టు వుంది. 

“అయ్యో జీవేశ్వరీ - యింతయ్యెనా మన బతుకు 
ఎయ్యెడనుంటివో-- ఏమనుకుం టివో 

'ఆజరయగ మనళోకము జన్మావధిగా జేచవా!ే 


దూర్వాన మహర్శి బజటలనుండి యుద్భ 
వించిన ఘోరశక్తిని వర్శించినతీరు. సమాస 
భూయిష్య వె భీతిని కలిగించును. 

క అ భంలివో దభ మ 
"గ్‌ /  కృన్నీల దీర శరీర మమర'....ఆవి 

జాతీయ'వద్మ్యవయె”ాగంలో శోక వేసినబేయి. 
“వంటింటి :కుంబేలు' -వంటి సామెతలను హరికథా 
మృతములో (పయోగించరు. జాంబవంతుడు. తన 
గుహను (పవేశించిన కృష్ణునితో 

“'యేేరితః శశషవ మహానసం 

'ఆచిరేణ మత్సకాశం విధినా' అనెను. 
మోహిని రూపమును చూచి మోహించి శివుడు 

*తొయ్యరి నెమ్మోము పున్నమ చందురు 

(తో వీరా జనిపీంచురా! 

వయ్యారి కొప్పు చమరీ మృగవాలము 

"స్జె కోత కోయించురో 
ఆనీ ఆమెను వర్మి చెను, (తోసీరాజు, 'ప్పెకోత 
కోయించుట యనునవి చతురంగ బలముననూ, చీట్ళ 
"పేకయందును, దావిప్నది వేలొకటి లేదను నర్జ 
మున వాడబడు సాంకేతిక పదములు. 

సావితీ చరి తలోని గేయాలలో కథార్హము 
లకు భంగంలేకుండొ రాగముయొక్క పేరు '్ప 
బడింది. కుంతల వరాళిరాగంలో రచింసబడ్డ 
గేయంలో *భక్సాళి మానన మరాళి! కుంతలవరాళి" 
"అని ఉన్నది, 
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కానల్య కువలె నాకున్‌ --గట్సు వెవుస్పె 
నా నవతి కేలుబడియ్మెన-నాపని వస్తె” 
అని అనడంలో అంత్య పాన గలదు* 


“పాహిమాం. గోపాల! భాగవత జనానుకూల 
దేహకాంతి విజితనీల -- దివ్యానందాలవాలి 
అని సంస్క సత్‌ గేయంలోకూడ అంత్య పాన నియనుర 
చూపింబేరు. 
సంస్కృత భాషనుకూడ తెలుగు ఛందన్సు 
లలో అమర్శ్చి సరస్వతీదేవిని అలంకరించేరు. 
సీసం. పాహి (పనన్న, .ఈూవ! దయాకలాప! స 
త్యావాప! నర్వలోక్షెక దీప 
వీరి రచనలలో ఛందో వై విధ్యము; రనవ్నైవిధ్యమే 
కాక లోకరీతి. (వదర్శన కూడ గలదు. అవినీతిన్మి 
అధర్మాన్ని హళచిళ్చం ద చరితలో వ్యజాయుధంవంటి 
మాటలతో ఇండించేరు. 
“మంచి జీతముల ననుభవించియు 
లంచముల దిన నేటికి 
ఆని వాపోయేరు,. “సరమార్వ్యమెటు చిక్కును దంభము 
చేయ” అనే కీర్తనలో 
“రం గు పాగాజుట్థి-దొంగ లంచము బట్బి 
'పాంగుచు మినలు ెనబెట్బీ 
యెంగిల్సెన కాకి కిడబోక తివి (కొవ్వి 
- వెంగలి సంపదలం గనునారికి [పరమా॥ 
సంఘ _ విదోహుల్నెన అంచగొండులను గురించి 
జాలివడ్డారు. సావ్మితీ చర్మితలో “మృష్టాన్న మారోగ్య 
పీజనులకుండును.[తినగలవారికి తిండిలేదు'”' అను లోక 
మందలి సత్యాన్ని చూసేరు. మరణమంటూ లేకపోతే 
చేసే పాపాలకు అడ్డే వుండదు కదా, 
“మరణభయమే లేకపోయిన 
. “దురితముల కడ్ష్మండునా? 
ధవములకు నొడ్డుండునా 


కలగూరగంప 


అన్ని అతి. నహజంగా చెప్పేరు... భారతదేశము, ఎంత 
(భష్టృమాయెనో యని తెలిసికొని. ఆయనపడిన భేద 
మునకు విదర్శనమా యనదగిన హరికధామృతములోనిది 
ఈ రచన, 
“వర్మా: సంకలితా; (శ యా విచలిత్రాః 
వేటాళ వరీ భావితాః 
గౌవ। ( కూరావిభశీతా।; బుషీ మతం 
భూమ్యాం వినిక్సే పితవ్‌ 
కన్యాశుల్క మపేకీితం ది ($జగల్నై 2 
ధిక్‌ ధిక్‌ భారత వర ఏ యోగమధినా 
కిం వర్షనీయం మయా” 
వీరి హతికధా మృతంలో వీరి వచన: రచన 
యపూర్వమనుటకు కుశలవుల, రామ కథాగానము 
నిదర్శనమ్మ. “వల్ళెయని అబ్బాలకులు తుమ్మెద 
6 'దలమాడ్కి. దర్శతీనాదంబుల. మనంబుల హెచ్చ 
రింప్క కోయిలలు (చూగునట్ళు, వెమళస్ళగూయు 
భంగి తారాజువ్వ లెగయుల్స్తాగుని అని ఈ రీతిగా 
సాగివదిం 
హరిభక్తివబోథమే వారి (పధాన లక్ష్యము. 
వారి (_శీహరి కథామృతమందు '“జపహోమ (వతాదు 
లచే తెలియరాని వరమేశ్వర మాహాత్మ్యము భక్తిచే 
తెలియును. మోత సాధనము జ్ఞానము. జ్ఞానమునకు 
భక్తి మూలము" అని (వపకటించారు. స-సార సాగ 
రమును దాటింపచేపే నౌక్ష హరి భక్తియ్యే. 
'హరిభక్తి నౌకల్మొవ 
(పకటిత సంపార వారిధిం తరతి, 
వేవ నర। (వపజ్వలయతి భవవహ్నిం.' 
ళా కేవ జగ జగ. దేవ హారి 
ర్హరితో జగళో నహి భిన్నతను। 
_ ఇతి యస్య మతిః పరమార్శగతిః 
స నరో భవ సాగర ముత్తరతి' 
హరిని జగదాత్మ స్వరూవునిగా భావించిన భక్తుడు 


ఖా 


ట్ర భా రాత్రీ. 


'వసాగరమును తరించగలడు. హ రినామ[టైనణమా తం 
చేత అవిద్యా అనెడి నిద్రలో సంపార మే. స్వప్నాన్ని 
గౌంచిన జీవుడు మేల్కొాంచునవే. "తత్వాన్ని: చక్కని 
రూపకాలంకారములు గలిగిన చిన్నశోకములో.” నుగ మ 
ముగా చెప్పేరు* లె. ౩ చమో 


! 


“ఆవిద్యా న్మిదయా అంతు! .... 
భవస్వస్నల 1ప్రవశ్యతి: 
బొగర్హి (శీపతే ర్నామ (4 
(శవణేన న్‌ సంశయ్సఓ.'. హ్‌ 
(శుతిజ్హానాన్ని ఆయన హరికథిలలో బోధించేరు. 


హరికథా రచవా 'వెకిష్య బ్ఫము “క్టోరీతవర కు 
చూచేము, హరికథా కథనంతోకూడ వీరిని మించిన 
వారు లేరు. వీరు మేఘ గంభీరకంకముతో చేసిన 
శంభోనినాదము ' దిగంతా అకి 'వ్యాపించేది: (ేషకు 
లంతా మం తముగ్భుల్నె నలు, సంిడేవారటు. వతి 
హవారికథలోను ముందు ధర్మమును బోధించి" “తరు 
వాత కథ (పారంభించేవారు. స్ప సమన “పాళ్యము: 
గంగా సవంతిని బోలు" “త్రివస్యావము ఇాషై మధి 
గాన (వసారము, సమున్నత నుందరాకారము.. రన 
పోషణ. . సరసమైన. _హాస్యము-౩ఏి :వీరిహరి కళా 
కథనమందలి.. విశిష్ట: లక్షణములు, విభావాన్నుభా వము 
లను చక్కగా ,(పదర్శించి, వాటిచేత స్మాయ్లాభావము 
లను స్ఫురింవబేసి సభ్యులకు శృంగార స్టారు గ 
ముల అనుభూతిని కలిగించుటలో , వీరికి వీ 
హనుమంతుడు సము _దమును దాకే ఘట జ 
సభ్యులకు పారాపాలమే' కళ్ళకు కట్చి నట్బు “ఉండేదట. 


క ఖలీతి" 


కన ఇ ల. 


సభ్యులంతా హతికథిను వింటున్నామనే విషయము 
మరచి," తాయే వారిధి. దాటినట్బు చే భావించివంత 
రనతన్మయత్వం కలిగించేవారట. ఆయన.,ఆడి, పాడీ 
అభినయిస్తూ ఉంయే ( సేకకుల మనస్సులు ఈ 
లోకాన్నే “మరచేవి. - - మెళ్ళో పూళతమాళ, చేతిలో 
చియుతాళములు,- కాళ్ళ 'గజ్బెలతో. -హరిదాస వేషం 
స్ట్రమ్మ్యుంగొ *కనిపినూ నే సంక వాటిని పేష 
కులు గమనించే ంండొ పలి కవన పాతలను, భావా 
లను మౌాతమే గమనించేటట్బు వైరేంచ చడమే హరి 
దాసులోనీ వశష బీ" 


(శ్‌ నారాయణదానుగారి శిష్యులు కూడ కొన్ని 
హరికథ లనురచించేరు'. కానీ శి నారాయణదాస విరచిత 
మ్నెన హరి కథలే (పచారంలో ఉన్నాయి. మొట్ట 
మొదట... హరిక థలము బహుళ (వచారంల్లోకి భ్‌ 
రావడంవ్‌లన ఈయన హరికథా పితామహ: డనే బిరుదు 
పొందిరి. కవితారసము ననుభవించువారికి కవిత్వము 
చేతను, సంగీత్మపియులను సంగీతముచేతను, లయ 
కార్యడను కిష్టృమగు ముకా ' యింపులతోను, పోమరు 
లను చమత్కార వచనముల తోను మెప్పించుటలో 
(శీ దానుగారి యడు గుజాడలలో నడచి, వీత శిష్యులు, 
నేటి హరికథాకధకులు హరికథా వాజ్మయ మభివృడ్మి 
చేందిరచవీలెను. సంగీత నృత్య కళలందు (పావీణ్యము, 
బహుముఖ్యపజ్న, నర్మగర్భ చతురోకు లు వలుకుట 
యరదు చేర్పు?: మొదలగునవి. .హఠిదాసున కుండేవల 
సిన అక్షణములు! హరికథలు మకఠుగుపడకుండొ జవొ 
దరణ సొందువట్ను చూచుట కళాకారుల, కర్షవ్యము. 


ఫాజకు కం ఇశ్రీమతి: నిష్టల: పార్వతి, 


జ. ణః 
ఆవు. ప! ళల 





లే 'ఖ'లు 


జంటరవ్పలు . ఒక సనసంళ యము 

ఆర్యా | 

(శీ నిడుదవోలు వెంకటరావుగారు 1966 
సెప్టెంబరు “భారతిలో 'తిరుసతికవుల సాహీత్యవమీక్ష' 
అనే గంధి న్ని విమర్శిన్తూ ఒక విపులమ్మె న సమీష 
(వాసినారు. అందులోనే శతావధాన నం పదాయాన్ని 
గూర్చియు, జంటకవుల  సత్మపదాయాన్ని గూర్చియు 
(వాసిరి, పాహితీజీడ్డాసులకు. ఎన్నో అమూల్యవిష 
యాలు తెలుసుకునే అవకాశం-భాగ్యం. కలిగించినది 
వారి వ్యాసము- . 

ఐళే; వారి ప్పె వ్యాసంలో గలి జంటకవుల సంవ 
దాయాన్నిగూర్చి ఇటీవల 
“భారతిలో (శమావ్‌ ఈయూాణ్మి వీరవెంకటరాఘవా 
చార్యులవారు “సంస్క తసారస్వతమున జంటకవులు 
అనే వ్యాపాన్ని (వచురించిరి. సంస్కృృృతాం్యధ సార 


స్వత మందు దిగ్గజమ్మెన వీరు (శీ నిడు 


వోలువారి వ్యాపంలోగల పొరపాట్లు కమూ జాగో 
సంస్క్టృతాంగధౌంగ్భ సాహిత్యములలో గల లట కవులను 
అనువూర్విగా వెలికి తీసి పాహితీలోకానికి ఒక అమూల్య 
మ్మైన: న్యాపరత్నాన్ని అందించిరి. వీరి -వ్యాసమును 
చదివిన తరువాత్క నా. యల్చబుద్దికి _ ఒండు రెండు 
సంశయములు కల్మినవి. తన్నివారణార్హ మే-యిా వాత, 
ఇది విమర్శగాదు. 

మొదట--అనగా ఈయూజ్నై వారు. (వాసన 
విషయా న్ని పర్యాలోచించేవపందు 1966 సెప్పెంబర్‌ 
భారతిలో (కీ నిడ్రుదవోలువారు (వాసీన ష్‌య 
ము(ల)ను, దానికి (శ ఆచార్యులవారు (నాపిన విషయ 
ములను తెలిసికొనుట ఎంటేని అవనేరముం 


“ఈ జంటకవి సంప్రదాయం ఒక్కతెలు గు 
లోనే దన్స సంన్మ తంలోగా ని, ఇతర దేశభాష లలోగా వి 
లేదు. తెలుగులో పదమూడవ శతాబ్నిలో, కాచవిభుడు 
'విళలరాజు కాలంనుండి ఈ. వాటినరక్కు, జంటికవుత 

సల్మ పదాయం నవ ఛర్మి తలో అవిచ్చిన్నల్లౌ 


అగపడుచున్నదే.! .'.. నందిమల్ళ ఉయ్యా-ఘంటపినీగయ్య, 


(1966 ఫిబవరి 


తురగా రాఖికవి-- ఆయ్యంకి.. బౌరిసరస్వతి, కేసన-- 
మర్శన కవ్పులుు' ఆయ్యలరాజు- అయ్యల భాస్కర 
కవులు, మనకు పరిచితులే. నవీన యుగంలో తిరుసతి 
వేంకటకవులు. జంటకవిత్వాని కొక. (ప్రత్యేకత. నాపా 
దించారు. తెలుగులో నవ్యయుగంలో జంటక్రవయి తులు 
గూడా ఉన్నారు-' ఇది వేంకటరావుగారి (వాత, 
(“భారతి 1966 సెపె సంిబరుం) 

ఇక, దీన్ని "సవరిస్తూ విమర్శిన్నూూ 
ఈయూూణ్నే వారు (వాసేన విషయము-- ఆంధ 
వాబ్మయమున- మొదటి జంటకవులు కాచవిభుడుూా 
వికరరాజు అని వెంకటరావుగారు (వాపీయున్నారు* 
కావి ..ఇది సరికాదు. ఆంధమున ఆదికవియగు 
నన్నయభట్యునకు మహాభారత _ పరివర్తనమున కుడి 
భుజముగా నుండిన వాజ్మయ ధురంధరుండ్తుు ఆంద 
గీర్బాణ కర్నాటక భాషలయందు మహావిద్యాంసుడ్రు, 
కవి కుంజరుడు అయిన నారాయణభట్ము ను" నన్నయ 
భట్బును (కీ. శ. 11 శతాబ్బము) తెను గున మొట్ట 
మొద్‌టి జంటకవులని షా గును1-- * అవి (వాని, 
+ సింహావలో కనము 'నందు-- “ఆంధ సారవ్వత మున 
మొదటి జంటకవులు (శి వేంకటరావుగౌరు కాచ 
విభుడు-విాలరాజు అనుట సకిగాదు. నన్నయభట్ముా- 
నారాయణభట్నుు లే ఆంధ వాబ్మయమున తొలి జంట 
కవులనుటి 'నమంజము” (1 నం! అని సారాంశ 
మును వెలిబుచ్చిరిం 

(శ్రీమాన్‌ ఆచార్యులవారి 0౫ "(వాత పాహసో 
తమ్మె నదిగా కనుపట్టుటయే. గాక మిక్కిలి వినూత్న 
విషయంతోపాటు, బృహాత్సంశయాన్ని గూడా కఠిగించు 


(శీమాన్‌, 


చున్నది. ఏమనగా ;-- మహాభారత . పరివర్ననమున 
నన్నయ్యగారికి; నారాయణభట్ళు సాహాయ్యంగా 
ఉన్నట్టు. 


“పాయక షాకశాసనికీ 
,రాయతునట్యుు వివాపీగ ఛు ౧౨= 
రామర, వంశ విభాషణుండు నా 





1. భారతి -1968 ఫిబ్రవరి,..౩ వుట... 
దీనికీ పాళాంతఠములు .గలవుం 


రాయణభట్ళు వాజ్మయ ధు 
రంధరుండుం దన కీషు కడున్‌ నహా 
ధ్యాయుండుచ్న నవాం డభిమ 


క _తంబుగ తోడయి నిర్వహింవగన్‌ - కా 


(ఆదిపర్వము 1--25) 
అను ఈ ను_పసిద్యమ్నై న. పద్యము (పబలాధారముగా 
నున్నది. కావున దేన్నిగూర్సి (వథమమున తెలిసి 
కొందము; ॥ 

నారాయణభట్బును గూర్చి తెలిసికొనుటకు 
(1) “నందంపూడి శాననము” (1053) (2) ఆంధ 
మహాభారతమందలి స్పై వద్యము ఇవి దప్ప వేరుగా 
ఎట్టి ఆధారములనూ లేవు, భారతమునందు ఈ 
పద్యమును తీసివేసినను ఎట్నే అవరోధము వాటి 
ల్బదు. అనగా, ఆచటి పస్యములకు పూర్వాపర 
వికోధముగొని, విషయక్షతిగొని, మరియెట్యి నష్టము 
గాని _ నంభవింపదు గదా? ఇంకొక ముఖ్యవిషయ 
మేమనగో, అప్పకవికి ముందుగల లాషణీకు లెవ్వరునూ 
ఈ పద్యాన్ని ఉదాహరింపలేదు. ఇంత ఎందుకు? 
అప్పకవికి సుమారు ఒక శఛాబ్బి కాలము ముందు 
వొండగు ముద్చరాజు రామన తన *“కవిజన సంజీవిని 
యందు ముప్పావు భాగము మహాభారతంలోనుండి 
(ఉపయోగాలు గ్నెకొనినవాడు.. అతండ్స పద్యం ఊసే 
ఎత్తలేదు. తరువాతివాడ్డైన అప్పకవి .(1656) తన 
అప్పుకవీయంలో “నిత్యనమాన' మ్మిశాంతి'కి (నారాయణ 
శబ్బానిక్సి ఈ పద్యాన్ని ఉదాహరణగా = స్లైకొనినాడ్రు 
ఇతే. అప్పకవికి ముందుగల భారత (వతుల్ళో ఈ 
పద్యం .- ఉండియుండవలయును .గదా? వేదు ఉప్మా 
నియా . విశ్వవిద్యాలయము: (హ్న 'దరాజాదు... వారు 
ఒక బృహ్మత్పణాళిక. వేసి ఆంధ మహాభారతమునకు 
అనేక 'ఠాళష్టత్యవ్రతులు, | వాత్యపతులు ద్వారా 
సుపరిష్క్ట్పృత  ముదణ సిద్దముచేయుచున్నారు, 
వీరివద్ద ఎన్నియెకా (ప్రాచీన తాభవ్యత్మ సతులు గలవు, 
వాటిలో: ఆవ్పకవిక్తి పూర్వపుపతులు ఒకటి రెండు 
గలవవియు, అందీ వద్యమే లేదనియు తెలియుచున్నది. 


వన్నయనారి భారతంలోనుండి అవ్పకవి ఉదాహ 
రించిన “ని పాళాలు టి భాషా 


సంప్రదాయ. పద్దతికే. -భిన్నలగా  ఉన్నవనియు, అతని 





భారతి ౯ 


కవిత్వాన్నిగూడా మరుగువరచే విధంగా గలననియు 
పెద్దల అభ్మిపాయము గదా! అయినచో *పాకశాన 
నికీ" అనే వద్యం నన్నయభారతంలో గలదని (పబ 
లంగా "నమ్ముట "కవకాశమేది 8 "అంతేగాక, అప్ప 
కవీయా వతారికలో 


'మును నారాయణ ధీరుడు 

తనకు సహాయు:డుగ సంవ్క ఎలేమున వాగను కౌ 
నేనుండు రెచియించె దానిం 

దొనిగింప:౫ నీకు దోడు వే నివుడగుదున్‌-్‌ 


అని అంధ శబ్బ చింతామణి కర్తృత్వ విషయంలో 
గూడా నన్నయకు నారాయణ ,భట్నునకు ముడివేసి 
నా డప్పకవి. వేటికి అం్భధ శబ్బ చింతోముణి (పళు 
లలో మ్మాతము ఇంక నీ విషయము చేరలేదు. అవు 
కవి (వాసిన ఈ “కంది విషయము నింతివరకు 
నిజమ్మైనదో విజ్ఞులు పరిశీలింతురుగాత! దీనినిబట్చె 
యాలోచింపగా, ముద్ద న్చేరాజు రామనకు లభింపని 
“పాంక, పాకశాసనికి--* ఇత్యాది పద్యము అప్పకవి 
నాటికి అనగా ఆస్పకవీయ . రచనవరకు లాతణి కంగా 
షా నం సంపాదించుకొనుట ఆ శృర్యకరమేగా క్క 
ప్త కం్గిద్ధమేన (వాసీన యప్పకవి ఈ 'పహయక పాక 
శావని--* (వాపెవేమో! యను అనుమానమునకు 
గూడా తావానంగుచున్నది. అప్పకవీయము వెలువడి 
నవ్పటీనుండీ దాని ననుసరించిరీు తరువాత 
(గంథ పరిష్కరణ, పా౪భేద పరిశీలనము జరుగుటచే 


ఎన్నో (పమౌాదాంకు - దారిదీసింది 
అప్పకవీయం ? 


మహాభారత్తమునందు నిత్యసమాన వ్మి శాంతులు 
లేవు గదా? అవ్పక్షవి ఈ పద్యాన్ని మాాళమే ఉదా 
హరించడానికి కారణము?” కావున ఈ పద్యమ్ము వారా 
యణభట్యును గూర్చి అనగా నన్నయ్య ' నారాయణ 
భట్బుల 'స్నేహం--( “జంటకవులు” అని) తెలిసికొను 
టకు (పామాణికము గాదని నా భావన 

“నందంవూడి శాననము' మాతమ్ము. . నారా 
యణభట్బునుగూర్ని . తెలిసికొనుటకు. మిక్కిలిగా 

త. వేటి కొన్ని ముదిత 'భారత (వతుల్నో 
“కొన్నిటేయందు ఈ 'వద్వము. (పక్షిష్తముి అని 
యుండుట గమనింపదగిన విషయము. 


“లే ఖలు 


ఉపకరించును. కర్గాటకవి చరి తకారు లకుకూడా 
ఈ శానవమే నారాయణభట్బు చరిత. (వాయుటకు 
ఆధారమైనది. (విస్తర భీతిచే నిందలి విషయమును 
(వాయలేదు, బిజ్హా సులుూకఠ్మాటకవి చరి[తే భా 
7 తపు. చూడుడు.) 

ఐన చీ ఈ పద్యం ఆధారం గానప్పుడు--శాననం 
ఉంది గదా? ఆది _సమాణం గానచ్చు గదా? --అని 
నంశయము కలుగును, కొని--అది కలగవలసీన ౨ నంళ 
“యానికి దూరంగా. ఉండ్రునేమో! కారణ మేమనగాా 
ఆ విధంగా, “శాసనాధారం, మాతమే' గ పిస్తే, 
నన్నయ సమకాలికుడు పావులూరి మల్టన. గలండు 
గదా? ఆయనది శాసనం గలదు గదా! మరి నన్నయ 
మల్చనలు జంటకవులు కా గూడదా? 


(క) కాగా నారాయణభటు ను-నన్నయయు 
జంట భీ నన్నయను న్నుతించిన యనంతర 
కవులూఆతని కుడిభుజమ్నైన నారాయణభట్టును 
స్పుతింపక పోవుటయు-- 

(చ) 'సాయక పొకశాసనికి-' ఇత్వాదివద్యము 
(పామాణికముగా - అనగా అప్పకవికి ముందునుండియు 
లేకపోవుటయు. ((అప్పకవికాలం నుండియే _ గలదు 
గావున) -- 

(ట్ర) ఒక్కశాననాధారమే మనకు నారాయణ 

భట్ళును గూర్చియు. ఆతని పాండిత్య (_పకర్షాదుల 
గూర్చియు తెలినిక్‌ నుటకు ఆధారము గాగలదు కావు 
నను (నన్నయ -- నారాయణులు జంట కవులనుటకు 
ఈ శాసనము సరివడదని నా యూహృ్ర-- 

(మాన్‌ ఈయుణ్న.. వేంకట, వీరరాఘవా 
చార్య గూరూత్తములు (వాసినట్ళు “నన్నయ నారా 
యణ భబ్బుులు తెను.గు సారనస్వతమున మొట్టమొదటి 
జంటకవులు" అని భొవించుటు' సమంజసము :గొదు 
ఆవియు, వేటివరకు ముకు సాధారణంగా .లభించిన 
కాచవిభు;డు-- వికలనాధులే మొదట . .జంటక్షవులనియు 
వా ౦౯ (వాత, ఇంకను పరిశీరింప విజ్ఞాల కీ విషయ 
మును వదులుచున్నాను. 

రెండవ విషయము ;$-- 

1966 ెస్పెంబరు “భారతి ఉ6. పుటలో-- 


ళా 


శీ +విడుదవోలువారు'. . .మానవల్శి 


గంగాధరశా న్నీ 
గారిని గూర్చి (వాయుచు- (శతావధానుల జాబితాలో) 
1849-. 1913 వారి కాలముగా తెలిపిరి. 
ఈ దీనినే ఫిబవరి 1968 భారతిలో (శీ ఆచా 
ర్యులవారు (వానతి. _ కాని “మహామహోపాధ్యాయ 
మానవల్మి. గంగొధరశా న్ని అను. ఒక ఆమూ 

వ్యాసంలో నాది కాలాన్ని 185 4-1 914 ఆవి 
పేర్కొన్నారు. ఈ వ్యాసకర్తలు (శీమాన్‌ ఈ, 
నం. పే, రాఫువాచార్యులవారు.. (చూ, “అంధ పదేశ్‌ $ 


చూసప్యతిక, 1960 డిపెంబర్‌.. 


ఈ .ప్పెరెండు తేదీలలో, ఏది. వరిద్నెనదో 
తెలియుట సంశయముగా నున్నది. ఇరువురును విద్యా 
రత్సాలు, ఎవరి [వాతలోన్నె నా “ముదారాకసులు' 
చేరిరా? 

ఈ స్పై విషయముల డెలిసీ నంశయ నివృత్ని 
చేయవలసినదిగా మరి యొకసారి . ఆశించుచున్నాను. 


జా విశారద 
తెలుగు నిఘంటువులలో 
దేళ్యు పదములు 
ఆర్యా, 

(శీ భాగవతము రొమారాన్సగారి. “తెలుగు 
నిఘంటువులలో దేశ్యవదముల సె చిన్నచూపు' అను 
జనవరి "68 భారతిలోని వ్యానముచేత (పేరేపితుల్నె 
పళలువన్వేకు పండితులు ఇంకను కె న్ని పలుకుబళ్ళనుచూపి 
యున్నారు. ఇది యెంతయు శ్నాఘింవవలసిన విష 
యము. ఆ రచయితలు చూసిన వదములకుగల కా 
అర్వ్కభేదములను, మరికొన్ని (కొత్తపదములను. నేను 

“అంట”; దీనికి *కలిపి' 'జంటగా” అను నర్భ 
మున నెల్లూరు మండలములోని. దరిశి (పాంతమున 
వాడుక గలదు. “పాత పీలికలు - అంటకుట్నాను" 
వంటివి, 

అంట : “త గులునట్ళు “వరకు' అను అర్బ 
మున వాడుదురు. అదుగంటొ తుడిచాను. 

అధ్వాన్నము :దీనికి శి బి. శాస్తీగారు 


ఇెప్పిన అర్భము వరిపోవును. ' ఆధ్యాన్నము 'చతుర్మధ్యంగా 


భాంర తి 


బ్యా రంథ వా పవి అవి పలుకుబడి  వెలూ రుజెల్ళాల్లో 
గందు. 

ఇగురం ; ఇగురం . అనే మాట బహుశః 
“వేగిరంకు”" కు అవ్యభంశరూవము_ వర్నూరు. కానీ 
వివరం అనే దానికీ అప భంశము కాజాలదు. *“ఇవరం 
వర 'మనే దానికీ అహ్మభంశము. వరం సవరం లేదు 
వాడిక్ష' అంటాడు, 


ఉమన్మగిల్లు ; (కీ శ్యాస్ని గారు ఉమ్మరమునకు 
ఉక్కపోయిు అే అర్జము చెప్పారు. అన్నం ఉమ్మ 


గిల్టి దా? అంటారు, క నీటి ఆవిరితగ్మి కొంత . 


చర్షాబడటమన్న అర్భ్య ౦లో వాడుక ఉన్నది. 


అబ్బరము; ఆన్చిర్యము అను అర్హములో 
వాడుతారు. ఎమి అబ్బరమమ్మా! ఆ మాతం మొయ్య 
లేడు అంటారు... ఇది... అబ్బురమునకు రూపాంతరము, 

గూసులాడు ; తెలం గాణములో పోట్లాడు ఆమ 
ఆర్భ ములోవాడదిడును-వాళ్ళు గూనులాడు కుంటున్నారు, 
ఇ ముష్టి ఘాతార్శ కమ్నెన “సాప్‌ * అనే పొందీ 
పదాన భంశమ్నె యుండును. 1- 

ఎటమటము : బహుశః  రెట్బమతమునుంచి 
వచ్చి యుండవచ్చును. 

కడమ ; మిగిలినదనియేకాక, 
అర్హము గలదు, 

కూడుంకుమ్ము శి ఇదీ .పరిళ్ళైన (వయోగం 
కాదన్మి కూడూ కుంభము సరియ్మెనదని (శ్రీ శ్శాస్న్‌ 
గారు (వాశారు. ఐనా కూడూ-- కుమ్మూ లేకుండా 
ఏమిటా ఆటలు ?-అని వెల్ళూరుజిల్ళా (పయోగము. 


న్య 


చివరిద నియు 


కూొడు-చేరు, గుమిగూడు అని అర్హం వుందికదా? 


కుమ్ముకు పాడుచు అను అర్వము గలదు. 

ఇగ్గుట ; _'శ్రేవలమిది తెలంగాణా (వయోగమే 
కాదు వినుకొండనుంచి గిద్చలూ రువరకుగల (పంత 
మందును లొగు్కు వదులు త రెండర్భ ముఠలందును 
వాడబడును. 

ఒరయు : ఒరుసుక పోవు అనునది సర్కారు 
జిల్లాలందును వాడుకలో గలదు. 

ఎంచు : లెక్కించు అను అర ములో కడప 


'పాంతమునందును, దరికి మౌర్కాపురం (ప్రాంతము 


లందును వాడబిడును- 
కచ్చరము ; దినినే కచ్చడము అని కొన్ని 
(పాంతములందు "ఇదే అర్మ ముతో వాడుదురు, చిన్నయ 
సూరి వాడిన కంచరమున కిది అప భంశమా ? 
కలియామాకు ;: కరివేము ఆకు అనుదానికీ 
పూర్తిగా ' అప్యభంశరూపము: (5, అ లకు పోలిక 
సహజమే గదా. తెలంగాణమున “కరివేము”. అను 


"పలుకుబడి “కరివేపా' కువెట్టకు. ఉండియుండనచ్చును, 


కల్వము; ఇది అన్నిచోట్ల ఇదే అర్హములో 
వాడ బడుచున్నది. దీని వికృతి కలువము. 

తలుగు :- ఇదే అర్హములో వెల్లూరు మండల 
మందు వాడబడును. తాళ్ళు--తేలు గులు, 

తమ్మె: ఇదియు వశువ్లుల మెడకు వేయు 
(తాడు, వెల్లూరుజిల్లా పదము, 

సిలమోర: పశువుల _(ఎద్పులు, దున్నలు) 
మూతికివేయు ఒక రకమ్మెన (తాడు, నెల్నూరుజిల్మా 
(వయోగము, 

తమ్మళి : వెల్లూరుజ్లిల్లాలో ఇదే అర్హమున 
తంబళ అందురు. ఆడ పెత్తనం-తంబళ దొరతనం 
తంబళ వేషాలు మొద. 

తంత; బహుశ; 

వచ్చును. 

దూప్పుః దప్పిక. ఇది-*ధవావ్‌' అను 
శబ బిన్యము. తెలంగాణముననే వాడబడును. 


దంతెనుండీ వచ్చియుండ 


ఉరూ 


దొడ్డు; లావు. ఇది రాయలసీమలోను ఇదే 
పునుగులు; 'పుణుకులు'కు. అన భంశము* 


సర్కారు జిల్లాలలో బసుళ (సచారమందుగల ఒక 


మణుగుబూలు; 'జంతికలను రాయలసీమ, 


-నెల్ళూరుజిళ్ళాలలో ఈ పేరుతో వ్యవహరింతురు. 


మురుకులు ; జంతికలలో కొద్పి లావుపాటి 
వానిని ముక్కలుచేసి లెలంగాణములందు మురుకు 


ణ్‌ 


లేఖన్ళ 


పుట్టాాలు : ఫి గందిన్యన్నాలనిి, _ వేబ్యుంచ్సిన 
కందులను వెల్ల రు మండలమందు పిలుతురు- (ా 

అరు; మూళఅ అవే "అర్జ్వం, “అధులిరుకు, 
అ్యరుతిన్ను అని నెలూ _రుజిల్లా లో వాడుదురు. 

,ఎమయొల:; మేకు, తెలంగాణాలో బహళ వా 

రమునంధిన దీ పదము. గోడకు _మొలగొట్లు సై తలి 
గొట్టి మొలవేయు--నందలి మొల ఇదియే. 

రంధి : ఆ్యతుత అమ అర్హముల్నో 
అంత క5కంధి ఎందుకు? పోరు పెట్టు అను. సల 
వాడబడును, “కూచున్న గుడ్డి మౌమగార్లూ నమస్కార 
మయ్యా అంక రంధికి మొదలే రంకుల కోడలా! 
అన్నాట్ట. అవి వెల్ళూరుజిల్హ్లాలో వాడుక సామెత 

జోకు : తూనిక తూయు అని ,అర్బములో 
వాడబడును. కిలోశక్కర జ హోరకు..... ఇది తెలంగాణ్యపు 
(పయోగము. క లు 

అండాలు ; పెద్పప్యాతలు. 'హాండ్రి అనే 
ఉరుదూ పదంనుంచి వచ్చిఉండవచ్చు. తెలంగాణా 
లోనే బహుళ (వ యెళాగంలో ఉన్నా వర్మారుబిల్భా ల మూ 
కన్పిన్నుంది ఈ పదం వొడ్తుక. ” " 

షాను ; తెలంగాణాలో '్రళ్ళి ' అవే ఆరుంలో 
వాడుక. ఉరూ లోని *హెన్‌* ముంచి వచ్చినది. కోనీ 'ఆను 
పానులు” లెలును కున్నాడని లోతుపాతులవే. కదా 


“పాను*' ఆవే మాట, లకు “ఫర్యారుకర్భాలో 
ఆదివేరు.. 
తట్ట : కంచము. ఇదీ _ కడవ రా 


పే ;. చెప్ప్తులుం ఇదీ మున 
బీడీలు ; సోపానములు, " ఇదియును ” కడస 
(పాంతవు పదమే. *“సీఢియను ' పొాఠీక -వదజన్యము 
గావచ్చును. తెలంగాణములో. 'సీక్రి'లనిం:వాడుదురు. 
చిత్త: నంటే, ఇదియు కడప (పారతవువదమే. 
నబ్బువీయ్యం.: సర్కారు సీమలో వీనిజీ..వగ్గు 
బియ్యం, అని వాడుదురు.) _, 


త్‌ కళ 


ళీ | 
కాన --2 | హా 
శి 


ల తిరగమాత తిరుగ మూత (తిరుగవేత) యను 
దాని | అప్మభర్లశరూ పము, వెల్తూ రుజిళ్ళా పలుకుబడి, 


.__ ఉందనక ; సర్కారు (ప్రాంతమున “ఇందాక] 
అనువదమున కు నెల్గూ రుజిల్మా (వయోగిము. (ఇంత 
దనుక'కు వికృతి. 

4, శరవ : ఇత్పడిప్మాత. “శరవలు చెంబులు 
తోము" -శివి.. నెల్తూూ రుబిల్ల్లా కర్నూలుజిళ్లాల 
యోగము. క 

, జోరాా గాంగళివంటిది పరభుకొని, పడు 
కొనుటకు వాడు మందమె. న వన్న ము. ' వెలూ రు 
అల్బా+ (ప్రయోౌగము- : - 

పేలిక ? '“పీలికికు వికృతి. గుడ్తపేలరికలు 
జంత్తాగ్యా లేవు. నెల్చూరుజ్రల్లా (పయెగాగము, 

'అంకణము ; ఇంటిలోని ఒక భాగము. ఇలు 
వరిమాణము. చెప్పుటకు వాడుమూనముం. వాడిది 
కిలో అంకణాల ఇలుం 


మబ్బు; తెలంగాణమునందు తెల్లవారు 
రూమున - లేక (ప్రొద్దు కే). అను అర్హమున వాడు 
దురు. మబ్బులోన్నే లే! 

ర. యమొగులు ; మేఘము. - తెలంగాణావదము, 

, కాజీ తెల్లనిదాకా; తెల్ల సృిసౌారువర కు, తెలంగాణాలో 
వరంగల్లు * పాంఠవదము. వైడు వెల్లవిదాకా వని 
చేస్తా డు తెల్లవారినదాక్ష సం[గహరూపము. 


ఒగారింపు : తాలింపువేయు అను అర్వమున 
పొణక :దీనికినిప్నై అరంమే తెలంగాణ 
1 కా మ నాడఐడును, కొన్ని (ప్రాంతము 
లందు క్షోధాన్యముపోయుగాదె అమ అర్హ ముగలదని 


ల్‌ ఇ 


విఠటీవ్‌.ఎ.2 
" గ స 
జ్‌ 


"ల “సెయ్యి | : దేహము అను అర్హమువ లెలంగొణ 

5. మెయ్యి మున వాడబడదును. వాడు. పెయ్యి 
గఢిగినడా? (వాడు: స్నానం. చేశాడా?) మెయి 
'రూపాంతరము- న ండిట 


. _ నము; తిమపదార్శమని తెలంగాణా పలుక 
ఇడ్లీ శ్తైదారా! తింటానికి (గానేం లేదు. 


జ్‌ 
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శశికి 


ట్‌ొల్టు లెఐ క్ట్‌ము. గోదావరి మండలము 
లందలి సు. జౌరియ రూపాంతరము. 

లెక్క : డబ్బు, ఇది అన్ని పాంతములం లందుము 
కొందరచే. ఈ అర్హమున వాడబడును లెక్క 
ఏమన్నా ఉందిరా? 

లెక్కాచారము లెక్కవేయు;_ గుణీంచు+ 
లెక్కాచారం కట్టావా నా డబ్బులకు? అని కడవ 
(ప్రాంత (వయోగము. 

కుట్టుకుట్టు మోటరు ; మోటారుస్పెకిలు, 

అంకణాల మోటరు; విమానము ఇవీ 
రెండును తెలంగాణా (వయోగ్రములు, 


నగ కొన్ని క్ని దిజ్మా_ఈముగా 


అబే అర ముతో రాయరనీమయందును, వెలా! రు 
జిల్లాయందును నేటికిని పల్లెలలో _ నిలిచియున్నవి, 
ఇటైని నశించిన పలుకుబళ్ళు ఎన్నో ఆం ధమున 
యుంచియుండవచ్చును. ఆంధ మున విన్నృృత 
మ్నెన పరిధిలో ఇట్బివానిని "సేకరించి - నిఘంటు: 
లందు వాని అర్హతనుబ ట్టి ఎక్కించిన, వానికి సముచిత 
స్టానము గౌరవించినవార మగుదుము. ఇవి 
ఆయా కవులచేత ఉనయోగింవబడిన వావికి క్తీకవి 
(పయోగ (పామాణ్యమును లభించును, భాషకు 
పుష్కితుష్క్టై చేకూరును. లభించినంతవర కు తా 
వ్యానమునందు పాందువరిచితిని. మరియొకమారు 
పాఠకులకు ఇంక కొన్ని ఎరుకపరచగలను- 
_-ఆవంచ నత్యనారాయణ. 


"పెద్ద దూగాం శాసనం 





ఆర్యా, 

ఫ్మిబవరినెల భారతిలో ,కీ కజ్జీ సాంబమూర్తి 
శ్యాస్నిగారి. వ్యానము “పడ్సదూగార్య శాననములో 
'కాళిదాను. నమ్ముదగువ్నుని యాస్మావకవియెనను 
గాకున్నమ నీతని సమకాలికుడనుటి "కట్చి యభ్యం 
తరములేదు గదా" యని వసంగవశమున ' నుడివిన 
మాట ...నన్ను.  పేరేపించినది. సరిగా _ గత, నంవత్స 
రముక్తైకఫ బడీ 1967 _ భారతిలో ఎ గొల్మాపివ్ని 


వానుదేవశా! స్పిగారి క్లేవ్యాసము “నమ్మద గువ్నుని కే 


చరితీము'ను గూర్చి వచ్చినది. దానిలో సమ్ముద 
గువ్లుడు వూర్వకవులను (వన్నుతించుచూ శూద 
కుని న్మరించి యాతడే శక్రారి, వి కమాదిత్యుడనియు 
నాతని యాస్వానమున... మహాకవి శాళిదాను విరాబ్రిల్ళె 
నవియు స్పష్టము జేసెమ. ఆ వ్యానములో ము. దెత 
మైన కృష్ణ చరితములోని శాకములను గాన్నిటివి 
యధాతథముగా కరకు 


“వురందరబలో 
శ్ళూూదక ళ్ళి శ్ళన్త్త ఫీ కంక 


కెర్‌ అ 
ద్వే తథా 


భూయన్స మృచ్ళకటికం 
నవాంకం వాటకం౦ వ్యధాత్‌ 
$ భవ న్నరపతేః కవి రావ్వవర్హః 
గీ కాలిదాస ఇతి యోఒ్మవతిమ (వభావః 
దుష్యన వ భగాపతి కథాం (ప్రణయ పతిష్యా 
రమ్యాభివేయ భరితాం సకపాం చకార. 
శాకుంతలేన సకవి। 
; నాటక్షేవాప్త్రవాన్‌ యశః 
దీని మహాకవి కాళిదాసు సమయము. వివాద 
(గన్న మనుమాట తొలగిపోయినది, 
“వత్సరం స శకొన్‌ కో. 


అనుటచే విగ్రమార్యశకము నిర్హారితమ్మైె నది. చరిత 
కారుల నిర్శయ (పకారము (క్రీ వూ. రెండవ శతాబ్బ ము 
నుండి శకులదాడి యౌారబ్బమయినది. శకులను ట్‌యెం 
చిన నాటినుండి వ్యికమార్క. శకము. మొదలయినది. 
కాగా నది (కీ. పూ. 57 సం[మొదలుకొని రూ వాటికి 
వ్యాప్తి లోనున్నది. ఈ శకారంభీమునకు పూర్వమే 
శక దకుడుండెను గావున (కీ. పూ.. రెండవ శతాట్చి 
యాఖరులో నతనితోబాటు మహాకవి కాళిదాసుకూడ 
నముండెననుట సమంజసము, 

మాళపికాగ్ని మి_తములో భరతవాక్యముబట్ని 
కాళిదాన..మహాకవి అన్నిమ్మితుని సమకాలీముడని యువ 
పత్ని కలిగినది, అగ్నిమ్మితుడు పుష్యమి(తుని 
కుమారుడుగావున (కీ. వూ. రెండవశతాబ్బివాడని 
పాచ్యము ((మహాభాష్యము, చరిత) దొరికినది. 


క 


లే.ఖ 


నతుడ్లు . శ్ల్యూద కుడే 
ఏన్‌ హన్‌ రాజాగారు వారి 
185405 అను (గంథ 


మజియు నాయ 


యని కీర్తిశేషులు ఆచార 
వ. గ్‌ విశరకీ4౯16 


ములో (వాసియిన్నారు. 

“= మటీయు మల్చాది సూధ్యనాలాయణళ్ళా స్తీ 
తమ నంస్కృృత కవి జీవితము "అన్ను (గంథమున కాళి 
దొనుని (కీన్హు పూర్వమున (ధువీకరించుచు నీ (కింది 
వాక్యము నుదాహరించివారు. 

“అల్హాబాదు నగరమునకు దగ్శ ఆగానున్న థ్‌త 
నామక (గామమున మార్షలు పండితుడు సంపొదించీన 
పురాతన లోహపు రేకులలో. దుష్యంతుడు లేడిని 
తజుముట మొదలుగాగల శాకుంతల నాటక (పథ 


మౌంక కథ -చెక్కబడినది. ఆరేక్తులు (క పూ. షాహ్హిత్య 


185---/3 నడుమ. పాలకులుగా నున్న నంగధాజ్లాల 
కాలమునకు సంబంధించినవని రమేశ్‌ మోహన్‌బోన్తు 
గారు శాకుంతల పీఠికలో పరిళేధకుల యభ్మిపాయము 
నుట్టంకించినారు. ్తీ 
 దీనివిబట్బి, వౌర్యస్మా మాజ్యపతన కారకుడె నది 

పుష్యమి.త శుంగుడు అనియు నతనికుమారుడు 
వి్యకమార్కుడు (శూ దకుడు) ఉజ్ఞ్ఞయినిలో నివనీం 
చుటయు నాతడే  విదొశలో రోజగుటయము. వానితో 
స్మిరనంపర్క్మముగల మహాకవి యాయానగరముల 
(వీతిమ్మై కావ్యములలో వర్శించుటయు జూడగా మగధ 
దేశమునుండి వచ్చి మహాకవి మధ్య(పదేశమున బాగుగా 
సంచరించినట్టుు ద్యోతితమయినది. వి కనూంకముగా 
వికమోర్వశీయమును నాతడే. । గవించుటయ్ల 
వికమార్కుని. ((శూదకుని) యౌప్వానమున 
మహాకవిస్తానమును బలపరచుచున్నది __ 

పొణినీయము నహాభావ్య ముఖముగా శవర్షి 
పుష్పము వరిష్క్పృతమునగు వా దినములలో కాళిద్రాస 
కావ్యములలో నప్తాణీనీయ (పయోగనములు కొలది 
కన్చట్ముట, నవియు_ నితరవ్యాకరణములచే సాధువు 
లగుటయు దీని కుపోద్చలకముగా నున్నది, 

ఇవి యస్లుయు. నిట్ళుండ నిచ్చాపూర్వకముగ 
మాక్స్‌ముల్ళర్‌ కీత్‌ పండితులు మహాకవి సమయమును 
(కీ.ఈ 6 వ _ శతాన్నీవరకు దిగలాగ్గుట _ సంభ 


లు. 

విర్లచినది. వ్లీన్లిని సోపపత్సికముగ , మాక్‌ డనాలు 
మహాశయుడు... ఖండించివాడు:. ఫ్మీట్‌మహాశయుని 
పరిళోధనము "ఫెర్లూ సన్‌గారి వాదమును భంగ 


వలచినది. ఈ విషయముల నుదాహరించినచో (పన్నుత 
లేఇయ్సే జక వ్యాసము కాగలదను భీతిచే విరమించుచు 
తుదిపలుకుగా నీ (కింది విన్నపము చేసీకొనుచున్నాను* 


స్తంవత్సరమృు. ..(కిళము. వెలుగ్గులోనికి వచ్చిన 
నమ్మ్యుదగుప్పుుని. కృష్ణ చరితము, దానిచే నిర్జారణ 
చేయబడిన మహాకవి కాళిదాసుకాలము అనాలోచిత 
ముగొ నిలచిపోయినవి. ఇది యెంతయు భేదావహము. 
క్ష (పబలమయిన యాధారము లఖించినపుడు 
చర్మితకారుల్లు దానిని భ్యదపజుచి. (ప్రకాశము 
నకు తీసికొని రావలయును అది జరుగలేదు. సంవళ్చ 
రము కితము నీ కృష చరిత వ్యాసమును జూచి యిక 
పండితుల... వాదవివాడములు అకాగి కాళిదాన సమయ 
సి అరీకరణ ప్రంభవించునని యూహించితిని. అది 
జరుగలేదు. అతి (పముఖ మహాకవి కాళిదానుని 
విషయములో పండితు లింత య్య శద్ద వహించుటనే 
భారశీయులక్రు చార్మి తక ద లేదను పాశ్చాత్యుల 

ముందు కీత లవంచుక్‌నక తప్పీదని రుజావ గుచున్నది. 
.౧శామీ ఏ. కుమారస్వామి. 


(శ్రీ రాజారామ్‌ సాహితీవ్యాసంగం 


ఆక్యా! 


ఫ్మిబవరి '68 “భారతి మాన ప్యతికలో 


తీ మధురాంతకం రాజారాం సాహితీ వ్యానంగం” అన్న 


లనీపిస్తోంద్తి స్పై వ్యాసంలో ఒకటి, రెండుచోట్టు 
ఆ. వ్యాసరచేయిత వ్యక్తీ కరించిన అభిప్రాయాలతోటి 
వేను ఏకీభవించలేకపోయినప్పటికీ తోటి కథారచయిత 
మొద నిమర్శనాత శ్రకమ్మెన సమిత చేసినందుకు 
(శీ కొలకలూరిని అభినందించకుండా ఉండలేను, 
(శీ బగాజారాం కథలస్నె్ని ఆంగ్గకథానికా ( పభావం 
శీవని చెప్తూ (వాసిన వాక్యాలు నూటికి నూరు 


డేగ 


పచ వ ర న 
వానికి గురికాకుండ్కా.. తెలిసో, తెలియకో, _ రచనలు, 
చేసిన్న. చెయ్యగలిగిన రచయితలు "తెలుగు కథానికా. 
(వవంచంలో _ ఎంతమంది ఉన్నారు ?-అన్న (వళ్నికు, 
ఆలోచనాఫరుక్నెన పాఠకులు సమాధానం, వెతుక్కో 


వలసిందే 1 
ఏ తాను వెలిగించిన దీపాలు కథానికా నంపు 


“౯ “958 'లో _'జాగ్బతి' వ్యతిక నిర్వహించిన 
దీసానలి కథ్ధల్స పోటీలో (ప్రథమ బహుమతి. లభించిన. 
'వ్యస్నాక్షరి" కళానికను 1959. లో 'స్వతం, త. 
పృతికల్మో,.. సాహిత్య... సింహావలో కనం' చేస్తూ (వత్యే 
కంగా 'చెవ్చుకో దగ్గ. ఒక థా నికగా [కీ (శ్రే వాత్సవ 
"పేళ్కున్నాళు.. స్నె.. .కథావికలో...-(పతి ఒక్య మట 
రచయిత తూచినాడినట్ళు తెలుస్తుంది. శేఖరం భార్య - 
పోయిందన్న వార్త; తెలిసినతెర్వాత.. అతవిని పరా 


టానికి ఈ ఏడాది ఆంధ్మపదేక్‌. సాహిత్య ఎకాడమౌ_ 
ఉత్తమ కథానికా సంపుటిగా. నిర్శయించి బహుమతి. 
ఇచ్చిందో ఆ పుస్తకాన్నే (వశంసిన్నూ “తాను వేలి 


మర్శించటంకోనం వెళ్ళిన రాజు '“బాలెడు . పొడుగు. 
నిజం. ఇవ్వలేని మహదర్శాన్ని ఒక చిన్నఆబచ్చం _ ఇవ్వ 


గిెంచిన దీపాలు నిజముగా కథాశాఖలో ఒక సుణే 
దీపము” అన్నారు _వముఖ విమర్శకుడు (కీ తూమాటి 
దొణప్ప. 'ఈ సంపుటిలోని మూడు కథిలూ మూడు 


గకిగినట్టయితే. ఆ అబదొబన్ని విస్సంకోచంగా వాడుకో 

వచ్చునన్న నిర్నయానికి వేనా రా_తంతా ఆలోచింప. 
న్‌ 

వలసివచ్చింది." అంటాడు కథి చివరిలో, కథాసాపొ 


త్యరలో ఈ కథ ఒక మణివూనలాంటిది. 


జ అవా 


ముత్యాల వంటివి అని భారతిలో సమిక్షచేసిన వముఖి 
సాహిత్య విమర్శుకుడు (8 (కీ వాత్సవ వేరొక వార, 
వ్యతికలో ఇదే _.వున్నకాన్ని నమా్షవేస్తూ, ఇన్ని 
ఉత్తమకథిలు (వానిన ఆ రచయితను ,ఫరిఛటుం, 
చేస్తూ. "నిజం నిమ్మరమ్మెనా. చెప్పగలిగిన న్‌రాడం, 
బరమ్నెన నిస్వార్బ రచయిత రాజారాం అవే రాయల 
సీమవాసి _ అన్నారు. (శీ రాజారాం రాయలసీమవాన్‌ 
లయినా, ఆయన కథల్మో తిమ్ముపము.దం, రొమౌ | పైధవంగాం ఎందుకు వాడుకోవాలి అని కొందరు 
పురంవంటి: . :స్తలాలనే- మక రన అభ్యిప్రాయపడవచ్చును- కథలు నూటికి ముప్పాతిక: 
రచయిత భావాలు రాయలసీమకే పరిమితాలు కలొనతో 'కూడుకొన్నవయినా. ఆ పాతల 'నోటెనుండి 
ఆ కథలలోవి ప్మాతల మనోభావాల వెనుక విశాల వచ్చే వాక్యాలు... శక్తిని - కూర్చుకుంటాయి అవి; 
వసుధవే చుంబించే దృష్నిని ఎవర్నెనా ౧గుర్చు పట్టు ట్య అంగీకరిస్తారు. కొన్నిచోట్ల - రచయిత 
గలరు! "వజత అవందతానాడ నతన భావాలనుకూడ కొత్త ఆలోచనల్ని రే౭త్నే 
(శీ మధురాంతకం రాజారాం. "ముఖ్యంగా కళా ఒధంగా. 'బేటేడెంచి: (వ్రాస్తారు. "ఉదాహరణకు ఈ 
నికో. రచయిత. ఈ విషయాన్ని, - స్నె వ్యానకచయిత = | జ్యద్రి వాక్యం -చదవనండ్‌ : ఫా 
కూడ చెప్పారు. ఆతని మొత్తం కథానికలు.సమిమ? రజా సర్ప( భాంతి "అయికే చితేలేదు. కాని 
చేస్తూ కొన్ని _'ఆనువనమానమ్నె వ కిద శనధ. ఢంచు లోకంలో క్‌ సర్ప భాంతులతోపాటు సర్ఫాన్ని 
ప్ప వ్యానరచయిత ఏ, కారణంచేతనో నాళ. తనలేద్దు? రజా అనుకొప్‌ (భాంతులుగూడా దండిగావే. ఉన్న 
ఆ. కథిలు ఇవె; “వ్యస్నాక్కరి ; (వునర్నవం', మేటత దావా కొదనగలము ?* (ఆవశేషం)- 


(శ రాజారాం కథలలో (వముఖంగొ కని 
పించే విషయ మేమిటం కే. పెద్దల మాటలు సహజ 
మెన సద తిలో, సందర్భానుసారంగా ఉలేఫించబడ 
కత," రాళ ..! క, భ్‌ 

తారు... :కవసరాన్తుగుణ్యాంగా మహాత్ముల వచనార్ని 
మనం. -మననం._ చేనుకో కపోతే, వాళ్ళ పవి తన్మృతికి.. 
మహాపచారంఛేసినవాళ్ళం.  అవుతామేమో.! . , కథిల్నే 


అంగు, 


రషకుడు", “కమ శలెమ్మురి; 'తల్తుపులూతాళాల్లు ,, లు దండు న 
కలం కందు నుప్తులు. ని చురకలు ఇం రీ లంకు. సే. 
“మేలు చేసినవాడు" జట రట నిస్పశపాతంగా ఆ లోచించగలరన్న భావన ఈనాడు 
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శీభటొ ల 


వసు న్న కొంతమంది. 


మంచి చెడ్డల విషయంలో ప్రలుకాలాల్నో పలుతావుల్నోో 
పురుషులే. ముందంజ వేసిన సత్యాన్ని ఎలా... ,విస్మ 
రించగలం?... ఈ సందర్భంలో . (శీ మధుఠాంతకం 
రాజారాం. -“వునర్నవం”' కథలోని “లక్ష్మి పాతను 
(పత్యేకంగా చెప్పుకోవాలి. . ఇక్కడ, వీవాహంనాడు 
పాదాలకు. న్రామక్‌ న్న పారాణి తడీ 
మునుసే తన, భర్త ద్‌ కోల్రోయి సూర్యోదయం 
సూర్యాస్తృమయంగా పరిణమించిన “లక్మి జీవితంలో 
చిట్బిచివర కు నూర్యోదయమే అవుతుంది! అత్యంత 
కరుణామయమ్నెైన ఈ పాత ఎటువంటి 
హృదయులన్నెనా కలచివేస్తుంది. “ఏ చాష్క్టకిందికి 
నీళ్ళుతెద్దా మా అన్న ఆలోచేన తప్పితే మరొక ద్యాస 
లేని, పెడదారి వెంట (వసకించే బుద్దులు కల 
శంకరాలు, అజ్మీ వంటీ భాగ్యహీనుల్నె న సోదశీ 
మణులు మనదేశంలో ఎంతమంచో కదా! అన్ని 
కష్టాలూ గమ్బెక్కి చిట్టచివరిక్షైనా “లత్మి లా 
సుఖ్యపదమెన జీవితానికి నోచుకోగలవారు.- యెంత 
మంది ?-అన్న (ప్రశ్న సవాలు చేన్నుంది, కథ చదివిన 
తర్వాత, సరిగ్శా యిక్కడే ర్వయిత తన రచనా 
వ్యాసంగంలోంచి ఒక న . ఎదురవుతాడు. 
సభావేవిక స్పై నుండి యిన 
రచయిత సృష్న చిన ప. పాత్ర + 
ప్మాతపోషణ అధిక _పభావాన్ని తెచ్చేవి, 


ఆయినా అరిక 


హాటే 


మ్నెనవీ అని అనడం అతిశయోక్తి ఏన. గస 


“కమ్మ తెమ్మెర” ఒకవిధంగా కథ కొదు -- 
చక్కని వచన కవిత్వం! “అంగరక్షకుడి స్కూలు 
"ఫ్ననలు. విద్యార్భ్డుల పరీక్షలో వాచర్భుగా వెళ్ళె 
ఉపాధ్యాయుల కష్ట్టృనుఖాలు. ఆతి వ్యంగ్యంగా చేప్పే 
కథ. ఆకాళవాణి సాహిత్య నందిని కార్యకమంలో 


రచయ్యితుల రచనలలో 
స్పష్నంగా గోచరిస్తుంది. 'ఇది చాల" దురదృష్ట కర 
మ్నైన విషయం. ఎందుచేతనం మే కొన్ని వురుష. 
ద్వేషంతో. కూడుకొన్నవయి " ఈ రచనలు 'పాళకుల 
ఎదుట 'సాక్నాత్కరిన్నుంటాయి. స్పెగా 'రచయితల్లలో . 
న్వైతేవేమి?.సంఘు. నంస్కర్హలలో. న్నెలేవేమి (న ధ్ర 


కఠిన- 






రచయితద్వారా. .'చధవబడిన" “తలుపులు-- తాళాలు” 
మొనవుడు ' నాగరికత "పేరుతో ఎంత కపటంగా 
తయారవుతున్నాడో ఈ కథి. చెప్తుంది. *“మానవ. 
నాగరికతా “చర్కితిలో గృహా విర్మోజదళ ఒక ఆతి ముఖ్య 
మ్యెన ఘట్టమే కావచ్చు; కాని ఆ ఘట్న్టంలోనే 
మనిషికి మనిషిస్నెన "అవిశ్వాసం బయలుదేరి ఉంటుం 
దని నా'అనుమూనం' అన్నది స్పై కథలోని చక్కని 
వాక్యం, “ధర్మగ్భా నీ రచయితల  ప్రాధక బాధకాలు 
ముఖ్యలగొ పుస్తక ((వపచురణకర్తలకు. సంజంధించి 
చెప్పే కథ, అందులో ఈనాడు చవుకబారు సాహిత్యం . 
స్ప. ఇప్పైమరుగులతో' . ఏవిధంగా - చెల్ఫిపోతున్నదో 
ఆర్బోక్సి గాః: చెవుతుంది, -ఇటయివంటి: కథను (వచురిం 
చిన “భారతి మానవ తికను ముఖ్యంగా. అభినందిం 
చాలి. *నాసి ముగించి రచనను పోస్టుచేయడం వరకు 
మాతమే తనవంతు అనుకునేవాడు వ్యాసమూర్తి, 
ఆళరువాత దాని జాతకాన్ని నిర్నయించేనాడు తాను 
గాడు. తపాలా శాఖవారు దాన్ని పరామర్శిస్తారు. నంపొ 
దకులు పరిశీలిస్తారు. (పూఫ్‌ రీడర్మ్లు అషరవషరంగా 
శోధిస్నారు. తరువాత న్యూన్‌ ఏజెంట్బున్నర్శిప్తారు. .. 
చిట్టచివర మహాభారతాన్ని గానివ్వు, మందుల కేటలా 
గును గానివ్వు సమదృష్మితో చూడగలిగిన చిల్లర 
క్‌ట్బ్టు వర్తకులు దాన్ని చించి పొటా_లు కడతారు" 

అన్న, వాక్యం ఉత్త మ సాహిత్ఫానికి వళ్చే దుర్శతిని 
వ్యంగ్యంగా చెబుతుంది. ఈ కథలో రెక్క్సమాను 
ఉపమానం గొ ఈనాడు సాహితీ విలువలు ఏ విధంగా 
తాధుమారయ్యాయో చెప్పిన తీరు ఈనాటి సాహిత్య 


బిడిన ఉపన్యాసాలకన్నా ఒక. భన్మార! దర్పణం లాంటిది, 
న్స స్‌ 


ఆర్భిక పరిస్తితులు మనుషులప్నెన ఏ విధ 
నప్రభానం తీసుకు రాగలనో చెవుతూ “ఒకే 
కాడ- రెండు పువ్వులు'లో ఒక చోట ఈనాడు నగ 
రాల్ర్లో భవన నిర్మాణం ఎంత వివ్మిత రీితుల్నో 
కొనసాగతుందో కూడ చెప్పుతారు. మనిషి తన ఆలో 
చన్మకి తగిన భవన నిర్మాణం బేసేవాడు పూర్వపు 
రోజులో. ఇప్ప) డలా కాదు. ఎంత విచి,తమ్మైెన 
స్పృలమ్మెనా అవసరం కొద్దీ ఏదో ఒకరీతిలో నివ 


గ్‌ 


భ్యార్శ శి 


సించడానికి వీలుకొ ఇళ్ళు కడుతున్నా రిప్పడు! 'మేేలు. 


చేసినవాడు. కథలో 'ఓహో, అడ్యా ఆ వివరం మాకు 
తెలియదు. .మా అయ్యగొరే ,ఒకపారి. . చెప్పారు. 
ఎవ్పుడో గాని " ఆయనగారు -మిీా అయ్యగారికీ గ్‌ప్పు 
వ్యు జి | . నకల! 
సాయం చేశిడట!' అని కొట్బు క్నురవాడు ఇచ్చిన 
సమౌధానం. 'ఓడలు బండ్శవున్ను 'బండ్షు ' ఓడ 
అవును" అన్న సామెతను- రుజాపరున్తూూ . అపకారికి 
కూడ ఉపకారం ఈల పెట్టగల. రంగస్వాములు లోక్షంలో 


ఉలిడగలరా? ఉన్నారా? అన్న (ప్రశ్నతో ముగుస్తుంది... 


(శీ మధురాంతకం రాజారాం  కధారచనను 
సాహిత్య తపస్సుగా స్వీకరించిన వ్యక్తి. (ప్రారంభంలో. కొన్ని 
గేయాలు :తప్పీతేే ఈ ర చయిత తనకున్న పేరుతో ఇతర 
సాహిత్య్మప(కియలలోకి అడ్రుగుపెట్టిన ఇ్యక్షికాదు. 


“జలకనూడిన ““నిశామిళితనారి' ” ఒడలిపసిమికి మిసిమి 
తేగా మెడలోని పసువు బొంద్లుగళ రేఖ విన్తుమడింవగా 
తెలినవ్వు వెల్ళువలత్తో మనునుల, మన్తుములాం డ 
కోడిగముచేయు: ముసలి. ముత్సెదువు మన భారతీయ 
సంప్క్ర్పతి! అని ఒక వముఖ భాషాపరిశోధ కుడు. 
అంక, అటువంటి సంస్కృతికి (శీ రాజారాం. కథలు 
(వతిబింబాలే అని చెప్పుకోవాలి! (పగతి శీలుడు,- 
సాహిత్యతపస్వి అయిన (శీ మధురాంతకం రాజారాం 
లేలినిముండి ఇంకొ చక్కని రచనలు " వెలువడగలవనని 
ఆశిస్తూ, ఎన్నో ఉన్నత బహుమతులను పొందాలని 
కోరుతున్నాను. ఇదే సహృదయ షాఠ క్షులంతా కోరేది, 
ఎ పరిమి సాంబశివరావు. 








గ్ర ౨ఢ విమ ర లు 


మననులూ-మకఠ్క్యాలూ 


[కథిలు: రచన : (శ వరిగొండ రామచం[ద 


రావ్వు (వతులకు : పోతుకూచి. ఏజన్సీన్మ్‌ 206 
న్యూబేోయిగూడ, సికిం దాబాదు, 143. పేజీలు? 
వెం రూ, 2-50.] 

ఏ రసానుభూతినీ. కలిగించకుండ ముుదణ 


యం(తవు ఆకలిని తీర్చటానికీ, ప్యతికలలో - పేజీలు 
నిండటానికీ కొన్ని కథలు (పదురింపబడుతున్నాయి. 
ఆ (వచురింపబిడిన కథలు పెక్కు సంపుటాలుగా 
కుప్పతెప్పులుగా వస్తున్నాయి. అటువంటి కథా నంపు 
టాలలో “మనసులూ, మర్మాలూ' గూడా వొకటి. 
ఇందులోని పదునోకండు కథలలో ఏ కథా ఆనంటీంప 
జేసేదిగా లేదు. ఏ కథలోనూ మనస్సులో వి మల్మొలను 
వెలికితిసే అంతరంగ పశిశీలనం లేదు. - అయినా 
గోలకొండ ప్మ్యతికలో యమా. కథలు. (పచురింపబడి 
సంపుటంగా శీ కె. రాజయ్యగారి అందమెన ముఖ 
చితంతో ఆలంకరించుకొని ముస్పాబ్నె వచ్చాయి. 

ఈ నంపుటిలోని కథిలు (శ పోతుకూచి 
'హంబకివరావుగారు నేటి తెలుగు కథానికల గూర్చి 
“రచయిత మననూ, నేను చెప్పిన మర్మ్శమూి అనే 
ముందు మాటలలో చెప్పేనట్టు వానకాలపు ఈగల్మా 
ముసురుతున్నాయన్న కే ఉన్నాయి. అంతకు మించిన 
గణ్యత 0౫ కథలకీ ఉన్నట్న్లు తోచదు, 

“ఆధునిక మనన్నత్వం, పురాతన నం 
దొాయాలు, వంగ్యనీతి వర్ష్ననన్నెచితి సంతరించు 
కొన్న అంతా కథలలో (పత్యేక విశిష్పృత ఉంది" ఆవి 
(శీ పోతుకూచివారు. చెప్పటం ఆఅతిశయోక్షియని 
యీ వుస్న్తకం చదివితే అనిపిస్తున్నది. 


మట్టిబొమ్మలు 


[నవలః రచన। శీ తాడిగిరి పోతరాజు; స్యవచు 


రణవ విశాలాంధ సబ్నిషింగ్‌ హౌొన్‌; విజయ 


క ౯9 


వాడ-2; 34ఉడీ పేజీలు; సాదా (వతిరూ, ర్‌ం 
మేలు (వతి రూ. 6:] 

వవలళలో = విషయాని. కెంత (ప్రాముఖ్య 
ముంటుందో అంత (ప్రాముఖ్యమూ భాషకుకూడ 
ఇవ్వాలి. (గామాణ వాతావరణొన్ని వర్మించేటప్పుడు 
తత్పదుచితమ్మెన భాష్మా ప్మాతోచితమెన. సంభాన 
అలూ నవల కొయువుపట్టుు. ట్ట జీవనాన్ని, 
పట్టణవు యౌాంతిక జీవితానికి మధ్య: భాషాభేదం 
లేకుండానే పలుమంది రచయితలు నవలలు (వాసే 
స్తున్నారు. విషయంలో గొవ్పదనం. ఉండటంచేతా, 
చలామణీ అవుతున్నారుగూడ. కీ. శ. (తివురనేని 
గోపీచంద్‌ వంటివారు. భాషావిషయంలో జాగరూకత 
వహించారు. నేటి నవలా రచయితలలో భాషావ్నె దువష్య 
లోపంచేత, శిబ్బశక్ని తెలియని (పయోగాలతోనూ 
నవల లఅన్నృవ్యస్తృంగొ తయారౌతున్నాయి. (కీ తాడి 
గిరి పోతరాజు (వాసీన 'మట్టిబెమ్మలు నవల 
వేలాది నవలలు వచ్చిన పోటీలో మొదటి బహుమతి 
పొందిందంక్కే దానిలోని భాషా సౌందర్యమే (వథ్వా 
మైన కారణ మనుకుంటాను. (క తొడిగిరి పోతరాజు 
యీవరకే “గాజుకిటి క'వంటి కథలద్వారా . పాఠకలోకా 
నికి వరిచితులు- అంతరంగ వపరిశీలనంలో పోతరాజు 
గారు మిక్కిలి (పతిభావంతులు. జీవితంలోని 'సౌంద 
ర్యాన్ని మ్మాతమే గాదు, వికారాన్నీ, మనుష్యుల మంచి 
తనంతోబాటు... ప్వారసహితమె న . సంకుచిత, (పవర్హ 
వనూ. వెళ్ళడించటంలో వెనుదీయరు. , మెట్ట 
తాలూకాల _ పల్నిటూళ్ళలో ర్నెతుల మాట తీరును 
రచిత .ఎంత జ్యాగత్తగా విని (పతిభను; జోడించి 
(వాశారో యీ:నవలను చదివినప్పుడు ఆ. శిల్పానికి 
పాఠకులు ఆ వతిభులౌతారు. పళ్ళాటూళ్ళ.. సొభాగ్యం 
గాక్క లేమిన్సీ. ర్నెతులళోని అమాయికత్వాన్ని. = అస్త 
మానమూ. పొగడటంకాక్క వాళ్ళు మనస్సులలో అభేద్య 
మ్నెన అడ్న్డుగోడల్తూ. వెలుగునీడలను సవ్యయా. .. నమ 
కూర్చుక్‌”ని యీ. ననలలో (వదర్శితమ్మెనాలయి.,. 


క్‌ 


(ట్‌ కః ల్ల ము! 
ఊరందరికీ మంచిగా ఉంటూ, ఆదర్శాలతో. ఊరం 
తటినీ అభ్యుదయ వధంలో నడిపెంచాలని (వయ 
చ్నిస్తాడు స్నౌన్కూలు మాన్నరు. ఆయనకు ఊరి 
పెద్దమనిషి వెంక్కట్లామ ట్‌ _ఊరంత్తటిన్ని ఒక 
శాటిమాద నడిసింవ ' ప్ర్మ గార్తు- వెంకీ టామయ్య 

స్పెకి మంచివాడ్నెనా గుండెల్లో అనగ్నిపర్వతల దాచు 

వాడు, తన అ_కమ-* సంతానం (ప్రసాద్‌ను 
నూప్పా రిచేతి కిచ్చి పెంచమంటాడుల రహాన్యం: - తెలి 
యని మౌప్పారు. ఆతడినిపెంచి,-? పెద్దవాడిని బేపి, 

బుదుంలు గరపుతాడ్రు, దీనికి _వెంక్టటామయ్యి 
గారి ఆరక: పాహోయ్యం ...ఉంటుంది. . మౌొష్క్టార్తు 
(వపాద్‌కు తన కుమార్తె. శారద నిచ్చి. వివాహంచెయ్యా 
లనుకొంటౌడు.. :ఇర్వశ్ని” కాలేజీలో. “చదివిన్నూ 
ఉంటాడ్రు- )వెంక్కటామయ్య "క్‌ దుకు మధు. పట్టం 
లోవి, కాలేజీలో: చదువుతూ పల్మెటూరు. వస్తాడు- 
'ఫొషన్స" వ్యామోహంఎత్తన్న. _ సంస్కృతి యెరుగని 
మధును శారద . అవహ్యించుకున్నా (కనుంగా ఆతడి 
వ్నెపు...ఆకర్విత . జాతుంది. ,. వసాద్‌ నిప్వార్శజీవి; 
ఆదర్శ యువకుడు. తేమ, ,జీవనమ్తూ ఆత్మ గౌర 
వమూ అతడి కున్న అలంక్షారాలు.. 


వెంక్టటామయ్య బబ్బుతో. తీనుకొని చచ్చి 
పోతాడు: తర్వాత సహ్వాస్కూల్‌ .. పెత్తనం. అతడి బావ 
మరిదీ, ( పెసడెంటూ అయిన శివరామయ్య కు, చెందు 
తుంది... మిడిల్‌ స్కూలు, స్నెమ్కాలు కాగానే , 
"హె మన్కూల్‌కి కొత్త ' పౌడ్మాష్టర్ని.. తీసుకొస్తాడు 
శివరామయ్య, ఆ హెడ్మాప్పరు శివరామయ్య కు. మాష్ట్టా 
రంశమే ఉన్న 'అభిమానాన్హు,.. చ్వేషంగా, మార్చటానికి 
(కమంగా . ్యవయత్నించి . నఫలీకృతుడౌత్తాడు. 


ఈ నవలలోని ల చితమ్మె న 
అల్ఫీక బిగువూ అంతా పెళ్ళి విషయం 
'మోదే నడిచింది. మధు రో అకద కిన శారద 
జెట్బునరి 1వవర్ష్హనకు లొంగిపోయి. ఆమెనుతప్ప 
మురె సేకరిని (పేమించలేక పోతాడు. శారద వింత వద్చను 

కున్నా'మధు' అందమెన బట్ట్బలనుదూనీ అతడికి వచ్చిన 
చిన్నచిన్న - కమ్షాలను "సపానుభూతితోనూ, తానంటే 
అతడు (యేమనంతగా. వ్యక్తీకరించి, క్రీవశుడె పోయిందీ 
గమనించి. మధూవ్లె పే. మొగుచూపి “అతడితో 
లేచిపోతుంది. మధులోని ఆందాలు “ప్రసాద్‌లో: చూడా 





యట జ్‌శలు చేకెత్వించే, అన్యాయా 


ట్‌, 


) థుఖీని విఫలబాతుంది. (వసాద్‌ న్మిగహమున్న యువ 


కుకు కావటంతో శారదకు మధుప్పెగల బలహీన 
తను గుర్నించి, జాలివడి ఆమె లేచిపోనటానికీ పాయ 
పడతాడు. 


బలియ్మెనళే మాష్టారు వృాయపక్షపాతి కావటంతో 
క (= 

శివరామయ్య _ 'ఆగహానికీ/  మధుతల్మి" అచ్చమ్మగారి 
ఆగహానికీ బలియ్మె ఉద్యోగం కోల్పోతాడు. ఉద్యోగం 
పోయి, శారద - లేచకోయా, చిన్నకూతురు - భానును 
(వపాద్‌ కిచ్చి చెయ్యాలనుకెం కే, ఆతగౌదు చెళ్ళె 
లిగా . భావిస్తున్నానని . ఊరస్కరించటంతో నూష్ప్వారు 
పిచ్చివా డవుతాడు :. భానూ... ఈం[డిపేమకు, తిర 
స్కృతయ్నె . ఆత్మహత్య. “చేసికొంటుంది.. . నవల 
విషాదాంతగానే _..ముగుస్నుంది. - మట్యిబెమ్మల్నెన 
మనుష్యులు విధి చేతిలో బొమ్మల్ని మచట్చిలో. కలిసీ 
పోతారు. న్వైరాశ్యపు..టవలో కనంతో నవల ముగించారు. 
విష్ణాదాంతమ్నెనందుకు: కాదుగాని... స్నైరాశ్యం - మిగిల్చి 
నందుకు. నవలను. మెచ్చుకో లేము, న 


విధిచేతిలో నలిగిపోయే మచ్చేబొమ్మలవట్టా 


రచయిత " సోనుభూతి' కనుపిస్తుంది: _ కాని సాను 
భగాతిలో..చేన లేదు. . అధర్మం నగ్నంగా నర్తించి 
నవ్వుడ్రుు అన్యాయం పడిగవిప్పినప్పుడు ఎదలోని 


జికగవుకిను చాటుగా. తుడుచుక్‌వే సున్నిత హృదయు 

త్లైన. మానవులపట్ట _ సానుభూతి ఉంట, చాలదు. 
న్నెదిరించేే 
అధర్మాన్ని యెదుళ రి బలం. కలిగించాలి. అంశే 
రచయిత మూటిగా (పజోధం చేయనక్కర _ లేదుగాని 
సమాజం కాంతివంతం కావాలని ఆశ ఉండాలి. అంటే 
గాని “చీకటికి నా సానుభూతి అంక చాలదు. నవల 
చివఠికి 'వచ్చినవ్వుడు. - :రచయిళలో నిలకడ కని 
పించదు..: సంఘటనలన్నీ వాన్నవంగాగాక్క..- వాటకీ 
యంగ్వోమారిపోయాయి. రచయిత చేతిలో కీలు బెమ్మ 
లుగా = =క్షన్చించి ప్యాతలు వాటి... వ్యక్తిత్వాన్ని 
ఆద్యంతమూ, ౧౫ౌ "నవలలో అనందింపజే పేది 
భాష. పళ్ళిటూరి వాతావరణమూూ మన పళ్ళిటూళ్ళ 
తాలూకు “ెపడిపోయిన' గోడలూ, లేవిడ్సీ న కొత్త 
భావోన్నీ స్వీకరించలేని మౌఖథ్యమూ, బండబారిపోయిన 


శ్‌ 


(గం థవివముర్శలు 


మొరటు మనుస్యుల్తూ ఎవరికి కష్టంవచ్చినా ఆదు 
కొనటంపోయ్యి.. నిర్మిప్తత వహించటమూ, కొన్ని 
సారులు నీలాపనిందలతో హింసించటమూ. బొగా. కని 
పిప్పాయి "వౌ నవలలో. మాష్టారు న్యాయంకోసం 


నిలబడినప్పుడు; _. బౌర్మన్యంతో్‌ _ . శివరామయ్యా, 
అచ్చెమ్మా బెదిరించినప్పుడు ఒక. వాస్తృవమ్మ్మెన 
దృృళ్యాన్ని చ్శితించారు రచయితే. వాళ్ళింటెముందు 


వేసచెట్టును. పడగాడుతున్నారటు.. పెద్వ పెద్ద... గడ్డ 
లతో పెశల్ళున కొడుతున్నారనీ, తాళ్ళతో -బంధించి 
.చేలస్పైబడేలాగ లాగుతున్నారని. చెప్పారు. ఇంలే. యీ 
మనుష్యులు నిలువ నీడనిచ్చి. నిన్నోతరాలు సాయ 
పడిన వేవచెట్టును అవుసరం తీరినతర్గువాత నిర్వాజ్ని 
ల్యాంగౌ వడ” 'మ్మ్యృస్తారు, ఆదర్భ్శ్భాలతో ఆ మౌ 
నికే వెలుగునిచ్చి నడిపించిన మూష్మారిని అన్యాయం 
చేస్తే ఆ (గ్రామంలో ఏమి పట్మించుకోరు, 

ఈ నవలలోని వాస్నవికతా చి(తణకు, సొగ 
"స్నెన 'భాషకూ ౦౫ నవల బహుమతిని. పొందినా, 
జేవితంపట్ట ఓక చ్యితమ్నెన అవగొహనను - కలిగించ 
గెలిగినా, జీవితమం మే యెడకెగని (ప్రేమనూ, జీవితం 
సట్ట (పగాఢమ్నెన నమ్మికనూ కలిగించటంలో 
వేఫలమ్మె నది. (శీ పోతరాజుగారు మున్ముందు మరింత 
మంచినవళలు (వాయగలరవే నమ్మిక నీ నవలద్వారా 
కలిగె స్తున్నారు. 

శ్‌ | ర్‌ తై 

[రచన : (శీ పీలకా గకాపతిశాషప్తి; (వచు 
రణ: (శీ యం. కేషాచలం అండ్‌ కో: మచినీపట్ట 
అము: సికిందరాబాదు; మదాను? 192 పేజీలు, 
వెళ; రూ, 2.) 

భారతదేశవు కమ్మని కల కాశ్మీరం. కుంకుమ 
వువ్వుళలరం గులూ, పూ పరిమశాలూ దేశీయు.. అంద 


రినీ ఆకర్షించి అందచందాలతో వశం చేసికొన్నాయి. 
క్షాశ్మీర చర్మితకూడ యోధులకు పరా కమూనిక్తీ 


భోగానికీ భాగ్యానికీ ఆలవాలమ్మె చరి తలో సువర్శా 
త్షర లిఖిత మనిపించుకొన్నది. = క్షేమేం[ దునివంటి 
కవుల, ఆలంకారికుల రచనలతోబాబు మరగునబడ్న 
'కమనీయగాథలను. . కాశ్మీర చరి త. చదివి. మననం 
చీసుకోవచ్చు. *రాజతరంగణి' . ఎన్నెన్నో కాశ్మీర గాథల్ని 


క] 


పాహిత్యమే 


క్ర 


(గంభన్మృ ౦ జేసింది. ఏ) కథ కదిరించినా -ఆనాటీ 
కాశ్మీర సవల జీవన. విధానాన్ని. కళ్ళకు. . కట్టి 
నుంది. “రాజతరంగిణిని చర్మిత వరిశేధనకు 
ముడినరుకుగా - చాలమంది _ చరి తకొరు లువయో 
గించు కుంటున్నప్ప టికీ, అందులోని కొన్ని గాథల 
పట్ట వాళ్ళకు సమన్వయం కుదురనప్పుడు వుక్కిటి 
పురాణాల్యకింద కొట్సెవేస్తున్నారు. చరత పరిశోధ 
నలో వాబ్మయాలంబనాన్ని చర్మితకారు. లందరూ 
అంగీకరించినా. కాననాలు, నాజీలు, పురాతన తవ్వ 
కాలలో బయల్పడిన వివీధవిశేషాలకూ యిచ్చిన (ప్రాధా 
న్యము పాజ్మయానికి ఇన్చటం లేదు. సాహీత్యవేత్తలలో 
యిచ్చా పూర్వ కంగా చరి (తగ తిని తప్పు తోవ 
పట్మించటాన్ని. అసలెందుకు చేస్తారు?-- అన్నదే 
(పళ్ళ, సాహితృవేత్తల అతిశయోా క్కుల నా ధారం 
చేసికొని చర్మితకు_ సాహిత్యంచేసే సవియాన్ని 
దూరంబేసికోవటం తప్ప. (గాధాపస్త శతి'వంటి 
(గంశఛాలు. చదివినప్పుడు ఏీచర్మితకారుడూ మరే 
యితర. శాననాద్యాధారాల తో యివ్వలేని సమాచారాన్ని 
అందివ్వటం గమనించగలుగుతా మొ, 
నవనలో వాబ్మయశాఖలో చారి తక నవల ఉఊఉపళశాఖ చేవ 


"గలది, చర్నితగతిని మార్చకుండ్య అభగాతకల్పనలు 


లేకుండ, కిల్సృసొందర్యం చెడకుండ, ప్మాతల ఉదాత్త 
తను కించవరచకురిటో నవలను నడిపించాలి. ఇదెంతటి 
క్స్‌ బట పనో చార్మి తక నవలలు (వానీనవారెకీ, 
చద్రివినవారికీ తెలును. కీ.శే, ఆడవి బాపిరాజు ఆర్మధుల 
చరి(ఈను తవ్వ అమూ ల్య సంస్క ఇతి సంపదను 
మూటగట్చి - యిచ్చారు, (శ నోరి నరసింహ 
ళ్శ్స్త్‌, కీ. శే. కాళ్ళకూరి నారాయణరావు, 
(కి విశ్వనాథ మొదళ్నెన వారు ఆంధ సంస్కృతిని 
వాదబ్మయంలో నిక్సేపింం యత్నించారు. కీ. శే, మలం 
వల్టి వారు చరిత పఠరిళోధనకు, . పరిశోధ కులకు 
బొసటగా నిల్చి చాలకాలమే కార్యాన్ని అవిఘ్నంగా నడి 
పించారు. విశ్వవిద్యాలయం (పోత్సహించి వాయించిన 
చారితిక నవలలు యినువ గుగ్మి ళ్ళ, విద్యార్భు 
లకు _ పాళ్యగంథాలుగౌ . దప్ప స్వతంతమ్మెన చారి 
(తక “నవలలుగా నిలువలేక పోయాయి. గాధాసప్ప 
శతిలోని అందచందాలను, .భెషనూ _.,కీయుతులు 
రాళ్ళపల్ని; తిరుమల _ రామచం,[దగారలు వెలికి 


భా 
తీశారు. 'రాజకరంగిణి'లోని తాతల తాతలనాటి 
గాథలనూ కమ్మని కథలుగొ (శీ పిలకా గణపతి 
శాాప్నిగారు రూవు రేఖలు. దిద్దారు. “కాశ్మీరపట్ట 
మహిషి" అవే య చిన్న నవలలోని కథకూడ 
*రాజు తరంగిణి'లోనిబే. నవలలో చార్మితక సత్యా 
లనూ సపేర్ణనూ యథాతథంగా ఉంచారు, నవలలో 
కొన్ని చిన్నచిన్న ప్మాతల, సన్నివేశాల కల్పనలు దన్న 
మిగిలినదంతా రాజతరంగిణిలోనిదే. _ విడ్శూరిమైన 
కథకు (క గణవతిశ్నాస్నిగారు. సమర్శననేమా కల్పించ 
లేదు... ఆకర్పకంగా తీర్చిదిద్దారు... ఇంతకు 
పూర్వమే (శీ తల్మావజి ల వారు *“నోణకజాయ' అనే 
నాటిక (వాశారు. రెండన (పతాపాదిత్య చ(కవర్సి 
కాలంలో బిరిగినట్ళు రాజతరంగిణి చెన్నున్న యీ 
గాథకు నవలొరూవం కాశ్మిరపట్టమహిష. కన్నుల 
కింస్పెన *బాపు [వాసిన ముఖిచి్యితం సరసుల 
మదిలో చిరకాలం మెదులుతుంది. 
=... -లెండవ పతాపాదిత్య చ్యకవర్ని పరిపాలి 
స్తున్న కాలంలో నోణక్మశేష్కి అచే సంవన్ను డుండే 
వాడు, ఇతడు రాజంతటి సంసన్నుడని రాజతరంగిణి 
వలన తెలున్నున్నది. అతడికి నరేం ద్య పభ, 
కమలాలయ అనే యిరువురు భోర్య లున్నారు. 
నారిలో నరేంద్యపభ  అపురూపసొందర్యవతి; సంగీ 
తంలో మిక్కిలి (పవీణురాలు- వీణ వాయించటంలో 
ఆమె వేర్పుకు చ్యకవర్శ్ని. ముగ్చుడ్నె నాడు, వోణక 
శేష్కి లోభి, మరీ వ్యాపారన్నుని మనస్తృత్వమే 
అతడిది. కళలకూ- అతడికీ కడుదూరం. కర్పూర 
(శేష్కి కుమారుడ్నెన నోణక్యశేష్యి వ్యాపారంలో 
గడుసుపిండం, రాజుగారితో న్యాఫార సంబంధాలను 
పెంపొందించుకోవటంలో తంగడికంట _ నాలుగాకు 
లెక్కువే చదివాడు. చకవర్తిని తన ఇంటికి ఆహ్వా 
నించి రుచికరమ్నెన మధువు నందించటం తోను, తన 
భార్య ప్రీశావాదనం వినిపించటంతోన్తూ ఆకర్షించి 
వ్యాపారం వృద్మిచేసికొంటాడు,  చ్మకవర్శి సరసుడు 
ధర్మనిరతుడు, నరేం్యద్యవభస్పైె మరులుకొనిి వెల్ల 
డించలేక వియోగబాధతో మంచం పడతాడు. నరేంద 
(సభ; చ్మకవర్తిపట్ట ఆకర్పితయ్మెనా ధర శలీతితో 
సతమత మవుతుంది. అది (సేమో కాదో లేల్చుకో 
లేకపోతుంది. 


నోణక్ష శేషి అ గొప్పవిపత్తు నెదురెగాన్నాడు. 
అది నరేం్యద(ప్రభను రాజు (_పేమించినట్ను తెలి 
యటంకొదు. తన వ్యాపారపరిస్మితి తల (కిందులు 
కావటం. అందుక్షె (శేష్య ఏమిచెయ్యటానవిక్షవా 
సిద్దమే; చివరకు తన భార్యను తన సమ్మతితో నే 
చ్యకవర్ని కిచ్చి పెళ్ళిలేయటానిక్షైనా. అతడి రెండన 
కమలాలయకూొడ నళలేం్యద వభను వదలించు 
కోవాలని చూన్తుంది. నరేం[ద్యపభమాతం నసేమిరా 
నమ్మతించదు. ధర్మవిరుదంంగా  సంచరించటానికి 
మానసికంగాన్నెనా ఆలోచించదు. పతి అనురాగొనికి 
దూరమైనందుకు నిరసనగా తన గాన నాట్యకళా 
వ్లైదగ్న్యాన్ని సార్హకం చేసికొచేటందుకు ఆమె 
బేవదాసిగా మారిపోతుంది. అప్పుడు ' చ కవర్తే 
స్వయంగా ఆమె చెంతకు వచ్చి. తన జ 
యాన్ని (పకటించి, ఆమెను పట్టృమహిషిగా.. న్వ 
రించగఅనన్మి తనను. కాశ్మీర దేశాన్ని _ఏలుకొమ్మని 
(పారిఎస్నాడు. ఆమె అంగీకరిన్నుంది. తద్వారా ఆమె 
కాశ్మీరపట్ట మహిషి అయింది. ఇది ఈ నవలలో 
చెప్పిన కథ. నరేంద (వభకు ముగ్గురు కుమారులు 
కలిగేరు, చం(దాపీడుడు;, తారాపీడుడు; లలితా 
దిత్యుడు అవే యీ కుమారులు ముగ్మురూ వరు 
సగా రాజ్యం చేశారు. చం్యదాపీడుని గూర్చి “కాడం 
బరి కథలో వనక్తి వస్తుంది... కాశ్మీరదేశపు 
రాజ్యమూ, ాదాల, పరిపాలనా విధానమూ, కళా 
వై భవమూ తెలియాలంటే “రాజతరంగిణి తప్పక 
చదవాలి, కాశ్మీర (పకృతి సౌందర్యమూ, సమాజ 
పరిస్పితుల్తూ కళలకున్న ఆదరణ కాశ్మిర పట్ట 
మహిషి చదివిజీ విశదపౌొతాయి. 

కాశ్మీర కుంకుము తోటల నేతతవర్వమెన 
(వకృతి, కర్ణీరథాల సవ్వడీ, వ్యజాల నాణ్యమూ, 
వీణా వాదనంలో (శావ్యతా, చే కవర్షి వభామర్యా 
దలూ, అన్నీ కలగలుపుగా పొక్ర కుల్ని ఆహ్మాదపరు 
స్తాయి. ఈ నవలలో కథావిషయాన్ని యథాతథంగా 
చెప్పటంతో కల్పనలకు ఎక్కువ అవకాశం లేక 
పోయింది, అయినా అభూత కల్పనలేమో అేవ్పు, 
చరిత కథనంలో వ్యకత లేదు. ఆదర్శపాయమెన 
చారి.తక నవలగా “కాక్మిర వట్టృమహిషి'ని యెంచ 
వచ్చు. నవరంకు వలసిన బపుముఖమ్మెన కిల్చ విన్యానం 


(గం౦ంథవిమర్శలు 


లోపించి సూటిగా వెళ్ళిపోయిన కధాకథనమే కన్ని 
న్నుంది. సం గహంగాన్నెనా ముద్దులు మూటగ కే 
లాగ కాశ్మీర సట్టమహిషివి తీర్చిదిద్హిన (శీ గణపతి 
శాాస్పిగా రలభినందనియులు. 


బంధమూ. అనుబంధమూ 


[రచన; శీ పి. వి, కృష్ణమూర్ని! వచు 
రణ ; (కి యం, శేషాచలం అండ్‌ కో; మచిరీపట్ట 
ఇమ్ము. సికిందరాబాదు! మ్మదాసు? 200 పేజీలు! 
వెల రూ. 2.] 

(వత్యేకంగా వాకేవిధమ్నెన జీవిత విధానాన్ని 
వర్మించే నవలలు తెలుగులో అంతగా రావటంలేదు. 
ఆటవిక జీవితానికి నౌకాయానానిక్కీ పూర్తిగా 
(గొవిగొణ జీవితానికీ సంబంధించినవో, లేదా (పత్యేక 
మైన వృత్తి కి..లాయరూ, డాక్టరూ, ఇంజనీరూ 
వాటేకి నసంబందించినవో రావటం అరుదుగా జరుగు 
తున్నది. శీ ఉప్పల లఅలక్ష్మణరావుగారు (వాసిన 
“అకడు -ఆమో నవల చదువుతూం క్ర, లాయరూ, 
డొక్చరూ, ఇంజనీరూ, "వారి వృత్తులనూ, జీవితానికీ 
సంబంధించిన వాతావరణాన్నీ, నమన్యలనూ ఎంత 
కూలంకషంగా పరిశీలించారో తెలున్నుండి. ఆటవిక 
జీవితానికీ నాకాయానానికీ పంబంధించిన రచనలు 
చదవాలంటే మన పాఠకులు అనువాదాలతో తృప్తి 
పడవలసిందే. ఈ అనువాదాఅవరక్షెనా సారస్వత సేవ 
చేనిన . “ఆంధ (గంథమాల"*వారిని అభినందించి 
తీరాలి. నవల నవరసభరితంగా ఉండాలని యత్నించి, 
తావ్యతయసడి ఎందరో వ్యక్తుల నమస్యలతో దావిని 
సతమతం చేస్తున్నారు రచయితలు. ఏదో నొకవిధ 
మ్మెన జీవిత యితివృత్నాన్నే స్వీకరించినప్పుడు 
“యిదంతా వారి గొడన*ి అని యాసడిన్నున్నారు 
పాఠకులు, ఈ అవ్యవన తెలుగు నవలా రచననుండి 
నశించాలి. (పల్యేకమ్నెన వాతావరణానిక్సీ వృత్తులకీ 
నంబంధించిన నవలలు రొవాలి. ఆ వాతావరణాన్ని 
వర్శించటంలో రచయితలు _వతిభ కనబరుస్తే పాఠ 
కులు తప్పక ఆదరిస్తారు. 

“సినివూ' జనజీవితంతో విడదీయరాలి బంధం 
యేర్చరచుకొన్నది, సామాన్య సంపారిక్షి అందుబాటులో 
ఉన్న ఒకేఒక్క కళగా మిగిలింది. కష్టృనుభాలన్నింటిని 


సినిమా సంఘటనలతో పోల్చుకొనేటంత దగ్గ ర్నెనది 
“సినిమా”. కాని సాంఘిక చి తాలుకూడ “గొలిలో కనరాని 
గడునుదయ్యాలి.. మాదిరిగా భూదివమ్ముల మధ్యవే 
యీదుకున్నాయి. _పేక్షకుడిని కదిరించటంలేదు. (వజా 
నీకాన్ని నడిపించటానికి సినిమాను శక్నీమంతమ్మెన 
సాధనంగా వినియోగించుకోవచ్చు. కొని ఆ కళ 
దుర్వినవియోగమ్హె పోతున్నది. జన జీవితంలో ఇంతటి 
సన్నిహిత సంబంధం కలిగిఉన్న సినిమా వ్యక్తుల 
గుతించి తెలుగులో ఎన్నదగిన మంచి నవలలు రాలేదు, 

(శ్రీమతి మాలతి చందూర్‌గారి 'చంపకం-- 
చెదపురుగులూ' వంటి నవలలు సినిమా జీవుల 
గుబేంచే వచ్చాయిగాని తగినంత ఆదరం సంపాదించు 
కోలేదు. “సినిమా జ్వరం) అనే చిరన్మరణీయమ్నెన 
కథ (వాశారు చలంగారు. సినిమా పిచ్చితో పట్నం 
చేరి సతనమ్నెన వారివిగూర్చి (శీయుతులు కొడ 
వటిగంటి, ధనికొండ మొదళ్నిన వారుగూడ కొన్ని 
కథలు (వాశారు. (కీ పి వి. కృష్ణమూర్తిగారు 
(వాసిన “బంధ మూ-అనుబంధమూ*"  నవలకూడ 
సినిమా వ్యక్తులకు నంబంధించినదే, ఆదర్శాలున్న 
అందమెన యువకుడు పట్నం చేరి పినీనటుడుగా 
రాణీించాలనుకెంటాడు. కాని పరిస్కితులు దర్శకుడిగా 
తయారు చేస్తాయి. తల్ళి బలవంతంస్పైన మేన 
నోడకరినే వివాహం బచేసికొంటాడు. కానిఆమె ఆను 
కూలవతి కాదు. ఉప్పగా వీవాహంముందే మళలివరి 
తోనో సంబంధం పెట్కుకొని గర్భవతి అవుతుంది, 
అమాయికంగా “పెళ్ళాడి వూసపోయిన దయానిధి 
ఆమెను క్షమించలేక పోతాడు. ఆమె వళ్చాత్హాపపడి, 





ఉపయోగకరమైన 
సరికొత్త (గ్రంథములు 
వ్యవసాయము -- ఫీషరి -- కోళ్ళు పెంపకం -- అడవులు -- 
తోట వవి -- యింజనీరింగ్‌ -- వ్నైట్యము -- వినిధ సాంకేతిక 
విషయముల ్నై (గంథనులు గలవు, కేటలాగు ఉచితము, 
ఇంగ్కీషులో (వాయండి $ 
మం క ౨4౮కి ఉ 301౫15, 
౯, ప. సల. 12202, ౧౬16౬(1ష--5- 








కక తంగ 


వషనాభిక్ష కోరిలే క్షమించేవాడేమోగాని. అందుక్షామె 
యెట్బె .ప్రయత్నమూ . చెయ్యక... బిడ్డ ' అతడికి 
పుట్బిన బిర్నేనని మభ్య పెట్టజూస్తుంద్తి. _ దయ్లానిథి 
చిరకు డె, తర్మికికూడ.. :చొరంగా... సిన్సీరంగంలోనే 
కాలం గడుపుతూంటాడు. ఏదో ఊళ్ళో పెళ్ళికి వెళ్ళి 
నప్పుడు వఠిచయమ్మెన సొందర్యవత్సి కులానికి వేశ్య 
అయిన ' శీలేఖతో ఆత్మీయతను "పెంచుకుంటాడు. 
ఆమెకూడ.. నిష్కర్మష్నంగా అతడి. చెంతనే. ఉండి 
అతడి కరాణంగిగా. మనలుకొంటుంది. అతడి. కోరిక 
స్పెనవనే సినిమాలలో నటించటానికి అంగీకరిస్తుంది, 
అందచందాలతొనూ , నాట్యవ్నెదుష్యంతోనూ. అచిర 
కాలంలో నే తారాసథాన్నందుకొ ని సంవన్నురాలవుతుంది. 
వారిదృరి మధ్యగూడ ఏ విధమైన _భేదాభ్యిపాయాలు 
రాకపోయినా విషపూరిత సినీ వాతావరణం ఎన్నో 
చిక్కులు లెచ్చి పెడుతుంది. వారిద్నరినీ _విడదీయ 
టానికి (వయత్నిస్నుంది. లక్సాధికారులూ. కోటీ 
శ్వరుల్యూ. కుత్చితులూ అయిన నిర్మాతలూ, డస్సి 
బ్యూటర్భ్మ్లు తారలను కీలుబె మ్మలుగా ._అడించటం౦ 
అమె సహించలేక పోతుంది. డ్నెర్యంగా యొదిరిస్తుంది, 
కాని కుటిల పన్నగమ్నెన విర్మాత కాటువేష్పాడ్డు, 
నిస్సహాయటయ్ల. దాస్యం భరించలేకపోతుంది. కయ 
వ్యాధి పీడితుడ్నెన దయానిధి మదనపత్మి _ శానిటోరి 
యంలో భేరి తన (పీయురాల్నెన. | కీలేఖతో చెస్పకవే 
దాచిపెడతాడు, కాని కొంతక్షాలం . తీసుకున్నాక 
చచ్చిపోతాడు. దయానిధి ఏమ్మెనదీ తెలియక 
కట్రోలిత మనస్కృయ్మెన (శీ లేఖ . సినిమాలలో 
నటించ. నిరాక్రరిన్నుంది- చ్మిత _సిర్మాణం మధ్యలో 
ఆగిలే. వచ్చే నమ్మాన్ని _ భరించలేక నిర్మాత 
(శ్రీలేఖ నవమానించ తల పెడతాడు. (శీలేఖ పారి 
పోయి స్వగొామం చేరుకొని దయావిధిని. తలచు 
కొంటూ (ప్రాణాలు విడుస్తుంది, 

ఈ నవలలో [శీలేవ గూర్చి. చదువుతున్నంత 
సృన్సా తారావథంలో ఉజ్వలంగా వెలిగి, తర్వాత 
ఉన్మాదినియ్మైన ఒక తార జీవితం మనసులో మెదులు 
తుంది, దయానిధి చనిపోబొయ్యేముందు ఆస్పేఅంతా 
తడి పేరవే ఉంటుంది. దయానిధి హళశాత్నుగా 
చనిపోగా అస్నికి “అగ్ని 'పాక్షిగా పెళఛా ఇకీన భార్య 
నారసుఠాలనని వస్తుంది, అతడి మనసులో మనసుగొ 


మెలిగి. కష్మించి. నటించి సంపాదించి. నిస్వార్హంగా 
డయానిథపేర తఈన డబ్బంతా . దాచిన (శీలేఖ కొ 
ఆస్పిలో చిర్చిగవ్వెనా . రాదు. -డబ్బులేకవే - ఆమె 
నిర్మాళల వొత్తిడికి లాంగిపోవలసివన్నుంది. చిత 
మైన యా విపత గారపరిసితిని కల్సించి అతడి 
హృదయాన్ని చూరగొన్న నిజమైన భార్య యెవరు? 
అని. ప్రశ్నిస్తారు రచయిత. ఏవిధంగానూ దయానిధి 
కష్టసుఖాలు పంచుకెనవని భార్య వారసురాలు కొన 
ఆశమూూూ అతడీ (పాణసఖి 'కేవూ  చెందకపోవటమూ 
విచారాన్ని కలిగిస్తాయి. కొత్త సత్యాన్ని గుర్తెజీంగింవ 
దేస్తాయి. 

(శలేభవట్టు _అపరిమితమ్మెన_ సానుభూతిని 
కలిగించటం. తప్ప మరేవిధంగానూ య్యీూ నవల 
రంజింపందేస్తుందవి చెప్పలేము. కథనంపట్ట చూపిన 
| శద శిల్చంలో చూపలేద్లు- వాస్తవికతను నృష్మ్మించ 
టానికి చేసిన షయళత్నంలో పూర్చిగా కృతకృత్యుల్లు 
కాలేకపోయారు. 

--రామమోహనరాయ్‌, 


సాహిత్య. దర్శనము 


[వ్యాసావళి. రచన : శ కాటూరి వేంక కేశ్వర 
రావు, (_పచురణ : కవితాలత, దుర్మ్శాగవారం, విజయ 
వాడ చా ఏ2. వెల; మూడు రూపాయలు-] 
గత వ్యాసాలకంకే వ్యక్తిగత [సాలు అధికం. 
సాహిత్యంలోనూ, జీవితంలోనూ, _ పాహితీ జీవితం 
లోనూ, జీవిత పాహిత్యంలోనూ. సఠసుల్సు విజ్ఞాలు? 
ఉత్తముల్లు అయిన పలువురు పెద్దలగూర్చి కవితా 
హృదయమూ_ సాహితీ = విజ్ఞతా మూర్షిదాల్చిన 


(శీ కాటూలి, తమ _కలంనుంచి చిలకరించిన 
రూపాల్లు హృదయ _ఎఏిపంచి మంచి ఆరపించిన 
రాగాలు, సహృదయ హృదయా మోద కరంగా 
ఉన్నాయి. 


ఈ [గంథంలో  మొదటవ్యాసం విమర్శకళే 
విమర్శనం కళారూపం క్రాగలదా[ జబితే అ కళా 
రూపం ఏవిధంగా. వుంటుంది? చతుష్నష్మ్టి కళా 


(గం థవీమరఠ్శలు 


జగత్త్నునుంచి. ఆనందం ఆవిర్భవిన్తు సంది. కళా 
రూవం వంచేందియ పరమౌర్శమె, (అహ్మానంద 
సదృశమైన _ _ అలౌకిక్రానంధం అందిస్తుంది. 
విమర్శనం కళ్ళ అయితే ఆటువంటి అనందం 
కఠ్తిగింప సమర్వమ్మెవుండాలి. వస్నుగత పరిశీలన ఫలి 
తంగా కళ హృదియవర్ని, హృదయవికాసకార కం. 
విమర్శ బుదింబిన్యం, ఆలోచన అవధిగా గలది, 
బుదింజన్యమ్మెన విమర్శ, ప్పాదయవికాసం _ కలిగింప 
గల కళారూపం పొందితే అప్పుడు వి మర్శ కళ 
కాగలదు. జ 

(శీ కాటూరి “విమర్శ కళి అను వ్యాసంలో 
విమర్శ కళ కాగలదని వ్యక్తందేన్తూ ఈ విష 
యాన్ని స్వీకరించటం పాఠకులు గమనిస్తారు, 
“అజంతా గుహాచ్చి తములయంద్యు ఒకానొక చిితమున 
భాలకు డొకడ్సు సిలిచియున్నాడు. వావి వముక నొక 
(సీమూ ర్చి నిలిచియున్నది. ఆ బాలుని భుజము 
లప్నైె తన కరతలములుంచియించుక వంగియున్న దా 
(స్నీమూర్తి. బాలుడు మోడ్చుకరములతో ముందు 
నకు దూరవుచూపులు పఠపుచున్నాడు. వాని చూపుల 
వెంటనే అ తల్సిచూవులుకూడ (పసరించుచున్నరి. 
ఈ చి[తం వ్యాఖ్యానించే విమర్శకుడు సఠనంగౌ, 
మనోజ్ఞంగ్కా భావస్ఫోరకంగా, వన్నుగతభావ నము 
జ్బ్బ్వ్వలంగా రచనచే స్టే ఆ రచన విమళ్ళ అయి కూడా 
కళ: కాగలదు, అనే అభ్మిపాయుం సె వ్యాసంలో 
గోచరమవుతుంది. 

స్పై అభ్మిపాయం వరివూర్మ్శంగా. పరిసోషించిన 
వ్యాషాలు రెండు ఈ (గంథంలో ఉన్నాయి. “మౌ 
బాపిరాజు కీ॥ శే1 అడిషి బాపిరాజా స్నె స్మృతి 
వ్యాసం. విషయ విభాగం మొదల్సెన తీరు తన్ను 
లతో సాగిన ఆ వ్యాసం చదివ్మి ముగించిం తర్వాత 
ఎవరూ వ్యాసం చదినామన్న అభ్మిపాయుంలో ఉండరు. 
ఏమో ఆలోచించలేరు. ఒక అనుభూతిలో లీనమయి 
పోతారు. ఆ అనుభూతికి కొరణం రచనా విధానం, 
రచించిన తీరులో ఉన్న శిల్పం. ఆ వ్యానం బాప్‌ 
రాజు రూపు స్వభావ చ్యితణ. అనేకులతో ఆ 
వ్యక్షిగల సంబంధం. బాపిరాజు నృజించిన కళా 
(పపంచం చూచి, హృదయం గుర్ష్నించవి పాఠకులు 
ఈ వ్యానం చూచి “ఇంత కోనుల హృదయుడా' 


అనుకొంటారు... విమర్శనాత్మకమయిన ఈ వ్యాసం 
ఒక ఉత్తమ కథానికలాగా కళాత్మకమయింది! 


ఇటువంటి వ్యాసాలు చదివి పా౭కులు విమర్శ 
కూడా. కళయే అనుకొని తీరుతారు. బాసీరాజు 
హృదయం కోమలమయిందని;, (సీ హృదయం 
కం కు కోమల మయిందనీ, “స్వభావముచేతనే పురుషుడు 
కభారక్తుడగువేని వానిది స్తీ (పకృతి అని 
(క కాటూరి సా పింప (వయత్నంచేసే. విషయం 
తలపోస్తుం కు (శీ పింగళి లష్మకాంతం, “వాది 
(నీ (పకృతి; రూపం వురుషరూపం'" అని పూర్వం 
పలుకుతుండే మాటలకు అప్పుడు ఆర్వంగాని భొవం, 
ఈ వ్యాసం చదినిం తర్వాత గోచర మయి తీరుతుంది. 

మధుర భారతి, స్వయం వ్యక్తి 
కీ; శేః బుచ్చిసుందరరామశా। సి. స్మృతి వ్యావంలో 
(రీ కాటూరి కలం విమర్శను కళగా రూపొందించినది, 
ఈ వ్యాసంకూడా చక్కని కథానికలాగా పాగింది, 
క్రీ! శ1 రామళ్ళాస్ని హాస్య కుశలత (ప్రశంసా 
పా్యాతంగా (పదర్శించిన (శ్‌ కాటూరి అభినందనలు 
పాందినకయ్కే! 

“ఈ క్నోణిన్‌ నినుబోలు సత్కవులు లే రీనాటి 
కాలంబునన్‌' --(శీనాథుడు, 

*“మహాంధ కవితా విద్యా బల్మపొఢి నీ కెదు 
రేఠీ సరపార్హ బోధ ఘటనా. హేలా పరిష్కార శారద 
నీ రూపము'-రామకృషమ్ణుడు, 

'“అమలోదాత్త మనీష నే నుభయకావ్య, పౌొఢి 
పాటించు. శిల్పమునం బారగుడన్‌ కళావిదుడి -- 
సోమయాజి (నిర్వచవోత్తర రామాయణము), 

“వివుల శబ్బశాసనుడ్య నానారువిరార్హనసూక్సి 
నిధి నన్నయ, 

పకికినట్ళు,: ఆంధ కవులలో తమ గొప్ప 
తనం “ఇంతింల్నె, వటుడింతయ్మె -- అన్నట్టు చెప్పు 
కోవటం సామాన్యమే. కానీ అనంతరకాలంలో తిక్కన 
"నా వేర్చిన యట్ను చెప్పి వరణీయుడనయ్యెద, భక్త 
కోటీకిన్‌' అన్నట్టుగౌవే ఎజ్జ్లన “సకలభాష్లా కవిత్వ 
షిశ్రారదుడవు, సాధుసమ్మతుడవ్వు నిత్యసొ మ్యమతిన్మి 
భావ్యుడవు* అని హరివంశకృతివతిఅయిన వేమారెడ్డి 
పచికినట్నుగా , (వానుకొం టే అది ఎజ్జన సొమ్య 
స్పితిన్సీ సాత్త్వికతన్లు తెల్లుపుతుందా? ఆంటధకవి 


ఆయిన 


భారతి 


సాధారణమైన, తను స్మానం భెలువుకొవే (వయశ్నం 
వ్యక్తం భేన్తుందని (శి కాటూరి, ఎజ్జన (వానుకొన్న 
"పె. మాటలలో సకల భాషాకవిత్వ.. విశారదుడవు అన్న 
విషయం. తాలిగిస్పే తక్కింది అంతా సాతి ఏ ధకత 
వరసోదా హర్రణంగా భావిస్తే పాఠకులు, సరిసులు 
మరెకవిధంగా భావించే అవకాశం లేకపోలేదు. 


కవికుల గురువయిన ₹వీందదుని తపోవన 
సందేశం, (శీ కాటూరి వ్యాఖ్యానించిన తీరులో ఆయ్యధఢ 
పా?కులకు అనందం కలుగుతుంది. రవీందునిస్టై 
అభిమానం పెరుగుతుంది. 


ప్‌ రచనా ప్మకియ అయినా సమాజం (వతి 
బింబింపగలిగింది అయివుండాలని కోరటం ఉచితమే. 
ఆ రచన్శాష్మ కియ నంఘసంస్కారం (వతిషించేదిగా 
వంకే పర నువాంఛనీయం, 


'నవల-ానంఘ సంస్కారము'అన్న వ్యాసంలో 

సంఘ సంస్మరణ కు నవల ఎక్కువగా అనుకూలత 
కతిగివుందని, రచయిత అభి పాయం. 

'వ్యష్ట్టినమమ్ము ల సంఘర్న అవలనవే నూతనా 
చారములు పుట్టుును...... వ్యష్క్టి క్‌ వెత్తిసప్నె మేకులు 
గొట్చిన సంఘము తిన గోయి తావే తవ్వుకొనును 
అన్న. ఈ వ్యాసంలోని వాక్యాలు సమర్హాలు, 

(వతాపరుదీయంలో. పేరిగాడు, సబీవపా ఈ, 
రాజుగారితో సేరిగాడికి అకారంలో పోరీక ఉన్నంత 
మ్యాతాన - గుణశీలాదులలో పోలిక ఎలా. వుంటుంది? 
ఉండదు. ఆ ఉండకపోవటంనుంచి జనీంచిన హాన్యం 
నాటకానిక్రీ వన్నె తెచ్చింది. 
“పీరిగాడు' వ్యాసంలో రచయిత హాస్యంప్పై 
న్యక్త్తం చేసిన అభ్మిపాయం ఆమోదకరంగా. పుంది, 

“నిజమ్మెన హాస్యం మెదడునుంచి ఉద్భవించేది 
కాదు. హృదయంనుంచి (సవిస్తుంది. హాస్యమంళే 
లక కొదు. విరనన కాదు, దాని నాలం 
(పేమ. 

_ చాకలి పేరిగాణ్సి సింహాననంమొద కూర్చుండ 
బెడితే వెనుకటి గుణం 5 మర్చిపోలేదు. కల్ళుము6ంతొ, 
యెల్శీ ఉండాలని ఆశపడుతాడు. మ 

పవీరశ్చంగారాలలో ఏదో ఒకటి - ఆంగిరసంగా 
నాటకం ఉండాలని లాక్షణికులు గిరిగీస్తే, _వహసన 


రచనతో, ఆ .గిరిదాటిన మహనీయ వ్యకి, కందు 


కూరి. వీలేశలింగం వంతులు. 


ఆ స్నెన వచ్చిన హాస్య నాటకాలు కన్యా 
శుల్కం, (వతావరు. దీయం, కం కాభీరణం ఆంధ 
సాహిత్యంలో _విశిష్పృష్టానం. నంపొదించుకొన్నప్పటికి, 


కన్యాశుల్కంలోని హోన్యం పోయిన పోకడలు, లోతులు, 
తదితర . వాటకాలలో అంత విరివిగా కనిపించవవే 
చెప్పుకోవాలి, 

ఆంధ సాహితీ జగత్తులో (పల్యేకమె 
తదితర భాషా సాహిత్యాలలో మృగ్యమయిన : సారన్వత 
పద్దతి... అవధావం. _ అందులో అశుకవిత్వం ఒక 
విశిష్టత, 

(పాచ్చీక పోహిత్యంలో ల భ్యమయిన ముక్నకొలు, 


చాటుపులు అ శుకవిత్వ రచనకు ఆద్యరూపాలుగొ 
చెప్పుకొవవచ్చు. నదృస్పమాధి సమాహిత రూపం 
ఆశు కవిత్వం. న 


“అళుకవిత్వము” అను వ్యాసం లో రచయిత; 
జాతి జీవితం. (వతిబింవిన్నుందని చెప్పి, దాని అర్హతా 
నర్హతలు, సమ్మగంగా చర్చించిన తీరు. దర్శనీయం, 

(శీ భట్యాచార్య విరచితమ్నెన ' శేకృష్ణుడు- 
విదురుడు" అవే (తివర్శచి,తం ఆధారంగా (వాయ 
బడిన “విదురుని విందు అనే వ్యాసం ఒక కందా 
ఉత్తమ గల్పికం 

“కళాపూర్నోదయము'లో పింగళి. నూరన 

చితించిన 'నరస్వితీ చతుర్ముఖుల శృంగారమును 

(శీ కాటూరి. ఉపాఖ్యాన్నపాయంగా స్వీకరింపలేదు, 
తన్మూలంగా కవి, సమాధ్యవస్నృ నతి కమించి, రచనా 
వ్యవసాయం (పారంభించటంతో తుల్యంగా భౌవించిన 
పద్దతి (వశంసాపా తం, . 

“మౌ గురుదేవులు" అను వ్యాసంలో “తిరుపతి 
శా్యస్పిగారు'. తన నాదరించిన తీరును రచయిత 
స్పష్టంగా. చ్యితించ్చి. తవ ఆనందం (ప్రదర్శించటం 
సరసులకు. అనంద౦ కలిగిస్తుంది. 

కొన్ని భాషారూపాల భిన్నత మాట కేళ 
గానీ. ఈ - వ్యాససంపుట్వి  విమర్శనంగా,. కళ 


(గంథవిమర్శలు 


రూసంగ్కా సరసమైన ఆలోచనల చిత్రీకరణగ్గా, 

ఉత్తమ కవితామూర్తి . హృదయగతాలోచన తరంగా 

లుగా పకింపదగింది. భృదవర్చుకోదగింది. 
(పేమజ్యోతి 

|(నవరి, చకోవ్‌స్కీ .'ది లెట్‌ అఫ్‌ ఎ డి స్టెంట్‌ 
స్పార్‌ క్ట యీ లెంటాల గోపాలకృష్ణ అనువాదం, 
(పతులకు : విశాలాంయధ (పచురణాలయం, ఏలూరు 
రోడ్డు  విజయవాడ-- 2, పేజీలు 393, వెల 
రూ. 4-00. 

ఇది (పేమకథ. '+నవలను.. గురించి. చెప్పిన 
ముచ్చటయిన మూడు నూటల్నో్లో. చెన్పబడ్న (పేమ 
కథవంటి కథి కాదు. ఉదాత్తమయింది. అమలిన 

గారం అనే మాటకు అర్భంవుం పే ఆ ఆర్వం 
(పేమజ్యోతివట్న అన్వర్శ్యం అవుతుంది. 

ఈ నవల | పేమకు ఒక నిర్వచనం, ఆత్మా 
ర్పణకు ఒక ఆరాధన. ఆర,ంకొని బీవితానికీ అర్హం 
కల్పించే తపన, తాష్యతయం. ఒక ఉత్తమ (కేణి నవల 
ఆం(ధపాళకలో కం ప8౦ంచే సదవకొశం, ఈ నవల 
అనువాదం, ము, దణ మూలంగా లభ్యమయింది, 

' నవల ముగించిన ఎవరికయినా *'జవ్యలోవ్‌* 
సట్ళు విపరీతమయిన జాలి కలుగుతుంది. అంతటితో 
నవల ముద పూర్తికాలేదు. ఓల్లాపాత హృదయం 
కలచివేసు,ంది,. అనవ్సటికీ నవల తిన పూర్తి 
కర్తవ్యం నెరవేర్చుకో లేదు. ఇంకా వుంది. వ్యధిత 
హృదయం సమాజానికీ సమర్పించిన జా గన శయ మంగళా 
వస్టృ భావిభాగ్యోదయానికి నాంది పలుకుతుం కే పాఠకుడి 
వెన్నెముక ఆనందంతో సంచలించిపోతుంది. అప్పటికి 
నవల వెరవేర్చవలసిన బాధ్యత పూర్తిగా తీరిపోలేదు. 
రష్యా జీవితం-సమాజం--మనన్నతా లు - పా కుల్ని 
కైవసం బేసుకొంటాయి. అయినా నవల వ్యావృత్తి 
అంతమయిం చనుకొవే వీలులేదు, 

__“జవ్యలోవ్‌తో పాటు పాళఠకుడూ రెట్టింపు 
తున్న తో ముందుకు పాగుతుంటాడు. 
"పర్యవసానం ఎలా వుంటుందోనవనే భయం వెన్నంటు 
తూనే వుంటుందో, ఎలా మారుతుందో జవ్యలోవ్‌ 


జీవితం అనుకొనే పాకుకికి 
.చిగులు కలుగుతుంది, అలా ముగింపు. లీకుండావుంటే 


ఇలా అయిందా అని 
నవల పాఠకుల హృదయంలో నిలిచివుండేదికొదు. 

యూారి గగ్గారిన్‌ ఆకస్మిక మరణం దినపతికలో 
ఈ మథ్య చధివిన పాఠకుల్కు నవలలో ఓలా కూడా 
ఇలాగే. అయిపోయింది. అనుకేటావికి ఇష్టపడరు, 
ఆయితే రచయిత చకోవ్‌స్కీ పదేళ్ళ పూర్వం _ఊహిం 
చిన సత్యం, కవితాసత్యం మూ తమేకొదు. వాస్తవిక 
సత్యం,. 

రెండుమూ డుసార్డు నూతమే, పరినిితుల 
ఒత్సిడిలో _ (పాబల్యంలో, . స్వేచ్చా శూన్యనిఐతిలో 
ఓల్లాను_ కలుసుకొన్న జన్యలోవ్‌ ఆమెను మరచి 
పోలేకపోయాడు. ఆ వ్యవధిలో అవధి చేరుకొన్న అను 
రాగ జాతి (పేమజో. సతిఅయి్యి, పరంజ్యోతి అందె, 

బన్యలోవ్‌ నాగరక . మానవ ._ జీవితంనుంచి 
ఏమో నేర్చుకోలేని, వేర్చుకోలేకపోయిన. .దురదృవ్య 
వంతుడ ని ఎవరయినా అనుకొంశ అనుకోవటానికి 
ఆవకాశా లున్నాయి- గనుక, వాళ్ళు సారపాటు చేసిన 
వాళ్ళని నికథాచ్చిగా చెప్ప వీలులేదుగానీ ఆ జవ్యలోవ్‌ 
ఈ నాటి సమాజానికి నేర్పిన అనంత జీవితపుటంచుల 
ఆనందపు వెల్ళువలు, నిష్కల్మష _పేమమార్శం 
తూలనాడగల సామర్శ్య్యం ఎనరికుంది? , 


ఏదో దినపతికలో ఓల్నా చి తపటంచూచి 
ఆమెకోసం, ఆవ్వేషణ (పారంభించిన ఇవ్యలోవ్‌ 
సాగించిన (పయాణం, ఆతని ఆ తుత, ఆరాటం ఆశ, 
ఆకాంక్ష సార్వకాలికాలే అయిన్సా దినవ్య తిక కార్యా 
అయం, పోటో గాఫర్‌ కలయిక ఇంకా ఇంకా (పయ 
త్నాల సమ్మగ స్వరూపం ఎలావున్నా, ఒక్కపని 
ఎందుకు చేయలేక పోయాడొ అనిపిస్తుంది. 
దినవ తికలో ఓలా నుబ్బేశిం చి ఒక (పకటన, 
మి(తుడు మాదిరిగా చేసివుంటే అమె ఆచూకీ 
ల భ్యమయివుండేదే మో! ఇంతచిన్న ఆలోచన చకోన్‌ స్కీకి 
ఎందుకు తట్టలేదు. తట్ట లే దననటం సాహసం 
కావచ్చు అయిలే ఆ (వయత్నం జవ్యలోవ్‌ చేయక 
పోవటం సాపొసం,. 


ఒక 
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నవలలోని (వతి పాాతా కళ్ళుకు కట్చెినట్ళు 
వుంటుంది. ఇంత సబీవపాొత చి తణాా్యపళ్యల్చ్ప 
పాాత చ్మితణలో రచయిత చూపిన జాగరూ కతా 
(వ్రశంసాప్యాతమే. 

ఓల్లాను. వెతుక్కొంటూ జవ్యలోవ్‌ ఏయే 
(వదేశాలు “తరిగాడో, ఆయాతానులు, పొఠకులు 
చూస్తున్న ఘే భావించుకొంటారు. 

రష్యా జీవితం చదువరులకు ఆశ్చర్యం కలి 
గిస్తుంది. ముఖ్యంగా శాస్తవిజ్ఞానానికీ సంబంధించిన 
పరిళోధవాలయాలు ఎంత గుస్నేంగా. నిగూఢంగా 
వుంటాయో చదువుతుంే సంభమమే కలుగుతుంది. 

ఇటు, పట్టణ జీవతం, అటు పల్ళె బీవితం, 
ఇటు శీలవతి నుదుటిప్తె తెల్ళివారిన (బళుకు, అటు 
విచ్చలవిడిగా సంచరించే (స్తీ జీవితంలో కలిగే ఒడి 
దుడుకులు సమరంంగా చకోన్‌ స్కీ చ్మితించిన తీరు 
గమనార్హ ౨0, 


ఒక్కొక్కసారి. జవ్యలోవ్‌ పిచ్చివాడా, చేతు 
చేదతులా వదులుకొని 


ల్నోని ఆనందం అకౌశ 


హర్మ్య్యంలో గగనకుముమాలు అలంకరించాలనుక్‌ వే 
వెరివాడాొ అని అనుమానం కలుగుతుంది. 

అతని అవ్వేషణను అర్బం చేను కున్నా, చేసుకో 
లేకపోయినా పాఠ కులుగానీ, నవలలో పాాతలుగానీ 
సానుభూతి చూసటంకంయటె గత్యంతరం ఉండదు. 
అసమయం - సమయంమధ్య విషమించిన మానసిక 
వ్యధతో తల్గా డీల్చి న కోమల వృాదయుడు “జవ్యలోవ్‌* 

అనువాదం చాలా పాఫీగా స్వేచ గ్‌ సాగింది, 
ఇంత పెద్ద అనువాదపు నవలలో దొర్శి న్‌ ఓకటే 
రెండు విపర్యస్తాలుఉన్నా ఆది గమనార్జాలు కొవు, 

వ్యక్తులు (వదేశాల పేర్ము తొలగించి ఆంధుల 
పేరు మున్నగునవి కల్పించినా ఈ నవల రమ్యా 


జీవితమే బోధించే తీరులో వుంది గనుక (వయో 
టెవం లేదు, 
యశీ రెంటాల గోపాలకృష్ణ "అనువాదం, 


స్యతం్యత రచనలాగా సుగమంగా వుంది. ఈ పున్నకం 
ఆంధ ప్యాకలోకానికి. అందించిన అనువాదకర్నా, 
(నచమరణకర్షలూ (వశంసాస్కాతులు.. 
1 
జ | రవి. 
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ఎతొంజని౦, 


కన్య వప ఆంగ నివారణలు | పొందం అభ 
స్టావకంగా ఉందే వారమ వివారణ చేడుకోడానిక 
ఊరి కే మందులు ఎందుకు వుడ్చుకుంటారు?నొన్న్‌ 
ఉన్నచోటుమీద అమృళాంజన్‌ రావి ఆ మోభుంగా 
ఖ్నేమంగా వివారణను పొందండి. ఏ అపాయం 
లేకుండా లెణుకులకు కండరాల నౌచ్వ్చులకు 
తంనొవ్పికి ఇంకా $ళ్ల నొవ్ప్చులకు ఆమోఘంగా 
గుణమిచ్చే అమ్మృ్మకాంజన్‌ [9 రకాల లొషరాలు 
వేడిన మందు. ఆమృళాంబజన్‌ గుందెజలుణుకు 
సౌరారణ జలుబులకు కూడా మంది మందు. 
కొంచెం కొాంతెమే ఉపయోగించవలని ఉంటుంది. 

కొబట్టీ ఒక వీసా మీ కుటుంబానికంతా కలివీ 

సళ వెలలు తరదఐరీ వమ్తంది. ఆవవరావికి ఎవ్పుతూ 
అమ్మృఠాంజన్‌ ఉందుకోండి, అమృకఠాంజన్‌ 70 

ఏళ్ల (వవిద్ధిని పొందిన నమ్మకమైన గృహ 

బొవరం, 

ఆఅమృతాంజనా నిప్పుల. జలుబుల 


నివారణకు 10 రకాల, జాషధాలు 





ఖ౦చి ఎక్కువగా ఉన్నా 


లెత నచోలీరా!. 


థె 
లా స... 
ల లో 





అమృకాంజన్‌ విమిపెడ్‌, 


ఆ ' న / వణ 





